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Questo volume è dedicato ai 
SISTEMI OPERATIVI INTELLIGENTI.

This publication focuses on the 
SMART DESKING SYSTEMS.

Ce volume est consacré aux 
SYSTÈMES OPÉRATIONNELS INTELLIGENTS.

IVM esprime un’identità sempre 
più focalizzata nel contesto
del PROGETTO e del SERVIZIO 
proiettandosi, attraverso le sue 
scelte, in prima linea negli 
scenari contemporanei e futuri
GeOO·DUUeGDmento�SeU�O·Xfficio.
Un design elegante in accordo 
con minimalismo estetico e 
forte valenza tecnologica. 

Design e concretezza quindi,
in una proposta di 
catalogo completa. 
Quella che fa di 
IVM “un’Azienda di progetto”.

IVM embraces an identity that 
is making a real mark as a strong 
player in the PROJECTS and SERVICES 
area, launching itself into the 
forefront of contemporary 
DnG�fXtXUe�office�fXUnitXUe�
settings through its choices.
Tasteful design united with visual 
minimalism and bold 
technological appeal. 

Design and substance, therefore, 
to provide complete solutions. 
The concept that 
makes IVM a 
“project-based Company”.

IVM exprime une identité toujours 
plus forte dans le cadre de la 
CONCEPTION et des SERVICES 
offerts également sur le marché 
en se projetant, à travers ses choix, 
sur le devant de la scène actuelle 
et future du mobilier de bureau.
Un design élégant en accord 
avec le minimalisme esthétique 
et la forte valeur technologique. 

Le design s’allie au concret et 
offre des solutions complètes.
C’est ce qui fait d’IVM
« une entreprise spécialisée 
dans la conception ».
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IL PROGETTO IVM 
360° DI SCELTE INTELLIGENTI

QUALITÀ
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A FULL CIRCLE OF SMART CHOICES
DES CHOIX INTELLIGENTS TOUS AZIMUTS

360° DI SCELTE INTELLIGENTI

QUALITÀ  QUALITY - QUALITE

PROGETTUALITÀ  PLANNING CONCEPT - CONCEPTION

TEXTURE

TECNOLOGIA&DESIGN  TECHNOLOGY&DESIGN - TECHNOLOGY&DESIGN

Made in Italy

Materiali
Materials
Matériaux

Green Philosophy

Finiture eclusive
Exclusive finishes
Finitions exclusives

Atelier

Combinazioni
Mixing and Matching
Combinaisons

Consulenza
Advice
Conseils

Innovazione
Innovation

Servizio
Service

Designers

Eccellenza tecnologica
Technological excellence
Excellence technologique

Identità
Identity
Identité

il PROGETTO IVM

IVM propone un approccio in cui il prodotto è la massima espressione per interpretare un PROGETTO.
1on�EDVtD�´UiconoVceUViµ�neO�SUoGotto���cKe�q�ceUtDmente�fonGDmentDOe���mD�q�neceVVDUio�DncKe�DffiDncDUe�iO�
Cliente nella completa comprensione e soddisfazione dei suoi bisogni che abbracciano tematiche funzionali, 
ma anche quelle del benessere, della produttività, dell’ambientazione, dello stile e del design.

In the IVM approach, the product is the perfect expression to interpret a PROJECT.
It’s not enough to just identify with the project - although that is essential - it is also necessary to support Customers 
so they can be fully aware of their needs and how we can meet them. These needs encompass functions but also 
wellbeing, productivity, environment, style and design.

IVM propose une approche où le produit est la meilleure expression pour interpréter un PROJET.
,O�ne�VXffit�SDV�Ge�©�Ve�UeconnDvtUe�ª�GDnV�Oe�SUoGXit.�&·eVt�Eien�V�U�fonGDmentDO��mDiV�iO�fDXt�pJDOement�
accompagner le client tout au long de la compréhension et de la satisfaction de ses exigences. 
Celles-ci concernent non seulement les aspects fonctionnels, mais aussi ceux du bien-être, de la productivité, 
de l’environnement, du style et du design.  

TEXTURE

PROGETTUALITÀ

IOT

QUALITÀ

TECNOLOGIA
&DESIGN
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QUALITÀ

PER REALIZZARE UN ARREDO DI QUALITÀ IVM RITIENE FONDAMENTALE 
UTILIZZARE PANNELLI PRODOTTI CON LEGNO VERGINE DI PROVENIENZA CERTIFICATA.
TO PRODUCE QUALITY FURNITURE, IVM BELIEVES IT IS FUNDAMENTAL TO USE PANELS MADE FROM 
VIRGIN WOOD AND OF CERTIFIED ORIGIN.

POUR RÉALISER DES MEUBLES DE QUALITÉ, IVM ESTIME DEVOIR UTILISER DES  
PANNEAUX PRODUITS AVEC DE LA LAINE VIERGE DE PROVENANCE CERTIFIÉE.

Ricordiamo che:

La tutela della salute è il primo_ma non l’unico_motivo per cui IVM utilizza questi pannelli. 
4XeVtD�VceOtD�ViJnificD�DncKe�
 • maggiore tenuta di viti, cerniere, giunti
 • maggiore resistenza al peso e agli urti
 • maggiore resistenza all’usura del tempo
IVM utilizza per il rivestimento dei pannelli una carta di 120g/m². Il doppio rispetto a quella 
XtiOi]]DtD�SeU�UiveVtiUe��Xn�SDnneOOo�VtDnGDUG.�4XeVtD�VceOtD�ViJnificD�DncKe�
 • una sensazione tattile di grande naturalezza
 • una maggiore resistenza all’usura
 • una ‘evidente’ qualità estetica

,90�XVeV�tKeVe�SDneOV�fiUVt�DnG�foUemoVt�to�SUotect�KeDOtK�EXt�tKDt·V�not�tKe�onO\�UeDVon.�
7KiV�cKoice�meDnV�
 • better grip for screws, hinges, joints
 • greater resistance to weight and impact
 • greater resistance to wear and tear
IVM uses paper weighing 120 g/m² to cover its panels. Double compared 
witK�D�VtDnGDUG�SDneO.�7KiV�cKoice�DOVo�meDnV�
 • an extremely natural feel 
 • greater resistance to wear and tear
 • clear aesthetic quality

La protection de la santé est la première – mais pas la seule – raison pour laquelle IVM 
XtiOiVe�ceV�SDnneDX[.�&e�cKoi[�comSoUte�
 • une meilleure tenue des vis, des charnières et des joints
 • une meilleure résistance au poids et aux chocs
 • une meilleure résistance à l’usure du temps
Pour le revêtement des panneaux, IVM utilise du papier de 120 g/m², le double de celui 
TXi�eVt�XtiOiVp�SoXU�UevrtiU�OeV�SDnneDX[�VtDnGDUGV.�&ette�meVXUe�JDUDntit��
 • une sensation tactile d’un grand naturel
 • une meilleure résistance à l’usure
 • une qualité esthétique « manifeste »

Sezione pannello - Panel section_IVM 

Sezione pannello - Panel section_STANDARD 

/D�mDJJioUe�SUeVeQ]D�Gi�fiEUD�
iQÁXiVce�SoViWivDmeQWe�VXOOe�
cDUDWWeUiVWicKe�
meccDQicKe�GeO�SUoGoWWo�fiQiWo.

$GGeG�fiEUe�KDV�D�SoViWive�
effecW�oQ�WKe�mecKDQicDO�
SUoSeUWieV�of�WKe�fiQiVKeG�
SUoGXcW.

/D�SUpVeQce�mDVVive�Ge�fiEUeV�
D�XQ�imSDcW�SoViWif�VXU�OeV�
cDUDcWpUiVWiTXeV�mpcDQiTXeV�
GX�SUoGXiW�fiQi.

ZOOM

IVM utilizza per il 100% della sua  produzione pannelli rispondenti alla  normativa CARB2 
(EPFS) per la bassa  emissione di formaldeilde, addirittura dimezzata rispetto a quanto 
prescritto dalla normativa in vigore per la TUTELA DELLA SALUTE.

,90�XVeV������(3)6�ceUtifieG�SDneOV��comSOiDnt�to�tKe�SKDVe���VtDnGDUGV�of�tKe�&DOifoUniD�
Air Resources Board (CARB) for low formaldehyde emission, remarkably half of what is 
prescribed by HEALTH PROTECTION regulations.

Dans le cadre de l’ensemble de sa production, IVM utilise des panneaux qui répondent 
à la norme CARB2 (EPFS), relative à la réduction des émissions de formaldéhyde, et les 
divisent même par deux eu égard aux prescriptions de la norme en vigueur en matière 
de PROTECTION DE LA SANTÉ.

TEXTURE ESCLUSIVE

RICERCA E TECNOLOGIA SONO GLI ELEMENTI DISTINTIVI DELLE ESCLUSIVE FINITURE IVM 
CHE COLPISCONO LA DIMENSIONE SENSORIALE E VISIVA.
Finiture non omologate, materiche.  
Perfette rappresentanti dell’essenzialità ricercata del mondo dell’architettura e dell’interior 
design contemporanei.

RESEARCH AND TECHNOLOGY ARE THE STANDOUT FEATURES OF THE EXCLUSIVE IVM FINISHES THAT 
HAVE AN IMPACT ON THE SENSORY AND VISUAL ASPECTS.
1on�VtDnGDUGiVeG��mDteUiDO�finiVKeV.�
3eUfect�moGeOV�of�UefineG�EDVicV�GUDwn�fUom�tKe�woUOG�of�contemSoUDU\�DUcKitectXUe�DnG�inteUioU�
design.

LA RECHERCHE ET LA TECHNOLOGIE SONT LES ÉLÉMENTS DISTINCTIFS DES FINITIONS EXCLUSIVES IVM 
QUI TOUCHENT LA DIMENSION SENSORIELLE ET VISUELLE.
'eV�finitionV�non�KomoOoJXpeV��Ge�OD�mDtiqUe.�
De parfaits représentants de l’essentialité recherchée qui habite le monde 
de l’architecture et de la décoration d’intérieur contemporaines.

8
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PROGETTUALITÀ

/$�352*(77$=,21(�'(//·8)),&,2�
UN ASPETTO DA NON SOTTOVALUTARE NELLA STRATEGIA AZIENDALE.
ANZI, DA PIANIFICARE CON CURA.

,90�eVSUime�Xn·iGentitj�VemSUe�Si��focDOi]]DtD�neO�conteVto�GeO�352*(772��
ORGANIZZARE - SUDDIVIDERE - ISOLARE - ACCOGLIERE - AGGREGARE - COMUNICARE. 
6ono�VoOo�DOcXni�GeJOi�DVSetti�GD�conViGeUDUe�neOOD�SUoJettD]ione�Gi�Xn�DmEiente�Xfficio�cKe�vDnno�DG�
inteJUDUVi�con�VSecificKe�noUmDtive�inteUnD]ionDOi�e�con�JOi�VtDnGDUG�Gi�TXDOitj�Si��VeveUi��SeU�JDUDntiUe�
spazi operativi in cui si possa lavorare e vivere bene.

OFFICE DESIGN IS AN IMPORTANT ASPECT OF THE COMPANY’S STRATEGY. ACTUALLY, IT REQUIRES CAREFUL PLANNING.
,90�emEUDceV�Dn� iGentit\�tKDt� iV�mDNinJ�D�UeDO�mDUN�DV�D�VtUonJ�SOD\eU� in�tKe�352-(&76�DUeD��ORGANISING, SEPARATING, ISOLATING, 
WELCOMING, CONNECTING, ENGAGING.� � 7KeVe�DUe� MXVt� Vome�of� tKe�eOementV� to�conViGeU�wKen�GeViJninJ�Dn�office�enviUonment� �� in�
DGGition�to�VSecific� inteUnDtionDO�UeJXODtionV�DnG�tKe�VtUicteVt�TXDOit\�VtDnGDUGV.�7oJetKeU�tKeVe�DVVXUe�woUNVtDtionV�wKeUe�SeoSOe�cDn�
operate and live well.

LA CONCEPTION DU BUREAU EST L’UN DES ASPECTS QU’IL NE FAUT PAS SOUS-ÉVALUER DANS LA STRATÉGIE DE L’ENTREPRISE. 
AU CONTRAIRE, IL FAUT LA PLANIFIER AVEC SOIN.
,90�e[SUime�Xne�iGentitp�toXMoXUV�SOXV�foUte�GDnV�Oe�cDGUe�Ge�OD�&21&(37,21�et�GeV�6(59,&(6��ORGANISER, SUBDIVISER, ISOLER, ACCUEILLIR, 
RASSEMBLER, COMMUNIQUER. Voici quelques aspects à prendre en considération dans la conception d’un environnement de bureau qui 
V·intqJUent�DX[�noUmeV�inteUnDtionDOeV�VSpcifiTXeV�et�DX[�VtDnGDUGV�Ge�TXDOitp�OeV�SOXV�VpvqUeV��SoXU�SUoSoVeU�GeV�eVSDceV�oSpUDtionneOV�GDnV�
lesquels les différentes personnes peuvent travailler et se sentir bien.

TECNOLOGIA&DESIGN

IL DESIGN ESSENZIALE SI CONIUGA ALLO SPIRITO DI SISTEMI OPERATIVI 
RICCHI DI TECNOLOGIE AL SERVIZIO DELLA PERSONA. 

Scrivanie regolabili in altezza sia meccanicamente che elettricamente, piani sliding,  
accessori e pannelli fonoassorbenti per creare un ambiente di lavoro pratico ed  
ergonomico. 

THE ESSENTIAL DESIGN MATCHES THE SPIRIT OF TECHNOLOGY-BASED DESKING SYSTEMS AT THE SERVICE OF PEOPLE. 
Mechanical and electrical height-adjustable desks, sliding tops, accessories and sound-absorbent panels to create a practical, ergonomic 
work environment. 

LE DESIGN ESSENTIEL S’ALLIE À L’ESPRIT DE SYSTÈMES OPÉRATIONNELS TRUFFÉS DE TECHNOLOGIE AU SERVICE DES PERSONNES. 
Des bureaux réglables en hauteur à l’aide de systèmes mécaniques et électriques, des plateaux coulissants Sliding, des accessoires et des 
panneaux acoustiques pour créer un environnement de travail pratique et ergonomique.

FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUSFOCUS FOCUS FOCUS FOCUS FOCUS
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THE SMART OFFICE IS HERE
LE BUREAU INTELLIGENT DEVIENT UNE RÉALITÉ

L’UFFICIO INTELLIGENTE
DIVENTA REALTÀ

FOCUS

*XDUGD�iO�viGeo... :DWcK�WKe�viGeo...

IOT
Il futuro non è un orizzonte lontano che ci aspetta, ma un progetto che si costruisce nel presente da 
SUotDJoniVti.�8n�fXtXUo�Gove�O·Xfficio�GiventD�inteOOiJente��inteUDttivo��conneVVo.�
Un ambiente dove le persone dialogano con gli oggetti e gli oggetti comunicano tra loro per dare una 
risposta nuova alle mutate esigenze d’impresa sui temi della produttività, del benessere, dei rapporti 
umani.

The future isn’t just a distant horizon waiting for us, it’s a project that is built in the here and now by key 
players.
$�fXtXUe�wKeUe�officeV�Eecome�VmDUt��inteUDctive��connecteG.�$n�enviUonment�wKeUe�SeoSOe�enJDJe�
with objects and objects communicate with each other to give a new response to changed business 
requirements in terms of productivity, wellbeing and human relations.

Le futur n’est pas un horizon lointain qui nous attend, mais un projet créé dans le présent par des 
protagonistes. Un futur où le bureau devient intelligent, interactif, connecté. Un monde où les personnes 
dialoguent avec les objets et les objets communiquent entre eux pour apporter une réponse novatrice 
aux exigences évolutives de l’entreprise en matière de productivité, de bien-être, de rapports humains.

DA SOTTOLINEARE 3 ASPETTI ESCLUSIVI

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�non�SUoSone�´VcUivDnieµ�mD�oUJDni]]D�SOLUZIONI D’ARREDO INTELLIGENTI�
dalle POSTAZIONI OPERATIVE alle MEETING ROOM.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�q�COMPATIBILE con TUTTI I SISTEMI OPERATIVI del catalogo IVM.

/e�SoVtD]ioni�oSeUDtive�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SoVVono�eVVeUe
“rese” IOT anche in un secondo momento, in base alle ESIGENZE di SVILUPPO del Cliente.
Rapidamente e con estrema semplicità di intervento.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�GoeVn·t�offeU�´GeVNVµ��it�oUJDniVeV�SMART FURNITURE SOLUTIONS�
from WORKSTATIONS to MEETING ROOMS.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�iV�COMPATIBLE with ALL THE DESKING SYSTEMS listed in the IVM catalogue.

7Ke�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�woUNVtDtionV�cDn�DOVo�Ee�“upgraded to” IOT after installation, to suit the 
Customer’s DEVELOPMENT NEEDS. Very quickly and extremely easily.

,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�ne�SUoSoVe�SDV�GeV�©�EXUeDX[�ª�mDiV�oUJDniVe�GeV�SOLUTIONS DE MOBILIER 
INTELLIGENTES���GeV�POSTES DE TRAVAIL aux SALLES DE RÉUNION.

,27��� ,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�eVt�COMPATIBLE avec TOUS LES SYSTÈMES OPÉRATIONNELS du catalogue 
IVM.

/eV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SeXvent�pJDOement�rtUe�« convertis » en postes IOT 
dans un deuxième temps, en fonction des EXIGENCES de DÉVELOPPEMENT du client. 
Et ce, rapidement et très facilement.

STRESSING THREE EXCLUSIVE ASPECTS...

3 ASPECTS EXCLUSIFS À SOULIGNER...

Nasce “IOT- IVM Office Technology”
che sfrutta le nuove tecnologie e l’Internet delle Cose 
per dar vita ad una nuova generazione di soluzioni per 
l’ufficio di domani

Introducing “IOT – IVM Office Technology”
that leverages new technologies and the 

Internet of Things to create a new 
generation of solutions for tomorrow’s offices.

Naissance du concept 
« IOT – IVM Office Technology » qui tire parti 
des nouvelles technologies et de l’Internet des 

objets afin de lancer une nouvelle génération de 
solutions pour le bureau de demain.

 

TEXTURE

PROGETTUALITÀ

IOT

QUALITÀ

TECNOLOGIA
    &DESIGN
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CONCEPT

APP

SERVICE

APPROFONDIAMO il “mondo” IOT - IVM Office Technology

UTILIZZO PIÙ EFFICIENTE DELLO SPAZIO

- PRENOTARE UNA POSTAZIONE
- INDIVIDUARE LA POSTAZIONE LIBERA
- OCCUPARE ED UTILIZZARE LA POSTAZIONE

- PIANIFICAZIONE ed INSTALLAZIONE
- START UP e FORMAZIONE

LET’S EXPLORE THE IOT - IVM OFFICE TECHNOLOGY “WORLD”
VOYONS LE « MONDE » IOT - IVM OFFICE TECHNOLOGY D’UN PEU PLUS PRÈS

MORE EFFICIENT USE OF SPACES
UTILISATION PLUS EFFICACE DE L’ESPACE

BOOK A WORKSTATION - LOCATE THE FREE WORKSTATION - OCCUPY AND USE THE WORKSTATION
RÉSERVER UN POSTE DE TRAVAIL - IDENTIFIER LE POSTE LIBRE - OCCUPER ET UTILIER LE POSTE

PLANNING and INSTALLATION - START-UP and TRAINING

MISSION

COME? 

CUSTOMER SERVICE

,27� ²� ,90�2ffice� 7ecKnoOoJ\� q� XnD� 62/8=,21(�Gi� $55('2� ,17(//,*(17(� cKe�SeUmette� Xn� XtiOi]]o�277,0,==$72�GeOOo� 63$=,2�e� XnD� ´coUUettDµ� JeVtione�GeOOe�
postazioni. Ogni persona ha la possibilità di individuare _ da remoto, con l’utilizzo dallo smartphone o da PC attraverso apposita APP_ una postazione libera, nel 
JioUno�Gefinito.�$O�contemSo��iO�fDciOit\�mDnDJeU�SotUj�XVDUe�i�GDti�UeODtivi�DOO·XtiOi]]o�GeOOe�SoVtD]ioni�VteVVe�SeU�ottimi]]DUe�DO�meJOio�O·occXSD]ione�GeOOo�VSD]io.

,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�iV�D�60$57�)851,785(�237,21��enDEOinJ�237,0,6('�XVe�of�63$&(6�DnG�DSSUoSUiDte�mDnDJement�of�woUNVtDtionV.�(veU\one�cDn�XVe�
tKe�VSecific�$33�on�tKeiU�6mDUtSKone�to�UemoteO\�OocDte�D�fUee�woUNVtDtion�on�tKe�GeViJnDteG�GD\.�$t�tKe�VDme�time��fDciOit\�mDnDJeUV�cDn�XVe�tKe�GDtD�UeODtive�
to utilisation of the workstations to improve occupation of the space.

,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�eVt�Xne�62/87,21�Ge�02%,/,(5�,17(//,*(17�TXi�SeUmet�G·237,0,6(5�O·XtiOiVDtion�Ge�O·(63$&(�et�Ge�JpUeU�©�coUUectement�ª�OeV�SoVteV.�
&KDTXe�SeUVonne�SeXt�iGentifieU���j�GiVtDnce�JUkce�j�O·XtiOiVDtion�G·Xne�DSSOicDtion�VSpciDOe�VXU�Von�VmDUtSKone���Xn�SoVte�OiEUe��j�Xne�GDte�SUpciVe.�3DUDOOqOement��
le « facility manager » peut utiliser les données relatives à l’utilisation des postes pour optimiser au mieux l’occupation de l’espace.

Per PRENOTARE��conVXOtDUe�OD�$33�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\���cKe�SUoSoUUj�O·inteUo�OD\oXt�GeJOi�Xffici��viVXDOi]]DnGo�tXtte�Oe�SoVtD]ioni�ODvoUDtive.�
,O�VoftwDUe�q�SUoJettDto�SeU�viVXDOi]]DUe�in�temSo�UeDOe�O·occXSD]ione�GeJOi�´VSD]iµ�SeU�conVentiUe�DJOi�Xtenti�Gi�veUificDUe�con�immeGiDte]]D�eG�eVtUemD�VemSOicitj�
quali postazioni sono libere e quali sono già occupate.
Per OCCUPARE la postazione prenotata - dopo essersi collegati con l’apposita APP - basterà appoggiare lo smartphone o il badge sul dashboard* 
�SoVi]ionDto�VXO�SiDno�VcUivDniD���OD�SoVtD]ione�UiVXOteUj�occXSDtD�e�TXinGi�XtiOi]]DEiOe�SeU�iO�JioUno�e�O·oUDUio�SUenotDto.

HOW?
To BOOK��conVXOt�tKe�,90�office�7ecKnoOoJ\�$33.�,t�wiOO�EUinJ�XS�tKe�wKoOe�OD\oXt�of�tKe�officeV��GiVSOD\inJ�DOO�tKe�woUNVtDtionV.
The software is designed for real time display of the occupation of spaces so users can immediately and very simply verify which workstations are free and which 
ones are occupied.
To OCCUPY the booked workstation, just connect to the APP and touch the dashboard* on the desktop with your Smartphone or badge. 
The workstation will then be occupied so it can be used for the date and time booked.

COMMENT ?
Pour RÉSERVER,�iO�VXffit�Ge�conVXOteU�O·$33/,&$7,21�,90�office�7ecKnoOoJ\�TXi�SUpVente�O·DJencement�intpJUDO�GeV�EXUeDX[��en�DfficKDnt�toXV�OeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO.
/e� OoJicieO� eVt� conoX�SoXU� DfficKeU� en� temSV� UpeO� O·occXSDtion�GeV� ©� eVSDceV� ª� Ge�mDniqUe�j�ce�TXe� OeV� XtiOiVDteXUV� SXiVVent� vpUifieU� immpGiDtement� et� tUqV�
facilement les postes libres et ceux qui sont déjà occupés.
Pour OCCUPER�Oe�SoVte�UpVeUvp���DSUqV�V·rtUe�connectp�j�O·DiGe�Ge�O·DSSOicDtion���iO�VXffit�Ge�SoVeU�Oe�VmDUtSKone�oX�Oe�EDGJe�VXU�Oe�GDVKEoDUG
�
�VitXp�VXU�Oe�SODteDX�GX�EXUeDX����Oe�SoVte�VeUD�DOoUV�conViGpUp�comme�occXSp��Gonc�XtiOiVDEOe�j�OD�GDte�et�j�O·KeXUe�GpfinieV.

,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�q�XnD�62/8=,21(�Gi�$55('2�,17(//,*(17(�oUJDni]]DtD�SeU�DccomSDJnDUe�iO�&Oiente�in�oJni�fDVe��GDOOD�352*(77$=,21(�GeO�/D\oXt�fino�DOOD�
UeDOi]]D]ione�GeOO·$33�SeUVonDOi]]DtD�SeU�OD�JeVtione�GeJOi�DUUeGi�inteOOiJenti�e�DOO·,167$//$=,21(�GeJOi�VteVVi.��,O�6(59,=,2�Gi�$66,67(1=$�Gi�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�VDUj�VemSUe�
DO�fiDnco�GeO�&Oiente��DncKe�in�fDVe�Gi�)250$=,21(��ovveUo�SeU�fDU�conoVceUe�tXtte�Oe�fXn]ioni�DJOi�Xtenti.

,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�iV�D�60$57�)851,785(�237,21��oUJDniVeG�to�DccomSDn\�&XVtomeUV�eveU\�VteS�of�tKe�wD\���fUom�'(6,*1,1*�tKe�OD\oXt�tKUoXJK�to�cUeDtinJ�
tKe�cXVtom�$33�to�mDnDJe�tKe�VmDUt�fXUnitXUe�DnG�tKeiU�,167$//$7,21.�7Ke�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�&86720(5�6(59,&(�wiOO�Ee�witK�\oX�Dt�eDcK�VtDJe��incOXGinJ�foU�
TRAINING, when users will receive instructions on how to use all the functions.

,27�²�,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�eVt�Xne�62/87,21�Ge�02%,/,(5�,17(//,*(17�conoXe�SoXU�DccomSDJneU�Oe�cOient�toXt�DX�OonJ�Ge�cKDTXe�SKDVe���Ge�OD�&21&(37,21�Ge�
O·DJencement�j�OD�UpDOiVDtion�Ge�O·$33/,&$7,21�SeUVonnDOiVpe�SoXU�JpUeU�Oe�moEiOieU�inteOOiJent�et�O·inVtDOOeU.�/e�6(59,&(�G·$66,67$1&(�G·,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�UeVte�
toujours aux côtés du client, même en phase de FORMATION, pour expliquer toutes les fonctions 
disponibles aux utilisateurs.

Le soluzioni IOT possono integrarsi in qualsiasi momento 
neOO·DmEito�GeJOi�DUUeGi�G·Xfficio�,90.��
Infatti è possibile fare anche in un secondo momento l’upgrade 
IOT alle soluzioni d’arredamento tradizionali per dar vita 
DOO·Xfficio�inteOOiJente�in�EDVe�DOOe�tXe�eViJen]e�Gi�VviOXSSo.

7Ke�,27�oStionV�cDn�Ee�inVtDOOeG�in�,90�office�
furniture environments at any time. This means you can even 
upgrade to IOT after installation,�DGGinJ� it� to� tUDGitionDO�office�
fXUnitXUe� to� Jive� Oife� to� tKe� VmDUt� office� on� tKe� EDViV� of� \oXU�
development needs.

Les solutions IOT peuvent être intégrées à tout moment au 
mobilier de bureau IVM. En effet, il est 
possible d’étendre dans un deuxième temps l’IOT aux solutions 
d’ameublement traditionnelles pour créer le bureau intelligent 
en fonction de vos exigences de développement.

L’UPGRADE? QUANDO VUOI TU
UPGRADE WHENEVER YOU LIKE - L’EXTENSION QUAND VOUS VOULEZ

16
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��,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�q�COMPATIBILE con TUTTI I SISTEMI OPERATIVI del catalogo IVM
��/e�SoVtD]ioni�oSeUDtive�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SoVVono�eVVeUe�“rese” IOT anche in un secondo momento, in base alle 
  ESIGENZE di SVILUPPO del Cliente. Rapidamente e con estrema semplicità di intervento.

��,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�iV�COMPATIBLE with ALL THE DESKING SYSTEMS listed in the IVM catalogue
��7Ke�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�woUNVtDtionV�cDn�DOVo�Ee�“upgraded to” IOT after installation, to suit the Customer’s DEVELOPMENT NEEDS. 
  Very quickly and extremely easily.

��,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�eVt�COMPATIBLE avec TOUS LES SYSTÈMES OPÉRATIONNELS du catalogue IVM
��/eV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�,27���,90�2ffice�7ecKnoOoJ\�SeXvent�pJDOement�rtUe�« convertis » en postes IOT dans un deuxième temps, 
  en fonction des  EXIGENCES de DÉVELOPPEMENT du client. Et ce, rapidement et très facilement.

Ricordiamo che:

CONNESSIONE
BOX IO Gateway

MOBILE APP
PRENOTABILITÀ

In fase di PRENOTAZIONE della postazione di lavoro, l’APP IVM Office Technology propone l’intero LAYOUT  
visualizzando tutte le postazioni IOT. Il software è progettato per informare in tempo reale l’occupazione degli 
VSD]i.�4XeVto�conVente�DJOi�Xtenti�Gi�veUificDUe�con�immeGiDte]]D�e�VemSOicitj�TXDOi�Vono�Oe�SoVtD]ioni�OiEeUe�
e quelle già occupate.

When you are BOOKING your workstation, the IVM Office Technology APP brings up the full LAYOUT, displaying 
all the IOT workstations. The software is designed to provide information about occupation of the spaces in 
UeDO�time.�7KiV�enDEOeV�XVeUV�to�immeGiDteO\�DnG�VimSO\�finG�oXt�wKicK�woUNVtDtionV�DUe�fUee�DnG�wKicK�oneV�
are already occupied.

En phase de RÉSERVATION du poste de travail, l’APPLICATION IVM Office Technology propose l’AGENCEMENT 
comSOet�en�DfficKDnt�toXV�OeV�SoVteV�,27.�/e�OoJicieO�eVt�conoX�SoXU�GonneU�GeV�infoUmDtionV�en�temSV�UpeO�VXU�
O·occXSDtion�GeV�eVSDceV.�/eV�XtiOiVDteXUV�SeXvent�DinVi�vpUifieU�immpGiDtement�et�tUqV�fDciOement�OeV�SoVteV�
libres et ceux qui sont déjà occupés.

Il BOX IO Gateway è un dispositivo che funge da punto di “connessione” tra CLOUD e APP ovveUo il BOX IO 
Gateway invia nel cloud i DATI che poi - restituiti sotto forma di informazioni sull’APP - permettono di interagire 
con le scrivanie intelligenti. Un BOX IO Gateway può “dialogare” con più scrivanie, riducendo sensibilmente 
i costi dell’area IOT.

The BOX IO Gateway is a device that acts as the connection point between CLOUD and APP so the BOX 
IO Gateway uses the cloud to send DATA that arrive in the APP as information for interaction with the smart 
desks. A BOX IO Gateway can “communicate” with a number of desks, with a considerable saving in the 
costs of the IOT area.

Le BOX IO Gateway est un dispositif qui sert de point de « connexion » entre le CLOUD et l’APPLICATION. 
En d’autres termes, le BOX IO Gateway envoie au cloud les DONNÉES qui permettent - une fois restituées 
sous forme d’informations sur l’APPLICATION - d’entrer en interaction avec les bureaux intelligents. Un BOX IO 
*DtewD\�SeXt��©�GiDOoJXeU�ª�Dvec�SOXVieXUV�EXUeDX[��ce�TXi�Ve�tUDGXit�SDU�Xne�UpGXction�VenViEOe�GeV�co�tV�
de la zone IOT.
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AREA IOT

- PRENOTARE UNA POSTAZIONE
- INDIVIDUARE LA POSTAZIONE LIBERA
- OCCUPARE ED UTILIZZARE LA POSTAZIONE

Ogni POSTAZIONE INTELLIGENTE ospita quindi un 
DASHBOARD che a seconda dello stato della scrivania

- PRENOTATA - LIBERA - OCCUPATA
si colora (LED) rispettivamente di
- GIALLO - VERDE - ROSSO -

È in questo scenario che entra nuovamente in gioco 
l’APP (dopo la prima fase relativa alla prenotazione)
ovveUo� quando l’UTENTE si avvicina alla scrivania 
prenotata l’APP mostrerà a schermo la possibilità di 
“associarsi” ad essa (tramite bluetooth).
Il LED del dashboard si colorerà quindi di rosso e la 
scrivania risulterà occupata

- BOOK A WORKSTATION
- LOCATE THE FREE WORKSTATION
- OCCUPY AND USE THE WORKSTATION

Every SMART WORKSTATION, therefore, 
accommodates a DASHBOARD that, depending on 
whether or not the desk is

- BOOKED - FREE - OCCUPIED
correspondingly lights up the LED
- YELLOW - GREEN - RED

And here the APP once again comes into play - after 
the initial booking stage, when the USER approaches 
the desk they have booked, the APP will display the 
possibility of linking up to it by Bluetooth.
The Dashboard LED will then turn red and the desk will 
be occupied.

- RÉSERVER UN POSTE DE TRAVAIL
- IDENTIFIER LE POSTE LIBRE
- OCCUPER ET UTILIER LE POSTE

Chaque POSTE DE TRAVAIL INTELLIGENT est donc 
équipé d’un DASHBOARD muni d’une LED qui, en 
fonction de l’état du bureau

- RÉSERVÉ - LIBRE - OCCUPÉ
devient respectivement de couleur
- JAUNE - VERTE - ROUGE

C’est dans ce cadre qu’entre de nouveau en jeu 
l’APPLICATION (après la première phase relative à la 
UpVeUvDtion�Voit���TXDnG�O·87,/,6$7(85�V·DSSUocKe�GX�
bureau réservé, l’APPLICATION indique sur l’écran la 
possibilité de « s’associer » à celui-ci  (par bluetooth).
La LED du dashboard devient alors rouge et 
le bureau est considéré comme occupé.

DASHBOARD modello A 
completo di LED. 
Interagisce con lo SMARTPHONE

DASHBOARD model A
complete with LED. 
Interacts with the SMARTPHONE

DASHBOARD modèle A
avec LED. 
Interaction avec le SMARTPHONE

DASHBOARD modello B
completo di LED 
e SCHERMO.
Interagisce con il BADGE

DASHBOARD model B
complete with LED 
and SCREEN. 
interacts with the BADGE

DASHBOARD modèle B
Avec LED et ÉCRAN.
Interaction avec le BADGE

La POSTAZIONE INTELLIGENTE è resa tale grazie alla presenza di una 
scheda hardware - studiata ad hoc ed inserita nel DASHBOARD 
installato nel piano scrivania - che permette l’interazione con il 
BOX IO Gateway.

Desks are turned into SMART WORKSTATIONS by means of a 
specially designed hardware board inserted in the DASHBOARD 
installed in the desktop, enabling  interaction with the BOX IO 
Gateway.

Le POSTE DE TRAVAIL devient INTELLIGENT� JUkce� j� OD� SUpVence�
d’une carte matérielle - mise au point spécialement et insérée 
dans le DASHBOARD monté sur le plateau du bureau - qui lui 
permet d’entrer en interaction avec le BOX IO Gateway.

Ricarica a induzione 
Qi per effettuare la 
ricarica wireless degli 
smartphone.

4i�inGXction�UefiOO�to�toS�
up wireless smartphone.

Recharge à induction Qi 
recharger smartphone 
VDnV�fiO.

DASHBOARD modello C
completo di LED. 
Interagisce con lo SMARTPHONE

DASHBOARD model C
complete with LED. 
Interacts with the SMARTPHONE

DASHBOARD modèle C
avec LED. 
Interaction avec le SMARTPHONE

/e� SoVWD]ioQi� oSeUDWive� ,27� �� ,90� 2ffice� 7ecKQoOoJ\� SoVVoQo�
eVVeUe�´UeVeµ� ,27�DQcKe� iQ�XQ�VecoQGo�momeQWo�� iQ�EDVe�DOOe�
(6,*(1=(�Gi�69,/8332�GeO�&OieQWe.�5DSiGDmeQWe�e�coQ�eVWUemD�
VemSOiciWj�Gi�iQWeUveQWo.
7Ke�,27���,90�2ffice�7ecKQoOoJ\�ZoUNVWDWioQV�cDQ�DOVo�Ee�´XSJUDGeG�
Woµ�,27�DfWeU�iQVWDOODWioQ��Wo�VXiW�WKe�&XVWomeU·V�'(9(/230(17�1(('6.�
9eU\�TXicNO\�DQG�e[WUemeO\�eDViO\.

/eV�SoVWeV�Ge�WUDvDiO�,27���,90�2ffice�7ecKQoOoJ\�SeXveQW�pJDOemeQW�
rWUe�©�coQveUWiV�ª�eQ�SoVWeV�,27�GDQV�XQ�GeX[iqme�WemSV��eQ�foQcWioQ�
GeV�(;,*(1&(6�Ge�'e9(/233(0(17�GX�cOieQW.�(W�ce��UDSiGemeQW�eW�
WUqV�fDciOemeQW.

**

INSTALLAZIONE POST-VENDITA 
POST SALES INSTALLATION 
INSTALLATION POST-VENTE

tipologia DASHBOARD

  funzione RICARICA QI

**
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

STILO traccia il profilo 
del nuovo ufficio, fra idee 
per l’innovazione, proposte 
per lo smart office e una 
profonda  rivoluzione culturale.
Un approccio multidisciplinare  
finalizzato a ottenere il meglio 
dall’integrazione di tecnologie 
ed elementi di arredo.

Perché l’ufficio è vivo, 
vitale,in trasformazione.

STILO charts the profile 
of the new office, based 
on ideas for innovation, 
proposals for a smart office and 
a sweeping cultural revolution. 
A multidisciplinary approach 
aimed at making the most 
of integrated technologies 
and furniture.

Because the office is alive, 
buzzing and progressive.

STILO esquisse le profil du nouveau 
bureau en proposant des idées 
en matière d’innovation et de 
« smart office », alliées à une 
véritable révolution culturelle. 
Une approche multidisciplinaire 
visant à tirer le meilleur de 
l’intégration entre technologies 
et éléments de mobilier.

Parce que le bureau est un espace 
vital, vivant, en pleine mutation.
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ivm introduces

Un palcoscenico di soluzioni 
che trasformano il luogo di lavoro 

in un “NICE PLACE TO BE”.

A staged platform of solutions 
that turn the workplace 
into a “NICE PLACE TO BE”.

Une palette de solutions 
qui transforment le lieu de travail 
en un endroit AGRÉABLE.
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NICE PLACE TO BE
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La STRUTTURA viene 
assemblata comodamente 
e in rapidità dall’alto
_ in piedi_ con 4 viti. 
Il PIANO viene montato con 
la tecnologia QUICK FIX 
senza l’utilizzo di 
ferramenta e attrezzi.

The FRAMEWORK is quick 
and easy to assemble 
from a standing position 
- with just four screws
The TOP is attached using
QUICK FIX technology 
without the need for 
hardware and tools.

La STRUCTURE est 
assemblée facilement 
et rapidement par le haut, 
debout, à l’aide de 4 vis. 
Le PLATEAU est monté grâce 
à la technologie QUICK FIX 
sans l’emploi de 
quincaillerie ni d’outils.

DASHBOARD
IOT
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Flessibilità  
Multidisciplinarità 

Interazione
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Il PIANO di lavoro 
è predisposto
per lo scorrimento
_SLIDING TOP_ 
facilitando così 
l’accesso alle 
prese senza 
l’installazione di 
botole passacavi.

The SLIDING TOP 
makes it easy to 
access power and data 
without installing 
desk grommets.

Le plan de travail 
est disponible 
dans la version 
coulissante (SLIDING), 
ce qui facilite 
l’accès à la 
connectique sans 
l’installation de 
passe-câbles ronds.
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STILO mantiene tutte le 
peculiarità del sistema QUICKFIX 

anche con i piani SLIDING.

STILO retains all the features 
of the QUICKFIX system 

even with the SLIDING tops.

STILO préserve toutes 
les particularités du système 

QUICKFIX, même en présence 
de plateaux coulissants SLIDING.

36
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Il sistema SLIDING funziona 
anche con postazioni in linea 
con gamba condivisa.

The SLIDING system also 
functions with side-by-side 
workstations that share legs.

Le système SLIDING fonctionne 
également avec des postes de 
travail en rangée avec 
piètement partagé. 

Flessibilità  di sistema

Si può avere una scrivania 
con un piano scorrevole 
e uno fisso su un’unica 
struttura... 
anche con più 
postazioni in linea.

You can have a desk 
with one sliding top 
and one fixed top all on the 
same framework...
as well as with a number 
of side-by-side workstations.

Vous pouvez disposer 
d’un bureau doté d’un plateau 
coulissant et d’un autre fixe 
sur une seule structure... 
même en présence de plusieurs 
postes de travail en rangée.

RICARICA
WIRELESS
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La regolazione in altezza 
della scrivania è 
fondamentale per la salute 
della persona. 
Il particolare sistema 
a scatti ONE CLICK 
permette di determinare 
l’altezza del piano 
in modo autonomo 
tra i 65 cm e gli 85 cm.
 
A height-adjustable 
desk is essential 
to the health of people. 
The special ONE CLICK system 
makes it possible to 
independently set the height 
of the worktop at 
between 65 cm and 85 cm.

Le réglage en hauteur 
du bureau est fondamental 
pour la santé. 
Le système particulier à 
crans ONE CLICK permet de 
régler individuellement 
la hauteur du plateau entre 
65 cm et 85 cm.
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ONE CLICK H  65_85

 
SCRIVANIE
REGOLABILI IN
ALTEZZA

HEIGHT
ADJUSTABLE
TABLE

BUREAUX 
RÉGLABLES EN 
HAUTEUR
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La struttura permette di 
ottenere superfici di grandi 
dimensioni,ideali per 
configurazioni BENCHING.
Il “concetto” di PRIVACY è 
risolto con alloggiamento 
di screen sia frontali, 
che laterali.
Gli screen laterali sono 
disponibili con morsetti 
di ancoraggio al
piano oppure con basamento.

The framework can be 
set up to obtain large 
surface areas, perfect for 
BENCHING SYSTEMS. 
The concept of PRIVACY is 
solved by inserting front 
and side screens. 
Side screens can be fixed 
to the top using clamps, 
or they can be supplied 
with their own base.

La structure permet d’obtenir 
des surfaces de grandes 
dimensions, idéales pour 
bureaux BENCH (partagés). 
Le « concept » de 
CONFIDENTIALITÉ est préservé 
grâce à des écrans privatifs 
frontaux et latéraux. 
Les écrans latéraux peuvent 
être équipés de pinces 
de fixation au plateau ou 
d’un socle.
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Flexible  
Multidisciplinary  

Interactive

46

DASHBOARD
IOT
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A staged platform 
of solutions that turn 
the workplace into a 
“NICE PLACE TO BE”

48
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LO _ I COMPLEMENTI

  ELEMENTI PENSILI

ELEMENTO A 1 CASSETTO
ONE-DRAWER UNIT

ELEMENT A 1 TIROIR

ELEMENTO A 1 CASSETTO+VANO
ONE-DRAWER UNIT + COMPARTMENT

ELEMENT A 1 TIROIR + NICHE

ELEMENTO A 2 CASSETTI
TWO-DRAWER UNIT 

ELEMENT A 2 TIROIRS 

ELEMENTO A 2 CASSETTI+VANO
TWO-DRAWER UNIT + COMPARTMENT
ELEMENT A 2 TIROIRS + NICHE



52 53

AC
CE
SS
OR
I 
#S
TI
LO

ACCESSORI VELASCA
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PORTAMONITOR

PO
RT
A 
CP
U#
ST
IL
O

PORTA CPU

PORTA CPU SOSPESO adattabile alle 
diverse dimensioni del cpu stesso.
Particolarmente efficace nella sua 
semplicità il sistema di “fissaggio” 
del CPU.

SUSPENDED CPU HOLDER 
Can be adapted to the actual size 
of the cpu. The CPU “locking” 
system is as effective as it is 
simple.

SUPPORT UC SUSPENDU 
Adaptable aux différentes 
dimensions de l’unité centrale.  
La simplicité du système de 
fixation de l'UC est 
particulièrement efficace.

MODELLO “BIG”MODELLO A “CINGHIA”
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LA
TECNOLOGIA

TE
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN FILO DI METALLO
per scrivanie doppie

WIRE CABLE BASKET 
for double desks

CHEMIN DE CÂBLES 
EN FIL MÉTALLIQUE 
pour bureaux doubles

La struttura permette di 
ottenere superfici
di grandi dimensioni, 
ideali per configurazioni
workstation, hoteling e 
conferencing.

The framework can be set up to ob-
tain large surface areas, 
perfect for workstation, 
hoteling and conference 
configurations.

La structure permet 
d’obtenir des surfaces 
de grandes dimensions, idéales 
pour les configurations de postes 
de travail, bureaux flexibles 
et tables de réunion

BINARIO
PORTACCESSORI
VELASCA
VELASCA 
ACCESSORIES 
TRACK
RAIL PORTE
ACCESSOIRES 
VELASCA
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN LAMIERA PRESSOPIEGATA
per scrivanie singole

SHEET STEEL CABLE 
MANAGEMENT TRAY 
for single desks

CHEMIN DE CÂBLES 
EN TÔLE PLIÉE 
pour bureaux simples

MULTIPRESA completa di 
SISTEMA di POSIZIONAMENTO
al piano

MULTI SOCKET complete 
with POSITIONING SYSTEM
on the desk level

MULTI SOCKET complet avec
SYSTÈME DE POSITIONNEMENT
au niveau du bureau

VERTEBRA PER PASSAGGIO CAVI
modello STANDARD 
in policarbonato trasparente

CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
STANDARD model
transparent polycarbonate

VERTÈBRE PASSE-CABLE
modèle STANDARD 
polycarbonate transparent
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PIANO FIXED

FIXED TOP
PLATEAU FIXED

PIANO SLIDING BINARIO VELASCA

SLIDING TOP
PLATEAU SLIDING 

VELASCA TRACK
RAIL VELASCA 
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LIVELLIdiATTREZZABILITàdeiPIANI

FITTING OPTIONSFORTOPS 
NIVEAUXD'ÉQUIPEMENTDESPLATEAUX

Le scrivanie SINGOLE e DOPPIE
del sistema STILO possono 
essere completate dal 
BINARIO PORTACCESSORI VELASCA.

The SINGLE and DOUBLE desks 
of the STILO system can be completed 
with the VELASCA ACCESSORIES TRACK.

Les bureaux SIMPLES OU DOUBLES 
du système STILO peuvent 
être complétés par le 
RAIL PORTE-ACCESSOIRES VELASCA.



SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

WENGÉNOCE
WALNUT / NOYER

ROVERE
OAK / CHENE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANOOLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ
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LEGS 
LE PIÈTEMENT

FINITUREdeiPIANI 
TOP FINISHES 
FINITIONSDESPLATEAUX

LE FINITURE DEI PIANI 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ
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NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO

WENGÉ

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

ROVERE
OAK / CHENE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ PENELOPE ARGILE

ARANCIO
ORANGE

VERDE
GREEN / VERT

AZZURRO
BLUE / BLEU

SABBIA
SAND / SABLE 

TESSUTO
FABRIC
TISSU

FINITUREdegliSCREEN 
SCREEN FINISHES 
FINITIONSDESÉCRANS

LE FINITURE 
DEGLI SCREEN 
SONO LIBERAMENTE 
ACCOSTABILI ALLE 
FINITURE PREVISTE 
PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS 
DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LES PLATEAUX.

LE
 F
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Iniziale

Iniziale

Iniziale

Iniziale

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Per aggregazione a 90°

VASCONE ACCUMULO CAVI
Per scrivanie doppie Modello STANDARD Modello PLUSPer scrivanie singole

VERTEBRE

Lampada a ponte

Arco fonoassorbente

Lampada da terra

RoundedComplete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Per aggregazione a 90°

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Piano terminale

Complete Per aggregazione lineare

Intermedia Finale

Piano terminale

SCRIVANIE LINEARI P80 LAMPADE LUCERNA

SCRIVANIE LINEARI P60 SCREEN FRONTALI SCREEN LATERALE

SCRIVANIE DOPPIE P165 MODESTY PANEL BINARIO VELASCA MENSOLA

SCRIVANIE DOPPIE P125 ELEMENTI PENSILI

TAVOLI RIUNIONE CANALIZZAZIONE

RA
NG
E 
OP
TI
ON
S#
ST
IL
O

80
L

80

80

L

60

L

80
80

60 60
60

80

80
L

80

80

80

80
80

80
80

80

165

70

60

60

60

60 60

60

125

70

60

60

90
200

90
240

125
240

125

280

125125
165 165

Lampada da tavolo

Rettangolare 
fonoassorbente

Rettangolare 
nobilitato_cristallo

39

76

39

L

39

L

39

73

L 137-157 L 80-100-120-140-160-180-200

L 80-100-120-140-160-180-200

L 80-100-120-140-160-180-200

L 120-140-160-180-200

L 120-140-160-180-200

Per SCRIVANIE  L 60-80-100-120-140-160-180-200

VASCONE

L 140-160-180

L 60-80-100-120-140-160-180-200 L 60-80-100-120-140-160-180-200

1 cassetto 
con serratura

10

32

2 cassetti con 
serratura sul 
primo cassetto

20
10

10

1 cassetto + vano 
con serratura

40
30

10

2 cassetti + vano con
serratura solo sul 
primo cassetto

50

30

10
10

60
L

60

60
L
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STILO _SPECIFICHE TECNICHESTILO _SPECIFICHE TECNICHE

SCRIVANIE, TAVOLI RIUNIONE, ALLUNGHI LATERALI composti da:

PIANI LAVORO in NOBILITATO
Piani lavoro realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, Olmo Panna, 
Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�e�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�
XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.

2Jni�SiDno�viene�foUnito�con�tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD��già montata ed _in 
EDVe�DOOD�UicKieVtD�GeO�cOienteB�q�GotDto�Gi�ViVtemD�Gi�DJJDncio�FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. 
Entrambi i sistemi sono composti da n°4 slitte e n°2 maniglie realizzate in Nylon6 FV15% in colore Alluminio. 

GAMBE METALLICHE FISSE (Tipo C Rif. Normativa EN 527-1:2011)
*DmEe�metDOOicKe�D�cDvDOOetto��SUeviVte� in��� tiSoOoJie�GimenVionDOi�BSUof.�����������������e�����cmB�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in� tXEoODUe�
metallico a sezione rettangolare 60x40x sp. 2 mm e da due montanti verticali inclinati realizzati in tubolare metallico sezione quadrata 50x50x sp. 2 mm, 
entrambi collegati al traverso tramite un tubolare metallico a sezione tonda diam. 35x sp. 2 mm che li distanzia di 10 mm. 
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. 
6XO�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�SUof.��������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��)9����
nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�
%iDnco�o�$ntUDcite.�,�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.
/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�coOoU�
Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 65 A 85 CM_ CON PULSANTE _ nome commerciale “ONE CLICK”
(Tipo B Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�D� foUmD�Gi�cDvDOOetto��SUeviVte� in� �� tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.� ���� ���� ���� ����e�����cm��comSoVte�GD�Xn� tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�
tubolare metallico a sezione rettangolare 60x40x sp. 2 mm e da due montanti interni verticali inclinati realizzati in tubolare metallico sezione quadrata                  
40x40x sp.  2  mm. 
6X�entUDmEi�i�montDnti�Vono�SUeVenti�ViD�Oe�tDccKe�cKe�OD�VcDOD�Gi�UeJoOD]ione�DOte]]D�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�
/D�UeJoOD]ione�q�ottenXtD�JUD]ie�DG�XnD�VeconGD�coSSiD�Gi�montDnti�veUticDOi�eVteUni�incOinDti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�VXi�
TXDOi�q�montDto�iO�SXOVDnte�D�VcDttoB�in�1\Oon��)9�����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�B�cKe�ne�SeUmette�OD�UeJoOD]ione�in�DOte]]D�GD�Xn�minimo�Gi����cm�
ad un massimo di 85 cm con intervalli di 2 cm. Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e 
$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�6XO�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�3.�������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������
in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�
VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.�,�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.�/e�
JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�coOoU�
Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

TRAVERSI STRUTTURALI
Sono realizzati in tubolare metallico a sezione rettangolare 25x40x sp. 2 mm verniciati con polveri epossidiche nei colori, Bianco Opaco Ral 9016 e 
Antracite Micalizzato. Su ogni traverso sono presenti una coppia di particolari slitte in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite per l’aggancio dei piani 
GotDti�ViD�Gi�ViVtemD�DG�DJJDncio�UDSiGo�fiVVo�),;('�cKe�Gi�ViVtemD�DG�DJJDncio�UDSiGo�VcoUUevoOe�6/,',1*�723.�
Tutti i traversi sono corredati nelle estremità di tappi terminali realizzati in ABS colore Bianco o Antracite asportabili in caso di utilizzo con gambe intermedie.
I traversi degli allunghi sono ottenuti utilizzando i medesimi traversi delle scrivanie con l’aggiunta di un Kit di aggancio in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o 
$ntUDcite�comSoVto�GD�GXe�VtDffe�Si��Xn�GiVtDn]iDOe�UeJoODEiOe�SeU�Oe�SUofonGitj�GeO�SiDno�S.���e�S.���mm.

PENISOLA (Utilizzabile solo con scrivanie Altezza FISSA) composta da:

ELEMENTI CONTENITORI
6coccD�UeDOi]]DtD�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�UNI e in classe E1 placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente all’abrasione 
nei colori Avorio o Penelope Argilla.�$nte��)UontDOi�&DVVetti�e�6cKienDOi�DEEinDti�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�UNI e 
in classe E1�SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�UeViVtente�DOO·DEUDVione�neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano. 
6eUUDtXUD�GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�in�$%6.�0DniJOiD�in�=DmD�GiVSoniEiOe�
nei colori Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Cassettiera dotata di cassetti interni sp.12 mm, rivestiti in PVC penelope grigio. Guide metalliche 
4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti.

SET di FINITURA
5eDOi]]Dto�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�81,�e�in�cODVVe�(��SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�UeViVtente�DOO·DEUDVione�nei�
colori Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, Olmo Panna, Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano. 
Base dotata di piedini regolabili colore nero.

SUPPORTO di COLLEGAMENTO MOBILE SCRIVANIE
,O� VXSSoUto��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD�������������e�����cm��q�comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���
60x40x sp. 2 mm e da due distanziali realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite. Tutte le tipologie di supporti sono verniciati e con polveri 
epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. Sul traverso sono premontate due o quattro selle (due per le gambe P.80 e 90 e 
TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.��
I supporti sono corredati di tappi realizzati in ABS stampati nei colori Bianco o Antracite.

ELEMENTI ESTRAIBILI composti da:

ELEMENTI CONTENITORI
6coccD�e�&DUUeOOo�inteUno�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�81,�e�in�cODVVe�(��SODccDto�GD�entUDmEi�i� ODti�in�noEiOitDto�
UeViVtente�DOO·DEUDVione�in�coOoUe�$voUio.�$ntD�e�7oS�Gi�)initXUD�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�81,�e�in�cODVVe�(��SODccDto�
GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�UeViVtente�DOO·DEUDVione�neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��5oveUe�6EiDncDto��1oce�
&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�6eUUDtXUD�GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�coSUicKiDve�
in�$%6.�0DniJOiD�in�=DmD�GiVSoniEiOe�nei�coOoUi�%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�&DUUeOOi�,nteUni�montDti�VX�JXiGe�metDOOicKe�DG�eVtUD]ione�
totDOe�con�SoUtDtD�totDOe�����NJ�SeU�eOemento�DOto�e����NJ�SeU�eOemento�comSODnDUe��Uiento�eG�eVtUD]ione�Voft.�&DVVettino�inteUno��oStionDO��GD�DSSOicDUe�
VottoSiDno�in�mDteUiDOe�SODVtico�montDto�VX�JXiGe�metDOOicKe�TXDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�D�UientUo�Voft.�

TRAVERSO DI AGGANCIO
,O�tUDveUVo��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD����cm��q��comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�
con�DSSOicDti�GXe�inneVti�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe���[���VS.���mm�con�fXn]ione�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�,O�tUDveUVo�q�GiVSoniEiOe�
veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�,O�tUDveUVo�q�coUUeGDto�Gi�tDSSi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDti�nei�
colori Bianco o Antracite.

VELASCA 

PROFILO VELASCA
&omSoVto�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�
,O�SUofiOo�q�DJJDnciDto�DOOD�VtXttXUD�tUDmite�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.�,O�SUofiOo�q�coUUeGDto�Gi�tDSSi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDti�
nei colori Bianco o Antracite.

  
SCREEN FRONTALI PER VELASCA disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni��D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe������e�����[�+.���cm��
���NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati. 
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO� UeDOi]]Dti� in� cUiVtDOOo� ÁoDt� $ciGDto� VS.��mm� 7emSeUDto.� ,� SDnneOOi�� inVeUiti� neOOD� veODVcD�meGiDnte� GXe�moOOette� in� $%6�� Vono� fDciOmente�
SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�

MENSOLA VELASCA
&omSoVtD�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
/e�menVoOe�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDte.

ACCESSORI VELASCA
&omSoVti�GD�Xn�SUofiOo�eVtUXVo�in�OeJD�Gi�DOOXminio�(1�$:������veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
*Oi�DcceVVoUi�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDti.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�fXn]ioni�
 Porta matite L.10 x P.14 cm completo di porta matite in plastica Trasparente
 Porta tazza termica L.10 x P.14 cm completo di tazza termica
 Porta cellulare L.10 x P.14 cm
� 3oUtD�SUeVe�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�mXOtiSUeVD�con���SUeVe�comEinDte�6cKXNo�,tDOiD

COMPLEMENTI 

SCREEN FRONTALI
$JJDnciDti�DOOD�VtXttXUD�meGiDnte�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��GotDte�Gi�GXe�moUVetti�D�Sin]D�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�
o Antracite. Disponibili nei seguenti materiali:
��� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni�D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe������e�����[�+.���cm�.�
���NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.
I bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
���CRISTALLO�UeDOi]]Dti�in�cUiVtDOOo�ÁoDt�$ciGDto�VS.��mm�7emSeUDto.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�

SCREEN LATERALE disponibile nei seguenti materiali:
�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�OXnJKe]]e�G·onGD.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm.
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��
5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm

*Oi�VcUeen�ODteUDOi�SoVVono�eVVeUe�DJJDnciDti�DOOD�SiDno�meGiDnte�Xn�.it�comSoVto�GD�XnD�VtDffD�Gi�DSSoJJio�e�GD�Xn�moUVetto�metDOOico�GiVSoniEiOi�nei�
colori Bianco Ral 9016 o Antracite Micalizzato oppure appoggiati al piano mediante l’utilizzo di una piasta in metallo disponibile nei colori Bianco Ral 9016 
o Antracite Micalizzato. Quest’ultima opzione rende lo screen laterale liberamente posizionabile.

ELEMENTI PENSILI IN METALLO
Realizzati in lamiera piegata e saldata 8/10, verniciati con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 oppure Antracite Micalizzato. 
&DVVetti� inteUni� in�0etDOOo�comSOeti�Gi�JXiGe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�GiVSoniEiOe�Gi�VeUie�VXO�SUimo�cDVVetto��
GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio� in�GXSOice�coSiD�e� imSXJnDtXUD�coSUicKiDve� in�$%6.�0DniJOiD� ODteUDOe� inteJUDtD�neO�
fUontDOe�cDVVetto.�7Xtti�JOi�eOementi�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�
%iDnco�o�$ntUDcite�montDte�VXO�toS�GeOO·eOemento�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.
*Oi�eOementi�Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
• 8n�cDVVetto�con�VeUUDtXUD��B�/.���[�3.���[�H.10 cm
• 'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD��B��/.���[�3.���[�H.20 cm
• 8n�cDVVetto��con�VeUUDtXUD���vDno��B�/.���[�3.���[�H.40 cm
• 'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD����vDno�B�/.���[�3.���[�H.40 cm  
 P.S.: dimensioni Vano L.32 x P.50 x H.30 cm

MODESTY PANEL
Realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche a 
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��9XOcDno��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�
Panna, Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano. 
7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
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/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi� Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtUXttXUD�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�VS.��mm�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco����������
5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto�VX�oJni�VtDffD�q�DSSOicDtD�XnD�cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.

BRACCIO PORTA MONITOR
5eDOi]]Dto�in�SUeVVofXVione�Gi�DOOXminio�veUniciDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�1eUo��con�ViVtemD�Gi�EiODnciDmento�monitoU�D�cinJKiD�cKe�SeUmette�O·DSSOicD]ione�Gi�
monitor da 0 a 9 kg. Regolazione bilanciamento tramite rotella, senza l’utilizzo di nessun utensile. Rotazione a 360° con possibilità di bloccarne la rotazione 
D�����������������.�3iDVtUD�SeU�DJJDncio�monitoU�D�cOiS��UotD]ione������eG�DttDcco�9(6$����	���.��

PORTA CPU SOSPESO 
��Modello BIG Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral 9016. 
3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD������D�������cm�e�in��/DUJKe]]D�GD�����D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38����.J.
��Modello A CINGHIA� comSoVto�GD�Xn�meccDniVmo� tenGitoUe�comSOeto�Gi�cinJKiD� in�1\Oon�coOoUe�neUo.� 6oSUD�DO� tenGitoUe�q�montDtD�XnD�SiDVtUD�
metallica che inserira in una seconda piastra sagomata ne permette lo scorrimento e la rotazione. Entrambe le piastre sono verniciate con polveri 
eSoVViGicKe�neO�coOoUe�$OOXminio�5DO�����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD����D����cm�e�in��/DUJKe]]D�GD���D������cm.�3eVo�mDVVimo�&38���.J.
�7Xtti�i�SoUtD�&38�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�
montDte�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.

CANALIZZAZIONE 

VASCONE per accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE
5eDOi]]Dto�in�)eUUofiOo�GiDm.���mm�veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntDUcite�0icDOi]]Dto.�
L’aggancio alla struttura avviene mediante l’utilizzo di 4 clip in Nylon6 FV20% in color Bianco o Antracite montate su appositi sostegni presenti sul vascone.
Disponibili nelle seguenti DIMENSIONI/tipologie:
• Per piani intermedi L.60 e 80 cm
• Per scrivanie L.140 cm
• Per scrivanie L.160 cm
• Per scrivanie L.180 e 200 cm

VASCONE per accumulo CAVI per SCRIVANIE SINGOLE
Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. 
'otDto�Gi�tDSSi�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��con�inteJUDte�cOiS�feUmDcDvi.�,�tDSSi�Vono�DJJDnciDti�D�ceUnieUe�UeDOi]]Dte�
in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�cKe�ne�SeUmettono�iO�fiVVDJJio�DOOD�VtUXttXUD�e�OD�UotD]ione.�
Disponibili nelle seguenti DIMENSIONI:
• Per scrivanie L.80, 100, 120, 140, 160, 180 e 200 cm

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI STANDARD
Realizzata in Policarbonato trasparente lunghezza totale 81cm. 
Base diam.16,5 cm realizzata in metallo verniciato color Alluminio.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI PLUS
 3DVVDcDvi�veUticDOe�D�VSiUDOe�UeDOi]]Dto�in�0etDOOo�e�VetoOe�in�1\Oon�coOoUe�neUo.�%DVe�eG�DJJDncio�UeDOi]]Dti�in�]DmD�finitXUD�&Uomo�/XciGo.

TOP ACCESS
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco�o�%UiOO.�
/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�neOOD�veUVione�)UontDOe�con�inteJUDto�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�6oft�oSSXUe�neOOD�veUVione��'233,$��DSeUtXUD�GD�entUDmEi�i�
ODti��JUD]ie�D�SDUticoODUi�ceUnieUe�in�SoOicDUEonDto.�3eU�iO�VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO��oSSXUe�
i�vDVconi�SeU�DccXmXOo�cDvi��SeU�VcUivDnie�GoSSie�e�VinJoOe�.�'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�miVXUe��/.�����o������[�3.����.�

DESKS, MEETING TABLES, DESK RETURNS�foUmeG�of�

LAMINATE TOPS
7oSV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Bleached Oak, Black 
Walnut, Wengé and Vulcano.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�
SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.

(DcK�toS�iV�VXSSOieG�witK�QUICK FIX technology��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��already mounted�DnG���on�
tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�tKe�FIXED or SLIDING TOP�DttDcKment�V\Vtem.�%otK�V\VtemV�DUe�foUmeG�of�foXU�����VOiGeV�DnG�two�����
KDnGOeV�mDGe�fUom�1\Oon��������*)��$OXminiXm�coOoXU�.�

FIXED METAL LEGS (Type C Reference Standard EN 527-1:2011)
0etDO�tUeVtOe�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm���comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���EotK�connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece����['.��mm���wKicK�
VeSDUDteV�tKem�E\����mm.�$OO�OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����GeeS�OeJV��in�1\Oon���
������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�
oU�$ntKUDcite�.�7Ke�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.
7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�
seats on the crossbeam.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - WITH BUTTON (trade name “ONE CLICK”)
(Type B Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�tUeVtOe�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm���comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm�.�
%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�KeiJKt�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK��oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ��DUe�moXnteG�on�eDcK�of�tKe�two�XSUiJKtV.�$GMXVtment�
iV�oEtDineG�E\�meDnV�of�D�VeconG�SDiU�of�e[teUnDO�DnJOeG�veUticDO�XSUiJKtV�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��wKeUe�tKe�VinJOe�VteS�EXtton��mDGe�
fUom�1\Oon���������*)���coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG��DOOowinJ�foU�KeiJKt�DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�Dt���
cm�VteSV.�$OO�OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����GeeS�OeJV��in�1\Oon���
������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�
oU�$ntKUDcite�.�7Ke�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.�7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�
E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�VeDtV�on�tKe�cUoVVEeDm.

STRUCTURAL CROSSPIECES
7KeVe�DUe�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
(DcK�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�D�SDiU�of�VSeciDO�VOiGeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��foU�coXSOinJ�toSV�fitteG�witK�EotK�tKe�
TXicN�fi[�´),;('µ�V\Vtem�DnG�tKe�TXicN�fi[�´6/,',1*�723µ�V\Vtem.�7Ke�enGV�of�DOO�tKe�cUoVVSieceV�come�witK�$%6�enG�cDSV��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���
UemovDEOe�if�miGGOe�OeJV�DUe�XVeG.
7Ke�e[tenVion�cUoVVSieceV�DUe�oEtDineG�XVinJ�tKe�VDme�cUoVVSieceV�DV�tKe�GeVNV��witK�tKe�DGGition�of�D�coXSOinJ�Nit�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite���comSoVeG�of�two�EUDcNetV�DnG�Dn�DGMXVtDEOe�VSDceU�foU�tKe�GeStKV�of�tKe�toS�����mm�DnG����mm�.

STRUCTURAL RETURN (Can only be used with FIXED height desks)�foUmeG�of�

STORAGE UNITS
6KeOO�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK UNI standards, in Class E1�coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��coOoXUV��Ivory or 
Penelope Clay.�0DtcKinJ�'ooU��'UDweU�)UontV�DnG�%DcNV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�UNI standards, in Class E1 coated on 
EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��
Wengé and Vulcano. 
&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe�in�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.�'UDweU�Xnit�fitteG�witK����mm�KiJK�inneU�GUDweUV��coDteG�in�39&���in�3eneOoSe�JUe\�.�
&onceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�6imXOtDneoXV�OocNinJ�of�DOO�GUDweUV.

FINISH SET
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,�VtDnGDUGV��in�&ODVV�(��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�coOoXUV��
,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�%DVe�fitteG�witK�EODcN�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV.

CONNECTION BRACKET FOR DESKS
7Ke�EUDcNet�iV�DvDiODEOe�foU�������������DnG�����cm�GeeS�toSV��DnG�iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�
two�VSDceV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�$OO�EUDcNet�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe����DnG����cm�GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����
DnG�����cm�GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.��
7Ke�EUDcNetV�DUe�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

PULL-OUT UNITS�comSoVeG�of�

STORAGE UNITS
6KeOO�DnG�inneU�cDUUiDJe�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,�VtDnGDUGV��in�&ODVV�(��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��
witK�,voU\�coOoXU.�)iniVK�'ooU�DnG�7oS�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,�VtDnGDUGV��in�&ODVV�(��coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�
SUoof�ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�
&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�
=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe� in�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.� ,nneU�cDUUiDJeV�moXnteG�on� fXOO\� UemovDEOe�metDO� UXnneUV�witK� totDO�
cDSDcit\�of�����NJ� �tDOO�Xnit��DnG����NJ� �ÁXVK�Xnit��� Voft�cOoVinJ�DnG�SXOO�oXt�mecKDniVm.�8nGeU�toS� inneU�XtiOit\�GUDweU� �oStionDO��mDGe� fUom�SODVtic��
moXnteG�on�conceDOeG�VTXDUe�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�

COUPLING CROSSPIECE
7Ke�cUoVVSiece� iV�DvDiODEOe� foU� ���cm�GeeS� toSV��DnG� iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece� in� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���witK� two�
connection�SieceV�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��foU�coXSOinJ�tKe�cUoVVSiece.�7Ke�cUoVVSiece�iV�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�
finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
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VELASCA 

VELASCA PROFILE
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�SUofiOe�iV�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�
7Ke�3UofiOe�iV�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
  
FRONT SCREENS FOR VELASCA�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC �coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D� OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU���������
�����J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�
2DN��%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion.�

VELASCA SHELF
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�VKeOveV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.

VELASCA ACCESSORIES
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�DcceVVoUieV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD��tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.
$vDiODEOe�DV�foOOowV�
� 3en�KoOGeU�moXntinJ�UDcN��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�cOeDU�SODVtic�Sen�KoOGeU
� 7KeUmDO�mXJ�KoOGeU��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�tKeUmDO�mXJ
� 0oEiOe�SKone�KoOGeU��/.���[�'.���cm�
� 3oweU�VocNet�KoOGeU��/.���[�'.���cm��comSOete�witK�SoweU�VtUiS�witK�tKUee�comEineG�6cKXNo�,tDO\�VocNetV

ACCESSORIES 

FRONT SCREENS
&oXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���comSOete�witK�two�cOiSV�mDGe�fUom�1\Oon�
��������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�

SIDE SCREEN�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�

7Ke�ViGe�VcUeenV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�toS�XVinJ�D�Nit�comSoVeG�of�D�KoOGinJ�EUDcNet�DnG�D�metDO�cOiS��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�
$ntKUDcite�0icD��oUE\�UeVtinJ�it�on�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�SODte��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�.�
7Ke�VeconG�oStion�meDnV�tKe�ViGe�VcUeen�cDn�Ee�fUeeO\�SoVitioneG.

METAL SUSPENDED STORAGE UNITS
0DGe�fUom�Eent�DnG�weOGeG�VKeet�metDO���������DvDiODEOe�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�,nneU�0etDO�
GUDweUV�moXnteG�on�conceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�/ocN�VXSSOieG�VtDnGDUG�on�toS�GUDweU��comSOete�witK�
UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�6iGe�KDnGOeG�inteJUDteG�into�GUDweU�fUont.�
$OO�XnitV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�toS�
of�tKe�Xnit�E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.
7Ke�XnitV�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
�� 6inJOe�GUDweU�witK�OocN���/.���[�'.���[�H.10 cm
�� 7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����/.���[�'.���[�H.20 cm
�� 6inJOe�GUDweU�witK�OocN���comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm
�� 7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm  
� 3.6.��&omSDUtment�Vi]e���/.���[�'.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�D�
VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��9XOcDno��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�
:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
The panels have high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�XVinJ�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV����mm�tKicN���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�$�cOiS��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG�on�eDcK�EUDcNet.

DESK MOUNT MONITOR ARM
0DGe�fUom�Gie�cDVt�DOXminiXm�SDinteG�:Kite�oU�%ODcN��witK�VtUDS�on�monitoU�EDODncinJ�tKDt�VXSSoUtV�monitoUV�of���to���NJ.�:KeeO�EDODnce�DGMXVtment�
witKoXt�tKe�XVe�of�tooOV.������UotDtion�OocNDEOe�Dt�����������������.�&OiS�on�monitoU�DttDcKment�SODte�������UotDtion�DnG�9(6$�moXnt����	���.��

SUSPENDED CPU HOLDER 
��BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�:iGtK�DGMXVtment�
fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
��STRAP-ON model�comSoVeG�of�D�tenVioninJ�mecKDniVm�comSOete�witK�EODcN�1\Oon�VtUDS.�$�metDO�SODte�iV�moXnteG�DEove�tKe�tenVioninJ�mecKDniVm.�
7KiV�iV�inVeUteG�into�D�VeconG��VKDSeG�SODte�foU�VOiGinJ�DnG�UotDtion.�%otK�SODteV�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������$OXminiXm.�
+eiJKt�DGMXVtment�fUom����to����cm.�:iGtK�DGMXVtment�fUom���to���.��cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
�$OO�&38�KoOGeUV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�
E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.

CABLE DUCTING 

CABLE management TRAY for BACK TO BACK DESKS
0DGe�fUom�wiUe��GiDmeteU���mm��in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�)oXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�EUDcNetV�of�tKe�tUD\�DUe�XVeG�foU�DttDcKment�to�VtUXctXUe.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�6,=(6�t\SeV�
• For middle tops: L.60 and 80 cm
• For  desks: L.140 cm
• For  desks: L.160 cm
• For  desks: L.180 and 200 cm

CABLE management TRAY for SINGLE DESKS
0DGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�)itteG�witK�enG�cDSV�in�1\Oon���������*)�
�coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���witK�inteJUDteG�cDEOe�cOiSV.�7Ke�cDSV�DUe�DttDcKeG�E\�KinJeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��Vo�
tKe\�cDn�Ee�fi[eG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�cDn�Ee�UotDteG.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�6,=(6�
• For  desks: L.80, 100, 120, 140, 160, 180 and 200 cm

STANDARD VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
0DGe�fUom�cOeDU�3oO\cDUEonDte�witK�totDO�OenJtK�of����cm.�
'iDmeteU�of�EDVe���.��cm��mDGe�fUom�$OXminiXm�coDteG�metDO.

PLUS VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
9eUticDO�VSine�cDEOe�mDnDJement�V\Vtem�mDGe�fUom�0etDO�DnG�1\Oon�EUiVtOeV��EODcN�.�%DVe�DnG�DttDcKment�mDGe�fUom�=DmDN�witK�3oOiVKeG�&KUome�
finiVK.

TOP ACCESS
0DGe�fUom�$OXminiXm��tKe\�come� in�:Kite�oU�%UiOO�finiVK.�7Ke� OiG�oSeninJ�comeV� in� tKe�)Uont�veUVion��witK� inteJUDteG�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm��oU� in� tKe�
'28%/(�veUVion��cDn�Ee�oSeneG�fUom�eitKeU�ViGe���tKDnNV�to�VSeciDO�SoO\cDUEonDte�KinJeV.�7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�
tUD\V��oStionDO��oU�in�tKe�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��foU�EDcN�to�EDcN�DnG�VinJOe�GeVNV�.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV��/.��.��oU���.��[�'.��.��
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BUREAUX, TABLES DE RÉUNION, EXTENSIONS LATÉRALES composés de :

PLANS DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
Plans de travail réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Chêne 
Blanchi, Noyer Noir, Wengé et Vulcano.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.�
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�

Chaque plateau est muni de la Technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O·XtiOiVDtion�G·pOpmentV�Ge�TXincDiOOeUie��
GpMj�montpe�et���VeOon�OeV�e[iJenceV�GX�cOient���eVt�pTXiSp�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�FIXED�oX�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�coXOiVVDnt�SLIDING TOP. 
/eV�GeX[�V\VtqmeV�Vont�comSoVpV�Ge���JOiVViqUeV�et�Ge���SoiJnpeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm.��

PIEDS MÉTALLIQUES À HAUTEUR FIXE (Type C, Réf. Norme EN 527-1:2011)
3ieGV�tUpteDX[�mptDOOiTXeV�GpcOinpV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm��comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�tXEe�Ge�mptDO�Ge�Vection�
rectangulaire 60x40xép.2 mm et de 2 montants verticaux inclinés réalisés en tube de métal de section carrée 50x50x ép.2 mm, tous deux reliés à la 
traverse à l’aide d’un tube de métal de section ronde diam. 35xép.2 mm qui les tient à 10 mm de distance. Tous les types de pieds sont peints avec des 
poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. La traverse horizontale compte deux ou quatre logements préinstallés (deux pour 
OeV�SieGV�Ge�SUof.��������et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�
pour l’accrochage aux traverses. Les pieds sont munis de bouchons et embouts réalisés en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite. 
/eV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE EN HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 65 À 85 CM, AVEC BOUTON - nom commercial « ONE CLICK » 
(Type B, Réf. Norme EN 527-1:2011).

3ieGV�tUpteDX[�mptDOOiTXeV�SUpvXV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm���comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�
rectangulaire 60x40xép.2 mm et de deux montants internes verticaux inclinés en métal tubulaire de section carrée 40x40x ép.2 mm. 
&eV�GeX[�montDntV�Vont�mXniV�GeV�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�Ge�OD�KDXteXU�Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�
SDU�Xne�GeX[iqme�SDiUe�Ge�montDntV�veUticDX[�e[teUneV�incOinpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�VXU�OeTXeO�eVt�montp�Oe�EoXton���en�
1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite���TXi�SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge����cm�j�Xn�mD[imXm�
de 85 cm par pas de 2 cm. Tous les types de pieds sont peints avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. 
/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.��������et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������
en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�
emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�/eV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.�
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

TRAVERSES STRUCTURELLES
Réalisées en métal tubulaire de section rectangulaire 25x40xép.2 mm peintes avec des poudres époxy de couleur Blanc Mat RAL9016 et Anthracite 
0icDcp.�&KDTXe�tUDveUVe�eVt�mXnie�G·Xne�SDiUe�Ge�JOiVViqUeV�VSpciDOeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�SoXU�OD�
fi[Dtion�GeV�SODteDX[�mXniV�Ge�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�UDSiGe�fi[e�©�),;('�ª�oX�Ge�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�UDSiGe�coXOiVVDnt�©�6/,',1*�723�ª.�7oXteV�OeV�
traverses sont munies de bouchons d’extrémité en ABS Blanc ou Anthracite amovibles en cas d’utilisation avec les pieds intermédiaires.
/eV�tUDveUVeV�GeV�e[tenVionV�Vont�oEtenXeV�en�XtiOiVDnt�OeV�mrmeV�tUDveUVeV�GeV�EXUeDX[�SOXV�Xn�.it�Ge�fi[Dtion�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�comSoVp�Ge�GeX[�EUiGeV�SOXV�Xne�entUetoiVe�UpJODEOe�SoXU�OeV�SUofonGeXUV�GX�SODteDX�Ge����et����mm.

RETOUR PORTEUR (utilisable uniquement avec les bureaux à hauteur FIXE) composée de :

RANGEMENTS
6tUXctXUe�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�UNI et de classe E1; revêtement en mélaminé sur les deux côtés résistant à 
l’abrasion dans les couleurs Ivoire ou Penelope Argile.�3oUteV�� fDoDGeV�GeV�tiUoiUV�et�GoV�comEinpV� UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��
confoUme�DX[�noUmeV�UNI et de classe E1 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés résistant à l’abrasion. 
)initionV�GiVSoniEOeV����,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�
6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�en�=DmDN�GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�&DiVVon�j�tiUoiUV�inteUneV�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Uevrtement�en�39&��finition�3eneOoSe�JUiV.�
&oXOiVVeV�j�EiOOeV�mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.��9eUUoXiOODJe�centUDOiVp.

SET de FINITION
5pDOiVp�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�Ge�cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�
O·DEUDVion�GDnV� OeV�coXOeXUV� ,voiUe��%pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.� 6ocOe�Dvec�vpUinV�Ge�
réglage de couleur noir.

SUPPORT de RACCORDEMENT POUR BUREAUX
/e�VXSSoUt��GiVSoniEOe�SoXU�OeV�SODteDX[�Ge�SUof.�������������et�����cm��Ve�comSoVe�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe�
60x40xép.2 mm et de deux entretoises en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite. Tous les types de supports sont peints avec des poudres époxy 
Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����et����
et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�
tUDveUVeV.�/eV�VXSSoUtV�Vont�foXUniV�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

ÉLÉMENTS COULISSANTS composés de :

RANGEMENTS
6tUXctXUe�et�cKDUiot�inteUne�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�Ge�cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU�
OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion�Ge�coXOeXU�,voiUe.�3oUte�et�toS�Ge�finition�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�Ge�
cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�
3oiJnpe�en�=DmDN�GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�&KDUiotV�inteUneV�montpV�VXU�GeV�coXOiVVeV�mptDOOiTXeV�j�VoUtie�
totDOe���cKDUJe�XtiOe�Ge�����NJ�SoXU�O·pOpment�KDXt�et����NJ�SoXU�O·pOpment�MX[tDSoVDEOe.�2XveUtXUe�et�feUmetXUe�DmoUtieV.�
3etit�tiUoiU�inteUne��en�oStion��j�DSSOiTXeU�VoXV�Oe�SODteDX�en�SODVtiTXe�montp�VXU�GeV�coXOiVVeV�j�EiOOeV�mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�

TRAVERSE D’ACCROCHAGE
/D� tUDveUVe��GiVSoniEOe�SoXU� OeV�SODteDX[�Ge�SUofonGeXU� ���cm�� Ve�comSoVe�G·Xne� tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge� Vection� UectDnJXODiUe�
��[��[pS.��mm�mXniV�Ge�GeX[�OoJementV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.���mm�SoXU�O
DccUocKDJe�GeV�tUDveUVeV.�
La traverse est disponible peinte avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. 
/D�tUDveUVp�eVt�foXUnie�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�moXOpV�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

VELASCA 

PROFIL VELASCA
&omSoVp�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/e�SUofiO�eVt�fi[p�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�
/e�SUofiO�eVt�pTXiSp�Ge�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.
  

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX POUR VELASCA disponibles dans les matériaux suivants :
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. Les panneaux se 
SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe�� %pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�

ÉTAGÈRE VELASCA
&omSoVpe�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�ptDJqUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.

ACCESSOIRES VELASCA
&omSoVpV�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�DcceVVoiUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.
Les accessoires disponibles sont les suivants : 
� 3oUte�cUD\onV�/.��[3.���cm�Dvec�Sot�en�SODVtiTXe�tUDnVSDUent
� 3oUte�tDVVe�iVotKeUme�/.��[3.���cm�Dvec�tDVVe�iVotKeUme
 Support pour téléphone portable L.10 xP.14 cm
� 6XSSoUt�/.��[3.���cm�Gotp�Ge�EOoc�mXOtiSUiVe�Dvec���SUiVeV�comEinpeV�t\Se�6cKXNo�t\Se�/��,tDOie�

ACCESSOIRES 

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX
)i[pV�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�GeX[�SinceV�en�1\Oon���Uen�
foUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.
Disponibles dans les matériaux suivants :
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés 
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe�� %pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. Les panneaux de série sont classés en catégorie 2 pour ce qui 
conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�

ÉCRAN PRIVATIF LATÉRAL disponibles dans les matériaux suivants
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
Disponible dans la version GALBÉ L.73xH.39 cm
��MÉLAMINÉ ; réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (gram�
mage papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV��� ,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��
1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. Les panneaux de série sont classés en catégorie 2 pour ce qui 
conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm.

/eV�pcUDnV�SUivDtifV�ODtpUDX[�SeXvent�rtUe�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xn�Nit�comSoVp�G·Xn�VocOe�et�G·Xne�Since�mptDOOiTXe�GiVSoniEOeV�en�%ODnc�5$/�����
oX�$ntKUDcite�0icDcp�oX�Eien�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�SODTXe�Ge�mptDO�GiVSoniEOe�en�%ODnc�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�&ette�GeUniqUe�oStion�
SeUmet�Ge�SoVitionneU�OiEUement�O·pcUDn�SUivDtif�ODtpUDO.

ÉLÉMENTS MÉTALLIQUES SUSPENDUS
Réalisés en tôle 8/10 pliée et soudée, peints avec des poudres époxy dans les couleurs Blanc mat RAL9016 ou Anthracite Micacé. 
7iUoiUV�inteUneV�en�mptDO�Dvec�coXOiVVeV�j�EiOOeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�6eUUXUe�foXUnie�Ge�VpUie�VXU�Oe�SUemieU�tiUoiU��Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�
GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�ODtpUDOe�intpJUpe�GDnV�OD�fDoDGe�GX�tiUoiU.�7oXV�OeV�pOpmentV�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�
OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�VXU�Oe�toS�Ge�O·pOpment�
j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.
/eV�pOpmentV�Vont�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�confiJXUDtionV�VXivDnteV��
�� 8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe�/.��[3.��[H.10 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe��/.��[3.��[H.20 cm
��8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe���nicKe�/.��[3.��[H.40 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe����nicKe�/.��[3.��[H.40 cm  
 P.S. : dimensions niche L.32xP.50xH.30 cm

VOILE DE FOND
Réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (grammage    pa�
pier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV��� ,voiUe��9XOcDno��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��
1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
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/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�SDU�Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp�cKDTXe�VXSSoUt�eVt�mXni�G·Xn�cOiS�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

BRAS PORTE-ÉCRAN
5pDOiVp�en�DOXminiXm�moXOp�VoXV�SUeVVion�et�Seint�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�1oiU��Dvec�V\Vtqme�G·pTXiOiEUDJe�Ge�O·pcUDn�j�coXUUoie�TXi�SeUmet�O·DSSOicDtion�
d’écrans de 0 à 9 kg. Réglage de l’équilibrage avec la molette, sans utilisation d’aucun outil. Rotation à 360° avec possibilité de bloquer la rotation à 180° 
�����������.�3ODTXe�Ge�fi[Dtion�Ge�O·pcUDn�j�cOiS��UotDtion�j������et�fi[Dtion�9(6$����et����.��

SUPPORT UC SUSPENDU 
��Modèle BIG réalisé en tôle pliée peinte avec des poudres époxy de couleur Blanc mat RAL9016. Possibilité de réglage en hauteur de 37,7 à 53,2 cm et 
en�ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
��Modèle À SANGLE�comSoVp�G·Xn�mpcDniVme�tenGeXU�Dvec�VDnJOe�en�n\Oon�noiU.�/D�SODTXe�mptDOOiTXe�inVtDOOpe�DX�GeVVXV�GX�tenGeXU��OoUVTX·eOOe�eVt�
inVpUpe�GDnV�Xne�GeX[iqme�SODTXe�JDOEpe��en�SeUmet�Oe�coXOiVVement�et�OD�UotDtion.�/eV�GeX[�SODTXeV�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
$OXminiXm�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge����j����cm�et�en�ODUJeXU�Ge���j������cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
7oXV�OeV�VXSSoUtV�8&�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.

CANALISATION  

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES
5pDOiVp�en�fiO�Ge�feU�GiDm.���mm�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�)i[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�j�O·DiGe�Ge���cOiSV�
en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�montpV�VXU�GeV�VXSSoUtV�VSpciDX[�VXU�Oe�cKemin�Ge�ckEOeV.
Disponible dans les DIMENSIONS/versions suivantes :
• Pour plateaux intermédiaires L.60 et 80 cm
• Pour bureaux L.140 cm
• Pour bureaux L.160 cm
• Pour bureaux L.180 et 200 cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX SIMPLES
5pDOiVp�en�t{Oe�G
DcieU�SOipe�et�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
)oXUni�Dvec�EoXcKonV�Ge�feUmetXUe�ODtpUDX[�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�cOiSV�VeUUe�ckEOeV�intpJUpV.�
/eV�EoXcKonV�Vont�fi[pV�j�GeV�cKDUniqUeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmettent�OD�fi[Dtion�j�OD�
structure et la rotation. 
Disponibles dans les DIMENSIONS suivantes :
• Pour bureaux L.80, 100, 120, 140, 160, 180 et 200 cm

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE STANDARD
Réalisée en polycarbonate transparent, longueur totale 81 cm. 
%DVe�Ge������cm�Ge�GiDmqtUe�UpDOiVpe�en�mptDO�Seint�$OXminiXm.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE PLUS
3DVVe�ckEOeV�veUticDO�en�VSiUDOe�en�mptDO�et�SoiOV�en�n\Oon�noiU.�%DVe�et�pOpment�Ge�fi[Dtion�UpDOiVpV�en�]DmDN��finition�&KUome�%UiOODnt.

TOP ACCESS
5pDOiVpV�en�DOXminiXm���GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc�oX�%UiOO.�/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�)UontDOe�Dvec�V\Vtqme�Ge�
feUmetXUe�6oft�&OoVe�intpJUp�oX�GDnV�OD�veUVion�'28%/(��oXveUtXUe�GeV�GeX[�c{tpV��JUkce�j�GeV�cKDUniqUeV�VSpciDOeV�en�SoO\cDUEonDte.�
3oXU� Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV�� iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion��oX�OeV�cKeminV�Ge�ckEOeV��SoXU�EXUeDX[�VimSOeV�et�
GoXEOeV�.�'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GimenVionV�VXivDnteV���/.�����oX�����[3.����.

STILO�B63e&,),&$7,216�7(&+1,48(6
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

Il design essenziale di TABULA 
si coniuga allo spirito di un 
sistema operativo ricco 
di tecnologie al servizio 
della persona. Scrivanie 
regolabili in altezza 
sia meccanicamente che 
elettricamente, piani 
sliding, accessori e pannelli 
fonoassorbenti per creare 
un ambiente di lavoro pratico 
ed ergonomico.

The essential design 
of TABULA matches 
the spirit of a 
technology-based desking 
system at the service
of people.
Mechanical and electrical 
height-adjustable desks, 
sliding tops, accessories 
and sound-absorbent panels 
to create a practical, 
ergonomic work environment.

Le design essentiel de TABULA 
s’allie à l’esprit d’un bureau 
opérationnel truffé de 
technologie au service de 
la personne. 
Des bureaux réglables en hauteur 
à l’aide de systèmes mécaniques 
et électriques, des plateaux 
coulissants sliding, des accessoires 
et des panneaux acoustiques pour 
créer un environnement de travail 
pratique et ergonomique.
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FISSA
H 74 ± 20 mm

ONE CLICK
H 65 ÷ 85

ELETTRICA
H 65 ÷ 125
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REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2 cm

REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA

SCRIVANIE PROF. 80 / 60 SCRIVANIE DOPPIE

ONE CLICK
H 65 ÷ 85

ELETTRICA
H 65 ÷ 125

REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2 cm

REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA

DESK BENCH

La STRUTTURA viene 
assemblata comodamente 
e in rapidità dall’alto
_in piedi_ con 4 viti. 
Il PIANO viene montato 
con la tecnologia 
QUICK FIX senza 
l’utilizzo di 
ferramenta e attrezzi.

Il PIANO di lavoro è 
predisposto per lo 
scorrimento SLIDING TOP, 
facilitando così 
l’accesso alle prese 
senza l’installazione 
di botole passacavi.

HIGHLIGHTS

QUICK FIX

SLIDING TOP

The framework is quick 
and easy to assemble from 
a standing position 
- with just four screws. 
The top is attached 
using QUICK FIX 
technology without 
the need for 
hardware and tools.

The SLIDING TOP makes 
it easy to access power 
and data without 
installing 
desk grommets.

La structure est assemblée 
facilement et rapidement 
par le haut, debout, 
à l’aide de 4 vis. 
Le plateau est monté 
grâce à la technologie 
QUICK FIX sans l’emploi 
de quincaillerie 
ni d’outils.

Le plan de travail est 
disponible dans la version 
coulissante (SLIDING), 
ce qui facilite l’accès 
à la connectique 
sans l’installation 
d’obturateurs passe-câbles.
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FISSA  H 74 ± 20 mm

SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK
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FISSA
H 74 ± 20 mm

84

RICARICA
WIRELESS
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SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK

ONE CLICK 
H 65 ÷ 85
REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2cm

65

85

MANUAL ADJUSTMENT AT 2 CM STEPS
RÉGLAGE MANUEL PAR CRANS DE 2 CM

86
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ONE CLICK
H 65 ÷ 85

A height-adjustment desk 
is essential to personal 
health. The special 
one click system makes 
it possible 
to independently set the 
height of the desktop at 
between 65 cm and 85 cm.

Le réglage en hauteur 
du bureau est fondamental 
pour la santé. 
Le système particulier 
à crans One Click permet 
de régler individuellement 
la hauteur du plateau 
entre 65 cm et 85 cm.

La REGOLAZIONE in altezza
della scrivania è 
fondamentale per la salute 
della persona. 
Il particolare sistema 
a scatti ONE CLICK
permette di determinare 
l’altezza del piano 
in modo autonomo 
tra i 65cm e gli 85cm. 
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SCRIVANIE PROF. 80 / 60DESK

ELETTRICA
H 65 ÷ 125
REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA 

65

125

CONTINUOUS MOTORISED 
ELECTRICAL ADJUSTMENT 

ÉLECTRIQUE RÉGLAGE 
CONTINU MOTORISÉ

90
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ELETTRICA
H 65 ÷ 125

DASHBOARD
IOT



95

SCRIVANIE DOPPIEBENCH

FISSA  H 74 ± 20 mm

94
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FISSA
H 74 ± 20 mm

Il sistema SLIDING funziona 
anche con postazioni in linea 
con gamba condivisa.

The sliding system also 
functions with side-by-side 
workstations that share legs. 

Le système Sliding fonctionne 
également avec des postes de 
travail en rangée avec 
piètement partagé.

Flessibilità  di sistema

Il “concetto” di PRIVACY 
è risolto con alloggiamento 
di screen sia frontali, 
che laterali. 

The concept of privacy is 
solved by inserting front 
and side screens.

Le « concept » de 
confidentialité est préservé 
grâce à des écrans privatifs 
frontaux et latéraux.
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SCRIVANIE DOPPIEBENCH

ONE CLICK 
H 65 ÷ 85
REGOLAZIONE 
A SCATTO MANUALE _step 2cm

65

85

MANUAL ADJUSTMENT AT 2 CM STEPS
RÉGLAGE MANUEL PAR CRANS DE 2 CM

100



102 103

ONE CLICK
H 65 ÷ 85

DASHBOARD
IOT
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SCRIVANIE DOPPIEBENCH

ELETTRICA
H 65 ÷ 125
REGOLAZIONE 
CONTINUA MOTORIZZATA 

125

65

CONTINUOUS MOTORISED 
ELECTRICAL ADJUSTMENT 

ÉLECTRIQUE RÉGLAGE 
CONTINU MOTORISÉ

104
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ELETTRICA
H 65 ÷ 125

DASHBOARD
IOT
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LA
TECNOLOGIA

TE
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OG
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BU
LA

VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN FILO DI METALLO
per scrivanie doppie
ad altezza FISSA.

WIRE CABLE BASKET 
for double desks.

CHEMIN DE CÂBLES 
EN FIL MÉTALLIQUE 
pour bureaux doubles.

La struttura permette di 
ottenere superfi ci
di grandi dimensioni, 
ideali per confi gurazioni
workstation, hoteling e 
conferencing.

The framework can be set up 
to obtain large surface areas, 
perfect for workstation, 
hoteling and conference 
confi gurations.

La structure permet 
d’obtenir des surfaces 
de grandes dimensions, 
idéales pour les 
confi gurations de postes 
de travail, bureaux 
fl exibles et tables 
de réunion.

BINARIO
PORTACCESSORI
VELASCA
VELASCA 
ACCESSORIES 
TRACK
RAIL PORTE
ACCESSOIRES 
VELASCA
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VASSOIO ACCUMULO CAVI
IN LAMIERA PRESSOPIEGATA
per scrivanie singole (DESK)
e per scrivanie doppie (BENCH)
ad altezza REGOLABILE.

SHEET STEEL CABLE 
MANAGEMENT TRAY 
for single desks (DESK)
and for HEIGHT-ADJUSTABLE 
BACK TO BACK DESKS (BENCH).

CHEMIN DE CÂBLES 
EN TÔLE PLIÉE 
pour bureaux simples (DESKS)
et pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) 
à HAUTEUR RÉGLABLE.

VERTEBRA PER PASSAGGIO CAVI
modello STANDARD 
in policarbonato trasparente

CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
STANDARD model
transparent polycarbonate

VERTÈBRE PASSE-CABLE
modèle STANDARD 
polycarbonate transparent

MULTIPRESA completa di 
SISTEMA di POSIZIONAMENTO
al piano

MULTI SOCKET complete 
with POSITIONING SYSTEM
on the desk level

MULTI SOCKET complet avec
SYSTÈME DE POSITIONNEMENT
au niveau du bureau
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PIANO FIXED

FIXED TOP
PLATEAU FIXED

PIANO SLIDING BINARIO VELASCA

SLIDING TOP
PLATEAU SLIDING 

VELASCA TRACK
RAIL VELASCA 

LIVELLIdiATTREZZABILITàdeiPIANI

TE
CN
OL
OG
Y#
TA
BU
LA

Tutte le scrivanie SINGOLE e 
le scrivanie DOPPIE ad 
ALTEZZA FISSA del sistema 
TABULA possono essere completate 
dal BINARIO PORTACCESSORI VELASCA.

The SINGLE and DOUBLE desks 
of the TABULA system can be completed 
with the VELASCA ACCESSORIES TRACK.

Les bureaux SIMPLES OU DOUBLES 
du système TABULA peuvent 
être complétés par le 
RAIL PORTE-ACCESSOIRES VELASCA.

FITTING OPTIONSFORTOPS 
NIVEAUXD'ÉQUIPEMENTDESPLATEAUX
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BINARIO VELASCA _ gli ACCESSORI



SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

WENGÉNOCE
WALNUT / NOYER

ROVERE
OAK / CHENE

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

VULCANOOLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

LE
FI
NI
TU
RE

DE
I
PI
AN
I#
TA
BU
LA

 
AN
TA
RC
IT
E

BI
AN
CO
 R
AL
90
16

 

l
e
 
G
A
M
B
E

LEGS 
LE PIÈTEMENT

FINITUREdeiPIANI 
TOP FINISHES 
FINITIONSDESPLATEAUX

LE FINITURE DEI PIANI 
SONO LIBERAMENTE ACCOSTABILI 
ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ
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NOBILITATO
LAMINATE
MELAMINÉ

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

FELTRO

WENGÉ

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

ROVERE
OAK / CHENE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ PENELOPE ARGILE

ARANCIO
ORANGE

VERDE
GREEN / VERT

AZZURRO
BLUE / BLEU

SABBIA
SAND / SABLE 

TESSUTO
FABRIC
TISSU

FINITUREdegliSCREEN 
SCREEN FINISHES 
FINITIONSDESÉCRANS

LE FINITURE 
DEGLI SCREEN 
SONO LIBERAMENTE 
ACCOSTABILI ALLE 
FINITURE PREVISTE 
PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN FINISH 
WITH THE FINISH 
SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS 
DES ÉCRANS SONT 
COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LES PLATEAUX.

LE
 F
IN
IT
UR
E 
DE
GL
I 
SC
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#T
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A
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TABULA _SPECIFICHE TECNICHETABULA _SPECIFICHE TECNICHE

SCRIVANIE, TAVOLI RIUNIONE, ALLUNGHI LATERALI composti da:

PIANI LAVORO in NOBILITATO
Piani lavoro realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, Olmo Panna, 
Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�eG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco dei pannelli utilizzati di serie è compresa nella classe seconda.

2Jni�SiDno�viene�foUnito�con�tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD��già montata ed _in 
base alla richiesta del cliente_ è dotato di sistema di aggancio FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. 
Entrambi i sistemi sono composti da n° 4 slitte e n° 2 maniglie realizzate in Nylon6 FV15% in colore Alluminio. 

GAMBE METALLICHE FISSE 
(Tipo C Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.�
/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm��GD�Xn�
montDnte�veUticDOe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�coOOeJDto�DO�tUDveUVo�tUDmite�Xn�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�tonGD�
GiDm.���[�VS.���mm�cKe�Oo�GiVtDn]iD�Gi����mm�e�GD�Xn�SieGe�in�7XEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.�6iD�i�SieGi�cKe�i�SXntDOi�Vono�
GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.

/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�
montDnti�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�TXDGUDtD���[��[�VS.���mm�coOOeJDti�DO�tUDveUVo�tUDmite�Xn�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�tonGD�
GiDm.���[�VS.���mm�cKe�Oi�GiVtDn]iD�Gi����mm.
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Sul traverso orizzontale 
Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�SUof.��������e����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�SUof.�����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�
$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.
6iD�i�SieGi�cKe�i�SXntDOi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.�/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�
ottenJono�meGiDnte� O·DSSOicD]ione��GXUDnte� Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto� in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�coOoU�$OOXminio� inVeUito�
nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 65 A 85 CM_ CON PULSANTE _ nome commerciale “ONE CLICK” 
(Tipo B Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.�/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�
in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�Xn�montDnte�inteUno�veUticDOe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�
VS.���mm.�6XO�montDnte�Vono�SUeVenti�ViD�Oe�tDccKe�cKe�OD�VcDOD�Gi�UeJoOD]ione�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�/D�UeJoOD]ione�q�
ottenXtD�JUD]ie�DG�Xn�VeconGo�montDnte�veUticDOe�eVteUno�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe����[��[�VS.���mm�VXO�TXDOe�q�montDto�iO�SXOVDnte�
a scatto in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite che ne permette la regolazione da un minimo di 65 cm ad un massimo di 85 cm con intervalli di 
��cm.�,O�montDnte�eVteUno�q�GotDto�Gi�Xn�SieGe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.
/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�GXe�tUDveUVi�oUi]]ontDOi�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�montDnti�
inteUni�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�tonGD�GiDm.���[�VS.���mm.
6Xi�montDnti�Vono�SUeVenti�ViD� Oe�tDccKe�cKe� OD�VcDOD�Gi� UeJoOD]ione�SDVVo����mm��UicDvDtD�tUDmite�VtDmSo�Gi�coniDtXUD�.�/D�UeJoOD]ione�q�ottenXtD�
JUD]ie�DG�Xn�VeconGD�coSSiD�Gi�montDnti�veUticDOi�eVteUni�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe����[��[�VS.���mm�VXi�TXDOi�q�montDto�iO�SXOVDnte�D�
scatto in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite che ne permette la regolazione da un minimo di 65 cm ad un massimo di 85 cm con intervalli di 
��cm.�,�GXe�montDnti�eVteUni�Vono�coOOeJDti�tUDmite�Xn�SieGe�UeDOi]]Dto�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.�4XeVtD�VoOX]ione�
permette la possibilità di regolare le altezze dei piani contrapposti in maniera indipendente. 
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 o Antracite Micalizzato. Sul traverso orizzontale 
Vono�SUemontDte�GXe�o�TXDttUo�VeOOe��GXe�SeU�Oe�JDmEe�3.����������e�����e�TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.������e�������in�1\Oon��)9�����nei�coOoUi�%iDnco�o�
$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�/e�JDmEe�Vono�coUUeGDte�Gi�tDSSi�e�SXntDOi�entUDmEi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.�
,�SieGi�Vono�GotDti�Gi�SieGini�UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.
/e�JDmEe�inteUmeGie�Vi�ottenJono�meGiDnte�O·DSSOicD]ione��GXUDnte�Oe�fDVi�Gi�montDJJio��Gi�Xn�SDUticoODUe�coVtDmSDto�in�metDOOo�e�1\Oon��)9����in�
color Alluminio inserito nelle selle presenti sul traverso orizzontale.

GAMBE METALLICHE CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A TRE STADI _DA 65 A 125 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA  
(Tipo A Rif. Normativa EN 527-1:2011)

*DmEe�metDOOicKe�SUeviVte�in���tiSoOoJie�GimenVionDOi�SUof.�����������������e�����cm.
/e�JDmEe�SUof.��������e����Vono�comSoVte�GD�Xn�tUDveUVo�VXSeUioUe�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm��GD�Xn�
SieGe� in�7XEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm.�e�GD�XnD�coOonnD�Gi� VoOOevDmento�motoUi]]DtD�GiVSoniEiOe� in�GXe�veUVioni� �veGi�
cDUDtteUiVticKe�D�fine�cDSitoOo�.
/e�JDmEe�SUof.�����e�����cm�Vono�comSoVte�GD�GXe�tUDveUVi�oUi]]ontDOi�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�e�GD�XnD�coSSiD�
Gi�coOonne�Gi�VoOOevDmento�motoUi]]Dte�GiVSoniEiOi�in�GXe�veUVioni��veGi�cDUDtteUiVticKe�D�fine�cDSitoOo�.�/e�GXe�coOonne�Vono�coOOeJDte�tUDmite�Xn�SieGe�
UeDOi]]Dto� in� tXEoODUe�Gi�metDOOo�D� Ve]ione���[��[� VS.� ��mm.�4XeVtD� VoOX]ione�SeUmette� OD�SoVViEiOitj�Gi� UeJoODUe� Oe�DOte]]e�Gei�SiDni�contUDSSoVti� in�
maniera indipendente. 
Tutte le tipologie di gambe sono verniciate con polveri epossidiche nel SOLO colore Bianco opaco Ral 9016. Sul traverso orizzontale sono premontate 
GXe�o�TXDttUo� VeOOe� �GXe�SeU� Oe�JDmEe�3.����������e�����e�TXDttUo�SeU� Oe�JDmEe�3.������e������� in�1\Oon��)9����neO�coOoUe�%iDnco�con� fXn]ioni�Gi�
aggancio traversi. Le gambe sono corredate di tappi e puntali entrambi realizzati in ABS stampato nel colore Bianco. I piedi sono dotati di piedini 
UeJoODEiOi�con�eVcXUVione�Gi����mm��SeU�Xn�SeUfetto�OiveOODmento�DO�SDvimento�.
ATTENZIONE: Nella versione con colonne motorizzate NON È PREVISTA LA GAMBA INTERMEDIA.

CARATTERISTICHE SISTEMI DI REGOLAZIONE MOTORIZZATI

SISTEMI DI REGOLAZIONE LINAK 
6iVtemD�comSoVto�GD�GXe�coOonne�D�tUe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe����[���mm�comSOetD�Gi�VenVoUe�Dnti�coOOiVione�cKe�UiGXce�DO�minimo�iO�UiVcKio�Gi�
eventXDOi�GDnni�GeO�tDvoOo�ViD�in�GiUe]ione�Gi�VDOitD�cKe�Gi�GiVceVD.�0ovimento�VincUoni]]Dto�GeO�SUofiOo�meGio.�&XVcinetti�Gi�VcoUUimento�inteUni� inviViEiOi�
SeU�JDUDntiUe� OD�mDVVimD�ÁXiGitj�e�ViOen]ioVitj�Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi�contUoOOo�con�SUote]ione�contUo�VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft������������
start/stop, consumo di corrente in modalita standby di soli 0.1 W, cavo di alimentazione intercambiabile. 
Comandi di controllo disponibili in due versioni:

•  BASIC_Pulsantiera dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nei colori Bianco e Nero
•  PLUS_ Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di tre tasti per memorizzare   
     altezze desiderate, disponibile nei colori Bianco e Nero. Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

7Xtti�i�comSonenti�Vono�SUoGotti�Ven]D�imSieJo�Gi�mDteUiDOi�in�39&�SeU�Xn�ViVtemD�Si��ecoOoJico�D�Eeneficio�GeOO·DmEiente.�
Il sistema Linak è PREDISPOSTO per i seguenti collegamenti:

Ricevitore Bluetooth��DncKe�in�Xn�VeconGo�momento��cKe�conVente�Gi�JeVtiUe�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�ViVtemD�tUDmite�comSXteU�o�DSSoVitD�$SS.�
Non necessita di alcun montaggio, basta inserire l’unità nella porta della centralina per la connessione tra i dispositivi. 
Scheda IOT�cKe�conVente�oOtUe�D�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�UicevitoUe�%OXetootK�Gi�connetteUe�OD�VcUivDniD�DOOD�tecnoOoJiD�,27.

SISTEMI DI REGOLAZIONE OKIN 
6iVtemD�comSoVto�GD�GXe�coOonne�D�tUe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[���mm�comSOetD�Gi�VenVoUe�Dnti�coOOiVione�cKe�UiGXce�DO�minimo� iO� UiVcKio�Gi�
eventXDOi�GDnni�GeO�tDvoOo�ViD�in�GiUe]ione�Gi�VDOitD�cKe�Gi�GiVceVD.�0ovimento�VincUoni]]Dto�GeO�SUofiOo�meGio.�&XVcinetti�Gi�VcoUUimento�inteUni� inviViEiOi�
SeU�JDUDntiUe� OD�mDVVimD�ÁXiGitj�e�ViOen]ioVitj�Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi�contUoOOo�con�SUote]ione�contUo�VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft����������
start/stop, consumo di corrente in modalita standby di soli 0.3 W, cavo di alimentazione intercambiabile. 
Comandi di controllo disponibili in due versioni:
 • BASIC_Pulsantiera dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nel colore Nero
 • PLUS_Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di quattro tasti per memorizzare   
    altezze desiderate, disponibile nel colore Nero. Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

TRAVERSI STRUTTURALI
6ono� UeDOi]]Dti� in� tXEoODUe�metDOOico�D� Ve]ione� UettDnJoODUe���[��[� VS.� ��mm�veUniciDti�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi�� %iDnco�2SDco�5DO� �����e�
Antracite Micalizzato. Ogni trave è corredata da una coppia di particolari in Nylon6 FV20% nei colori Bianco o Antracite per l’aggancio dei piani con 
tecnologia QUICK FIX��ViVtemD�cKe�SeUmette�iO�SoVi]ionDmento�Gei�SiDni�Ven]D�O·XOti]]o�Gi�feUUDmentD���eG�Bin�EDVe�DOOD�UicKieVtD�GeO�cOienteB�q�GotDto�Gi�
sistema di aggancio FIXED o di sistema di aggancio scorrevole SLIDING TOP. Tutti i traversi sono corredati nelle estremita di tappi terminali realizzati in ABS 
colore Bianco o Antracite asportabili in caso di utilizzo con gambe intermedie.
I traversi degli allunghi sono ottenuti utilizzando i medesimi traversi delle scrivanie con l’aggiunta di un Kit di aggancio in Nylon6 FV20% nei colori Bianco 
o�$ntUDcite�comSoVto�GD�GXe�VtDffe�Si��Xn�GiVtDn]iDOe�UeJoODEiOe�SeU�Oe�SUofonGitj�GeO�SiDno�S.����e�S.����mm.

PENISOLA composta da: 
(Utilizzabile solo con scrivanie Altezza FISSA)

ELEMENTI CONTENITORI
6coccD� UeDOi]]DtD� in� conJOomeUDto� OiJneo� VS.��� mm�� confoUme� DOOD� noUme� UNI e in classe E1 placcato da entrambi i lati in nobilitato resistente 
all’abrasione nei colori Avorio o Penelope Argilla.�$nte��)UontDOi�&DVVetti�e�6cKienDOi�DEEinDti�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�
norme UNI e in classe E1�SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�UeViVtente�DOO·DEUDVione�neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
Olmo Panna, Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano. 
6eUUDtXUD� GotDtD� Gi� ciOinGUo� eVtUDiEiOe� con� cKiDve� SieJKevoOe� DntinfoUtXnio� in� GXSOice� coSiD� e� imSXJnDtXUD� coSUicKiDve� in� $%6.� 0DniJOiD� in� =DmD�
disponibile nei colori Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Cassettiera dotata di cassetti interni sp.12 mm, rivestiti in PVC Penelope grigio. 
*XiGe�metDOOicKe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�D�cKiXVXUD�VimXOtDneD�Gi�tXtti�i�cDVVetti.

SET di FINITURA
5eDOi]]Dto� in�conJOomeUDto� OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�81,�e� in�cODVVe�(��SODccDto�GD�entUDmEi� i� ODti� in�noEiOitDto�UeViVtente�DOO·DEUDVione�
nei colori Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, Olmo Panna, Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano. Base dotata di piedini 
regolabili colore nero.

SUPPORTO di COLLEGAMENTO MOBILE SCRIVANIE
,O�VXSSoUto��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD�������������e�����cm��q�comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe� in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe�
��[��[�VS.���mm�e�GD�GXe�GiVtDn]iDOi�UeDOi]]Dti�in�$%6�VtDmSDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite.�7Xtte�Oe�tiSoOoJie�Gi�VXSSoUti�Vono�veUniciDti�e�con�SoOveUi�
epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. Sul traverso sono premontate due o quattro selle (due per le gambe P.80 e 90 e 
TXDttUo�SeU�Oe�JDmEe�3.����e������in�1\Oon��)9����nei�coOoUi�%iDnco�o�$ntUDcite�con�fXn]ioni�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.��
I supporti sono corredati di tappi realizzati in ABS stampati nei colori Bianco o Antracite.

ELEMENTI ESTRAIBILI composti da:

ELEMENTI CONTENITORI
6coccD�e�&DUUeOOo�inteUno�UeDOi]]Dti�in�conJOomeUDto�OiJneo�VS.���mm��confoUme�DOOD�noUme�81,�e�in�cODVVe�(��SODccDto�GD�entUDmEi�i�ODti�in�noEiOitDto�
UeViVtente�DOO·DEUDVione� in�coOoUe�$voUio.�$ntD�e� 7oS�Gi� )initXUD� UeDOi]]Dti� in� conJOomeUDto� OiJneo� VS.���mm��confoUme�DOOD� noUme�81,� e� in� cODVVe� (��
SODccDto�GD�entUDmEi� i� ODti� in�noEiOitDto� UeViVtente�DOO·DEUDVione�neOOe� finitXUe�$voUio�� 6SDtoODto�&emento��2Omo� 7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�3DnnD��5oveUe�
6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�6eUUDtXUD�GotDtD�Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio�in�GXSOice�coSiD�e�imSXJnDtXUD�
coSUicKiDve�in�$%6.�0DniJOiD�in�=DmD�GiVSoniEiOe�nei�coOoUi�%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�&DUUeOOi�,nteUni�montDti�VX�JXiGe�metDOOicKe�DG�
eVtUD]ione�totDOe�con�SoUtDtD�totDOe�����NJ�SeU�eOemento�DOto�e����NJ�SeU�eOemento�comSODnDUe��Uiento�eG�eVtUD]ione�Voft.�&DVVettino�inteUno��oStionDO��
GD�DSSOicDUe�VottoSiDno�in�mDteUiDOe�SODVtico�montDto�VX�JXiGe�metDOOicKe�TXDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�D�UientUo�Voft.�

TRAVERSO DI AGGANCIO
,O�tUDveUVo��GiVSoniEiOe�SeU�SiDni�SUofonGitD����cm��q��comSoVto�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�metDOOico�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[��[�VS.���mm�
con�DSSOicDti�GXe�inneVti�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�metDOOico�Ve]ione�UettDnJoODUe���[���VS.���mm.�con�fXn]ione�Gi�DJJDncio�tUDveUVi.�,O�tUDveUVo�q�GiVSoniEiOe�
verniciato con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. Il traverso è corredato di tappi realizzati in ABS stampati 
nei colori Bianco o Antracite.

VELASCA 

PROFILO VELASCA
&omSoVto� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1�$:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi� � %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntUDcite�
0icDOi]]Dto.�,O�SUofiOo�q�DJJDnciDto�DOOD�VtXttXUD�tUDmite�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.�,O�SUofiOo�q�coUUeGDto�Gi�tDSSi�UeDOi]]Dti�in�
ABS stampati nei colori Bianco o Antracite.

  
SCREEN FRONTALI PER VELASCA disponibili nei seguenti materiali:

���TESSUTO� nei� coOoUi� 0eODnJe� $UDncio�� 9eUGe�� $]]XUUo� e� 6DEEiD�� con� mDteUDVVino� fonoDVVoUEente� D� GenVitj� vDUiDEiOe� ottenXtD� DttUDveUVo� OD�
teUmofoUmDtXUD�GeO�mDteUiDOe�con�VtDmSo�in�DOOXminio.�4XeVtD�tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto�in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio�VSettUo�Gi�
OXnJKe]]e�G·onGD.�,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�9eODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni��D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe������e�����[�+.���cm��
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
2Omo�3DnnD��5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�
DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi��inVeUiti�neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette�in�$%6��Vono�fDciOmente�SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO� UeDOi]]Dti� in�cUiVtDOOo� ÁoDt�$ciGDto� VS.��mm�7emSeUDto.� ,�SDnneOOi�� inVeUiti� neOOD�veODVcD�meGiDnte�GXe�moOOette� in�$%6�� Vono� fDciOmente�
SoVi]ionDEiOi.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
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TABULA _SPECIFICHE TECNICHETABULA _SPECIFICHE TECNICHE

MENSOLA VELASCA
&omSoVtD� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1� $:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi�� %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntDUcite�
0icDOi]]Dto.�/e�menVoOe�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDte.

ACCESSORI VELASCA
&omSoVti� GD� Xn� SUofiOo� eVtUXVo� in� OeJD� Gi� DOOXminio� (1� $:������ veUniciDto� con� SoOveUi� eSoVViGicKe� nei� coOoUi�� %iDnco� oSDco� 5DO� ����� e� $ntDUcite�
0icDOi]]Dto.�*Oi�DcceVVoUi�Vi�DJJDnciDno�OiEeUDmente�DOOD�9eODVcD�e�SoVVono�eVVeUe�fDciOmente�VSoVtDte�e�UiSoVi]ionDti.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�fXn]ioni�
� 3oUtD�mDtite�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�SoUtD�mDtite�in�SODVticD�7UDVSDUente
� 3oUtD�tD]]D�teUmicD�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�tD]]D�teUmicD
� 3oUtD�ceOOXODUe�/.���[�3.���cm
� 3oUtD�SUeVe�/.���[�3.���cm�comSOeto�Gi�mXOtiSUeVD�con���SUeVe�comEinDte�6cKXNo�,tDOiD

COMPLEMENTI

SCREEN FRONTALI _ UTILIZZABILI CON SCRIVANIE ad ALTEZZA FISSA E REGOLABILE e CON BENCH ad ALTEZZA FISSA
Disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con� VtDmSo� in�DOOXminio.�4XeVtD� tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto� in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio� VSettUo�Gi� OXnJKe]]e�
G·onGD.�'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ioni�D�6emiceUcKio��/.���[�+.���cm��e��5ettDnJoODUe������e�����[�+.���cm��
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
2Omo�3DnnD��5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�
DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
�� CRISTALLO�UeDOi]]Dti�in�cUiVtDOOo�ÁoDt�$ciGDto�VS.��mm�7emSeUDto.�'iVSoniEiOi�neOOD�confiJXUD]ione�5(77$1*2/$5(.�
7Xtti�JOi�VcUeen�Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtXttXUD�meGiDnte�GXe�VtDffe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��GotDte�Gi�GXe�moUVetti�D�Sin]D�in�1\Oon��
FV20% in color Bianco o Antracite.

SCREEN LATERALE disponibile nei seguenti materiali
���TESSUTO�nei�coOoUi�0eODnJe�$UDncio��9eUGe��$]]XUUo�e�6DEEiD��con�mDteUDVVino�fonoDVVoUEente�D�GenVitj�vDUiDEiOe�ottenXtD�DttUDveUVo�OD�teUmofoUmDtXUD�
GeO�mDteUiDOe�con� VtDmSo� in�DOOXminio.�4XeVtD� tecnicD�conVente�Gi�otteneUe�Xn�mDnXfDtto� in�JUDGo�Gi�DVVoUEiUe�Xn�Si��DmSio� VSettUo�Gi� OXnJKe]]e�
G·onGD.�'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��
2Omo�3DnnD��5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�
DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�eG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
'iVSoniEiOi�neOOe�confiJXUD]ione�6$*20$72�/.���[�+.���cm

*Oi�VcUeen�ODteUDOi�SoVVono�eVVeUe�DJJDnciDti�DOOD�SiDno�meGiDnte�Xn�.it�comSoVto�GD�XnD�VtDffD�Gi�DSSoJJio�e�GD�Xn�moUVetto�metDOOico�GiVSoniEiOi�
nei colori Bianco Ral 9016 o Antracite Micalizzato oppure appoggiati al piano mediante l’utilizzo di una piasta in metallo disponibile nei colori Bianco           
5DO������o�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�4XeVt·XOtimD�oS]ione�UenGe�Oo�VcUeen�ODteUDOe�OiEeUDmente�SoVi]ionDEiOe.

SCREEN FRONTALI _ UTILIZZABILI SOLO con  BENCH ad ALTEZZA REGOLABILE (ONECLICK O ELETTRICA)
Disponibili nei seguenti materiali:

�� TESSUTO nei colori Melange Arancio, Verde, Azzurro e Sabbia��con�mDteUDVVino�inteUno�Uifinito�con�imSXntXUe�D�GiVeJno�TXDGUDto.�6ono�GiVSoniEiOi�in�
confiJXUD]ione�5ettDnJoODUe�neOOe�GimenVioni�/.�������������e�����[�+.����cm�
6tUXttXUD�SoUtDnte�comSoVtD�GD�GXe�tXEoODUi�veUticDOi�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�VS.���mm�e�GD�Xn�tUDveUVo�oUi]]ontDOe�in�tXEoODUe�Gi�metDOOo�
Ve]ione���[��[�VS.���mm�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�/D�VtUXttXUD�q�coUUeGDtD�Gi�tDSSi�
realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite.
�� NOBILITATO realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte 
meODminicKe�D�JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�Avorio, Spatolato Cemento, Olmo Testa di Moro, 
Olmo Panna, Rovere Sbiancato, Noce Canaletto, Wengé e Vulcano.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�
DOOe�noUme�81,.
,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�
da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
6ono�GiVSoniEiOi�in�confiJXUD]ione�5ettDnJoODUe�neOOe�GimenVioni�/.�������������e�����[�+.����cm�
6tUXttXUD�SoUtDnte�comSoVtD�GD�GXe�tXEoODUi�veUticDOi�Gi�metDOOo�D�Ve]ione�7onGD�GiDm.���[�VS.���mm�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�
opaco Ral 9016 e Antarcite Micalizzato. La struttura è corredata di tappi realizzati in ABS stampato nei colori Bianco o Antracite.
ATTENZIONE�� SeU� iO�montDJJio�Gi� TXeVtD� tiSoOoJiD�Gi� VcUeen�q�oEEOiJDtoUio�DcTXiVtDUe�DncKe� iO� 9$6&21(�$&&808/2�&$9,� 3(5� 7$%8/$� %(1&+�$'�
$/7(==$�5(*2/$%,/(.

ELEMENTI PENSILI IN METALLO
Realizzati in lamiera piegata e saldata 8/10, verniciati con polveri epossidiche nei colori Bianco opaco Ral 9016 oppure Antracite Micalizzato. Cassetti 
inteUni� in�0etDOOo�comSOeti�Gi�JXiGe�4XDGUo��VcoUUevoOi�VX�VfeUe��D�VcomSDUVD�con�UientUo�Voft.�6eUUDtXUD�GiVSoniEiOe�Gi�VeUie�VXO�SUimo�cDVVetto��GotDtD�
Gi�ciOinGUo�eVtUDiEiOe�con�cKiDve�SieJKevoOe�DntinfoUtXnio� in�GXSOice�coSiD�e� imSXJnDtXUD�coSUicKiDve� in�$%6.�0DniJOiD� ODteUDOe� inteJUDtD�neO�fUontDOe�
cDVVetto.�7Xtti�JOi�eOementi�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�
o�$ntUDcite�montDte�VXO�toS�GeOO·eOemento�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.
*Oi�eOementi�Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
��8n�cDVVetto�con�VeUUDtXUD��B�/.���[�3.���[�H.10 cm
��'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD��B��/.���[�3.���[�H.20 cm
��8n�cDVVetto��con�VeUUDtXUD���vDno��B�/.���[�3.���[�H.40 cm
��'Xe�cDVVetti��SUimo�cDVVetto�GotDto�Gi�VeUUDtXUD����vDno�B�/.���[�3.���[�H.40 cm  
� 3.6.��GimenVioni�9Dno�/.���[�3.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
Realizzati in conglomerato ligneo sp.18 mm, con densità di circa 650 Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche a 
JUDmmDtXUD�����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOe�finitXUe�$voUio��9XOcDno��6SDtoODto�&emento��2Omo�7eVtD�Gi�0oUo��2Omo�
3DnnD��5oveUe�6EiDncDto��1oce�&DnDOetto��:enJp�e�9XOcDno.�7Xtti�i�SDnneOOi�Vono�GotDti�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODti�(3)�6�e�confoUmi�DOOe�
noUme�81,.�,�SDnneOOi�SUeVentDno�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�DG�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�
sono costituiti da una mescola in ABS, incollati con colla poliuretanica ed arrotondati.
/D�UeD]ione�DO�fXoco�Gei�SDnneOOi�XtiOi]]Dti�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.
,�SDnneOOi�Vono�DJJDnciDti�DOOD�VtUXttXUD�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�VS.��mm�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco������
5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto�VX�oJni�VtDffD�q�DSSOicDtD�XnD�cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite.

BRACCIO PORTA MONITOR
5eDOi]]Dto�in�SUeVVofXVione�Gi�DOOXminio�veUniciDto�nei�coOoUi�%iDnco�o�1eUo��con�ViVtemD�Gi�EiODnciDmento�monitoU�D�cinJKiD�cKe�SeUmette�O·DSSOicD]ione�
di monitor da 0 a 9 kg. Regolazione bilanciamento tramite rotella, senza l’utilizzo di nessun utensile. Rotazione a 360° con possibilità di bloccarne la 
UotD]ione�D�����������������.�3iDVtUD�SeU�DJJDncio�monitoU��D�cOiS��UotD]ione������eG�DttDcco�9(6$����	���.��

PORTA CPU SOSPESO 
�� Modello BIG Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nel colore Bianco opaco Ral 9016. Possibilità di regolazione in Altezza da 
�����D�������cm�e�in��/DUJKe]]D�GD�����D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38����.J.
�� Modello A CINGHIA composto da un meccanismo tenditore completo di cinghia in Nylon colore nero. Sopra al tenditore è montata una piastra 
metallica che inserira in una seconda piastra sagomata ne permette lo scorrimento e la rotazione. Entrambe le piastre sono verniciate con polveri 
eSoVViGicKe�neO�coOoUe�$OOXminio�5DO�����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD����D����cm�e�in��/DUJKe]]D�GD���D������cm.�3eVo�mDVVimo�&38����.J.
7Xtti�i�SoUtD�&38�Vono�OiEeUDmente�DJJDnciDEiOi�DOOD�VtUXttXUD�e�fDciOmente�VSoVtDEiOi�JUD]ie�DOO·XtiOi]]o�Gi���cOiS�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite�
montDte�tUDmite�XnD�coSSiD�Gi�VtDffe�metDOOicKe�cKe�ne�DJevoODno�iO�SoVi]ionDmento.

CANALIZZAZIONE

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE (BENCH) ad ALTEZZA FISSA
5eDOi]]Dto�in�)eUUofiOo�GiDm.���mm�veUniciDto�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�nei�coOoUi��%iDnco�oSDco�5DO������e�$ntUDcite�0icDOi]]Dto.�/·DJJDncio�DOOD�VtUXttXUD�
avviene mediante l’utilizzo di 4 clip in Nylon6 FV20% in color Bianco o Antracite montate su appositi sostegni presenti sul vascone.
'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�confiJXUD]ioni�
• Per piani intermedi L.60 e 80 cm
• Per scrivanie L.140 cm
• Per scrivanie L.160 cm
• Per scrivanie L.180 e 200 cm

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE SINGOLE
Realizzato in lamiera piegata verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Dotato di tappi di chiusura 
ODteUDOe�in�1\Oon��)9����in�coOoU�%iDnco�o�$ntUDcite��con�inteJUDte�cOiS�feUmDcDvi.�,�tDSSi�Vono�DJJDnciDti�D�ceUnieUe�UeDOi]]Dte�in�1\Oon��)9����in�coOoU�
%iDnco�o�$ntUDcite�cKe�ne�SeUmettono�iO�fiVVDJJio�DOOD�VtUXttXUD�e�OD�UotD]ione.�
Disponibili nelle seguenti dimensioni: 
• Per scrivanie L.80, 100, 120, 140, 160, 180 e 200 cm

VASCONE accumulo CAVI per SCRIVANIE DOPPIE (BENCH) ad ALTEZZA REGOLABILE
&omSoVto�GD�XnD�vDVcD�UeDOi]]DtD�in�ODmieUD�SieJDtD�Ve]ione����[���mm�coOOeJDtD�DOOe�JDmEe�tUDmite�GXe�0ontDnti�veUticDOi�UeDOi]]Dti�in�tXEoODUe�Gi�
metallo sezione diam. 35 mm verniciata con polveri epossidiche nei colori, Bianco opaco Ral 9016 e Antracite Micalizzato. Il Vascone è predisposto 
DOO·inneVto�GeOOD�VtUXttXUD�SoUtD�VcUeen�fUontDOi�SeU�7DEXOD�%encK�DG�DOte]]D�UeJoODEiOe.�
Disponibili nelle seguenti dimensioni:
• Per scrivanie L.140, 160, 180 e 200 cm

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI STANDARD
Realizzata in Policarbonato trasparente lunghezza totale 81cm. 
Base diam.16,5 cm realizzata in metallo verniciato color Alluminio.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI PLUS
3DVVDcDvi�veUticDOe�D�VSiUDOe�UeDOi]]Dto�in�0etDOOo�e�VetoOe�in�1\Oon�coOoUe�neUo.�%DVe�eG�DJJDncio�UeDOi]]Dti�in�]DmD�finitXUD�&Uomo�/XciGo.

TOP ACCESS
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco�o�%UiOO.�/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�
neOOD�veUVione�)UontDOe�con�inteJUDto�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�6oft�oSSXUe�neOOD�veUVione�'233,$��DSeUtXUD�GD�entUDmEi�i�ODti��JUD]ie�D�SDUticoODUi�ceUnieUe�in�
SoOicDUEonDto.�3eU�iO�VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO��oSSXUe�i�vDVconi�SeU�DccXmXOo�cDvi�
�SeU�VcUivDnie�GoSSie�e�VinJoOe�.�'iVSoniEiOi�neOOe�VeJXenti�miVXUe��/.�����o������[�3.�����cm.
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TABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONSTABULA _TECHNICAL SPECIFICATIONS

DESKS, MEETING TABLES, DESK RETURNS�foUmeG�of�

LAMINATE TOPS
7oSV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Bleached Oak, Black 
Walnut, Wengé and Vulcano.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.�
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.

(DcK�toS�iV�VXSSOieG�witK�QUICK FIX�tecKnoOoJ\��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��already mounted�DnG���on�
tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�tKe�FIXED or SLIDING TOP�DttDcKment�V\Vtem.�%otK�V\VtemV�DUe�foUmeG�of�foXU�����VOiGeV�DnG�two�����
KDnGOeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��$OXminiXm�coOoXU�.�

FIXED METAL LEGS 
(Type C Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.�
7Ke� OeJV��'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�Dn�XSSeU�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�D�veUticDO�XSUiJKt� in�
VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece��GiDmeteU���['.��mm���wKicK�VeSDUDteV�it�E\����mm��
DnG�E\�D�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�foot����[��['.��mm�.�7Ke�feet�DnG�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�
ÁooU�.

7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�Dn�XSSeU�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.���mm��DnG�two�veUticDO�XSUiJKtV�
in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm���connecteG�to�tKe�cUoVVSiece�E\�D�UoXnG�tXEXODU�VteeO�Siece��GiDmeteU���['.��mm���wKicK�VeSDUDteV�tKem�E\�
���mm.�$OO� OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�
foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tK�e��������DnG����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe�����DnG�����GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�
$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
7Ke�feet�DnG�tiSV�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.�7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�
DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�VeDtV�on�tKe�cUoVVEeDm.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - WITH BUTTON (trade name “ONE CLICK”) 
(Type B Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.�7Ke�OeJV��'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�
VteeO� ���[��['.��mm��DnG�D�veUticDO�XSUiJKt� in� UoXnG�tXEXODU�VteeO� �GiDmeteU���['.��mm�.�%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK�
�oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ��DUe�moXnteG�on�tKe�XSUiJKt.�$GMXVtment�iV�oEtDineG�E\�meDnV�of�D�VeconG�e[teUnDO�veUticDO�XSUiJKt�in�UectDnJXODU�
tXEXODU� VteeO� ����[��['.��mm��wKeUe� tKe� VinJOe�VteS� EXtton��mDGe� fUom�1\Oon� �� �� ����*)� � �coOoXUV��:Kite� oU� $ntKUDcite�� iV�moXnteG�� DOOowinJ� foU�
DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�Dt���cm�VteSV.�7Ke�e[teUnDO�XSUiJKt�comeV�witK�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�
���[��['.��mm�
7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�two�KoUi]ontDO�cUoVVSieceV�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�two�veUticDO�inneU�XSUiJKtV�in�
UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm�.�������������
%otK�tKe�VteSV�DnG�tKe�DGMXVtment�VcDOe�witK����mm�SitcK�DUe�moXnteG�on�tKe�XSUiJKtV��oEtDineG�E\�emEoVVinJ�moXOGinJ�.�$GMXVtment�iV�oEtDineG�E\�
meDnV�of�D�VeconG�SDiU�of�e[teUnDO�veUticDO�XSUiJKtV�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�����[��['.��mm��wKeUe�tKe�VinJOe�VteS�EXtton��mDGe�fUom�1\Oon���������
*)����coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG��DOOowinJ�foU�DGMXVtment�fUom�D�minimXm�of����cm�to�D�mD[imXm�of����cm�Dt���cm�VteSV.�
7Ke�two�e[teUnDO�XSUiJKtV�DUe�connecteG�E\�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��7KiV�enDEOeV�inGeSenGent�KeiJKt�DGMXVtment�of�
eDcK�of�tKe�fDce�to�fDce�toSV.�
$OO� OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe� in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�oU�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU� foXU�SUe�
moXnteG� KoXVinJ� VeDtV� �two� foU� tKe� ����� ����DnG� ����GeeS� OeJV� DnG� foXU� foU� tKe� �����DnG� �����GeeS� OeJV�� in�1\Oon� �� �����*)� �coOoXUV��:Kite� oU�
$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�
7Ke�feet�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�OeveOOinJ�on�ÁooU�.
7Ke�miGGOe�OeJV�DUe�oEtDineG�GXUinJ�DVVemEO\�E\�DSSO\inJ�D�VSeciDO�metDO�DnG�1\Oon���������*)�co�moXOG��$OXminiXm�coOoXU���inVeUteG�into�tKe�KoXVinJ�
seats on the crossbeam.

METAL LEGS WITH TWO-STEP HEIGHT ADJUSTMENT (65 - 85 CM) - ELECTRICAL 
(Type A Reference Standard EN 527-1:2011)

0etDO�OeJV��in�five�Vi]eV��GeStK������������������DnG�����cm�.
7Ke� OeJV� �'.�������DnG����cm��DUe�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece� in� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���D� foot�mDGe� fUom� UectDnJXODU�
tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�Dn�eOectUicDOO\�DctXDteG�OiftinJ�coOXmn�DvDiODEOe�in�two�veUVionV��Vee�VSecificDtionV�Dt�enG�of�Vection�
7Ke�OeJV��'.����DnG�����cm��DUe�comSoVeG�of�two�KoUi]ontDO�cUoVVSieceV� in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��DnG�two�veUticDO� inneU�XSUiJKtV�
in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��DnG�D�SDiU�of�eOectUicDOO\�DctXDteG�OiftinJ�coOXmnV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV��Vee�VSecificDtionV�Dt�enG�of�
Vection�.�7Ke�two�coOXmnV�DUe�connecteG�E\�D�foot�mDGe�fUom�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��7KiV�enDEOeV�inGeSenGent�KeiJKt�DGMXVtment�
of�eDcK�of�tKe�fDce�to�fDce�toSV.�
$OO�OeJ�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK��Ral 9016 matte White ONLY�.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV�
�two�foU�tKe����������DnG�����GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�tKe������DnG������GeeS�OeJV��in�:Kite�1\Oon��������*)�to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.�
7Ke�OeJV�DUe�fitteG�witK�cDSV�DnG�tiSV��EotK�mDGe�fUom�:Kite�moXOGeG�$%6.�7Ke�feet�come�witK�DGMXVtDEOe�OeveOOeUV�witK�D�UDnJe�of����mm��foU�SeUfect�
OeveOOinJ�on�ÁooU�.
PLEASE NOTE��12�0,''/(�/(*�,6�,1&/8'('�in�tKe�eOectUicDO�coOXmn�veUVion.

SPECIFICATIONS OF ELECTRICALLY ACTUATED SYSTEMS

LINAK ADJUSTMENT SYSTEMS 
6\Vtem�comSoVeG�of�two��tKUee�VtDJe�UectDnJXODU�coOXmnV�����[���mm��comSOete�witK�Dnti�coOOiVion�VenVoU�to�minimiVe�Dn\�GDmDJe�to�tKe�tDEOe�EotK�
wKen�UiVinJ�DnG�wKen�OoweUinJ.�6\ncKUoniVeG�movement�of�miGGOe�SUofiOe.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�Vo�movement�iV�VmootK�DnG�ViOent.�&ontUoO�Eo[�
witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction��VtDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�
• BASICB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�:Kite�DnG�%ODcN
• PLUSB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�tKUee�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�:Kite�DnG�� �
� %ODcN.�7Ke�GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�
$OO�SDUtV�DUe�mDGe�fUom�39&�fUee�mDteUiDOV�foU�D�moUe�ecoOoJicDO�DnG�enviUonmentDOO\�fUienGO\�V\Vtem.�
7Ke�/inDN�V\Vtem�KDV�3529,6,21�foU�tKe�foOOowinJ�connectionV�
 Bluetooth��DOVo�DfteU�inVtDOODtion��Vo�DOO�V\Vtem�fXnctionV�cDn�Ee�contUoOOeG�fUom�tKe�3&�oU�E\�D�VSecific�$SS.�1o�inVtDOODtion�UeTXiUeG��\oX�MXVt�neeG�to��
� inVeUt�tKe�Xnit�into�tKe�contUoO�Eo[�SoUt�to�connect�GeviceV.�
 IoT card�enDEOinJ�DOO�tKe�%OXetootK�fXnctionV�to�connect�tKe�'eVN�to�,o7�tecKnoOoJ\.

OKIN ADJUSTMENT SYSTEMS 
6\Vtem�comSoVeG�of�two��tKUee�VtDJe�UectDnJXODU�coOXmnV����[���mm��comSOete�witK�Dnti�coOOiVion�VenVoU�to�minimiVe�Dn\�GDmDJe�to�tKe�tDEOe�EotK�
wKen�UiVinJ�DnG�wKen�OoweUinJ.�6\ncKUoniVeG�movement�of�miGGOe�SUofiOe.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�Vo�movement�iV�VmootK�DnG�ViOent.�&ontUoO�Eo[�
witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction��VtDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�
• BASICB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�%ODcN
• PLUSB&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�foXU�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�%ODcN.�7Ke�� �
� GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�

STRUCTURAL CROSSPIECES
7KeVe�DUe�mDGe� fUom� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���DvDiODEOe� in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�
0icD.�(DcK�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�D�SDiU�of�VSeciDO�VOiGeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��foU�coXSOinJ�toSV�witK�QUICK-FIX 
technology��V\Vtem�tKDt�DOOowV�foU�SoVitioninJ�tKe�toSV�witKoXt�XVinJ�KDUGwDUe�DnG�tooOV��DnG���on�tKe�EDViV�of�tKe�cOient
V�UeTXiUementV���it�iV�fitteG�witK�
the FIXED or SLIDING TOP�DttDcKment�V\Vtem.��7Ke�enGV�of�DOO�tKe�cUoVVSieceV�come�witK�$%6�enG�cDSV��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���UemovDEOe�if�miGGOe�
legs are used.
7Ke�e[tenVion�cUoVVSieceV�DUe�oEtDineG�XVinJ�tKe�VDme�cUoVVSieceV�DV�tKe�GeVNV��witK�tKe�DGGition�of�D�coXSOinJ�Nit�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite���comSoVeG�of�two�EUDcNetV�DnG�Dn�DGMXVtDEOe�VSDceU�foU�tKe�GeStKV�of�tKe�toS������mm�DnG�����mm�GeeS�.

STRUCTURAL RETURN foUmeG�of� 
(Can only be used with FIXED height desks)

STORAGE UNITS
6KeOO�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�UNI standards, in Class E1�coDteG�on�EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��coOoXUV��Ivory or 
Penelope Clay.�0DtcKinJ�'ooU��'UDweU�)UontV�DnG�%DcNV�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�UNI standards, in Class E1 coated on 
EotK�ViGeV�in�VcUDtcK�SUoof�ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��
Wengé and Vulcano. 
&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe�in�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.�'UDweU�Xnit�fitteG�witK����mm�KiJK� inneU�GUDweUV��coDteG� in�39&��in�3eneOoSe�JUe\�.�&onceDOeG�4XDGUo�metDO�
UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�6imXOtDneoXV�OocNinJ�of�DOO�GUDweUV.

FINISH SET
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,� VtDnGDUGV�� in�&ODVV�(��coDteG�on�EotK� ViGeV� in� VcUDtcK�SUoof� ODminDte��witK� tKe� foOOowinJ�
coOoXUV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�%DVe�fitteG�witK�EODcN�DGMXVtDEOe�
levellers.

CONNECTION BRACKET FOR DESKS
7Ke�EUDcNet�iV�DvDiODEOe�foU�������������DnG�����cm�GeeS�toSV��DnG�iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO����[��['.��mm��
DnG�two�VSDceV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�$OO�EUDcNet�t\SeV�DUe�DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������
mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�comeV�witK�two�oU�foXU�SUe�moXnteG�KoXVinJ�VeDtV��two�foU�tKe����DnG����cm�GeeS�OeJV�DnG�foXU�foU�
tKe�����DnG�����cm�GeeS�OeJV��in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��to�fi[�tKe�cUoVVSieceV�in�SODce.��
7Ke�EUDcNetV�DUe�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

PULL-OUT UNITS comSoVeG�of�

STORAGE UNITS
6KeOO�DnG� inneU�cDUUiDJe�mDGe� fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,� VtDnGDUGV�� in�&ODVV� (��coDteG�on�EotK� ViGeV� in� VcUDtcK�UeViVtDnt�
ODminDte��witK�,voU\�coOoXU.�)iniVK�'ooU�DnG�7oS�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��comSOiDnt�witK�81,�VtDnGDUGV��in�&ODVV�(��coDteG�on�EotK�ViGeV�
in�VcUDtcK�SUoof� ODminDte��witK�tKe�foOOowinJ�finiVKeV�� ,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��%ODcN�:DOnXt��:enJp�
DnG�9XOcDno.�&omSOete�witK�OocN�tKDt�KDV�D�UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�=DmDN�KDnGOe�DvDiODEOe�in�5DO�
�����mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�coOoXUV.�,nneU�cDUUiDJeV�moXnteG�on�fXOO\�UemovDEOe�metDO�UXnneUV�witK�totDO�cDSDcit\�of�����NJ��tDOO�Xnit��DnG�
���NJ��ÁXVK�Xnit���Voft�cOoVinJ�DnG�SXOO�oXt�mecKDniVm.�8nGeU�toS�inneU�XtiOit\�GUDweU��oStionDO��mDGe�fUom�SODVtic��moXnteG�on�conceDOeG�VTXDUe�metDO�
UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�

COUPLING CROSSPIECE
7Ke�cUoVVSiece� iV�DvDiODEOe� foU� ���cm�GeeS� toSV��DnG� iV�comSoVeG�of�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece� in� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm���witK� two�
connection�SieceV�mDGe� fUom� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ���[��['.��mm�� foU� coXSOinJ� tKe�cUoVVSiece.� 7Ke�cUoVVSiece� iV� DvDiODEOe� in�eSo[\�SowGeU�
coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�cUoVVSiece�iV�fitteG�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

VELASCA 

VELASCA PROFILE
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�
7Ke�SUofiOe�iV�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.�7Ke�3UofiOe�iV�fitteG�witK�cDSV�
mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
  

FRONT SCREENS FOR VELASCA�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC�coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�
tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�7Ke�SDneOV�DUe�inVeUteG�into�tKe�9eODVcD�tUDcN�E\�two�$%6�cOiSV�DnG�DUe�eDV\�to�SoVition.�
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�

VELASCA SHELF
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�
VKeOveV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.
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VELASCA ACCESSORIES
&omSoVeG�of�e[tUXGeG�SUofiOe�in�DOXminiXm�DOOo\��(1�$:��������witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�
DcceVVoUieV�cDn�Ee�fUeeO\�DttDcKeG�to�tKe�9eODVcD�tUDcN�DnG�DUe�eDV\�to�move�DnG�UeSoVition.
$vDiODEOe�DV�foOOowV�
� 3en�KoOGeU�moXntinJ�UDcN��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�cOeDU�SODVtic�Sen�KoOGeU
� 7KeUmDO�mXJ�KoOGeU��/.���[�'.���cm���comSOete�witK�tKeUmDO�mXJ
� 0oEiOe�SKone�KoOGeU��/.���[�'.���cm�
� 3oweU�VocNet�KoOGeU��/.���[�'.���cm��comSOete�witK�SoweU�VtUiS�witK�tKUee�comEineG�6cKXNo�,tDO\�VocNetV

ACCESSORIES

FRONT SCREENS – TO BE USED WITH FIXED and HEIGHT-ADJUSTABLE DESKS - and WITH FIXED HEIGHT BENCH 
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�

��FABRIC��coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\�VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�witK�
DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�$vDiODEOe�in�6emi�ciUcOe��/.���
[�+.���cm��DnG�5ectDnJOe������DnG�����[�+.���cm��confiJXUDtionV.�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
��GLASS�mDGe�fUom���mm�tKicN�etcKeG�DnG�temSeUeG�ÁoDt�JODVV.�$vDiODEOe�in�tKe�5(&7$1*/(�confiJXUDtion�
$OO�tKe�VcUeenV�DUe�coXSOeG�to�tKe�VtUXctXUe�E\�meDnV�of�two�EUDcNetV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���comSOete�witK�two�
cOiSV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.

SIDE SCREEN�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�
��FABRIC �coOoXUV��2UDnJe�0eODnJe��*Ueen��6N\�%OXe�DnG�6DnG��witK�vDUiDEOe�GenVit\� VoXnG�DEVoUEent�mDt�oEtDineG�E\�tKeUmofoUminJ�tKe�mDteUiDO�
witK�DOXminiXm�moXOG.�7KiV�tecKniTXe�mDNeV�it�SoVViEOe�to�oEtDin�DnG�item�tKDt�cDn�DEVoUE�D�ODUJeU�VSectUXm�of�wDveOenJtKV.�$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�
confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
$vDiODEOe�in�tKe�6+$3('�confiJXUDtion��/.���[�+.���cm�

7Ke�ViGe�VcUeenV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�toS�XVinJ�D�Nit�comSoVeG�of�D�KoOGinJ�EUDcNet�DnG�D�metDO�cOiS��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�
$ntKUDcite�0icD��oUE\�UeVtinJ�it�on�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�SODte��DvDiODEOe�coOoXUV��5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD�.�7Ke�VeconG�oStion�
meDnV�tKe�ViGe�VcUeen�cDn�Ee�fUeeO\�SoVitioneG.

FRONT SCREENS – TO BE USED with HEIGHT-ADJUSTABLE BENCH ONLY (ONE-CLICK AND ELECTRIC)
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�mDteUiDOV�

��FABRIC (colours: Orange Melange, Green, Sky Blue and Sand��inneU�mDt�witK�VTXDUe�SDtteUn�VtitcKinJ�.�7KeVe�DUe�DvDiODEOe�in�5ectDnJXODU�confiJXUDtion�
in�Vi]eV�/.�������������DnG�����[�+.����cm.�
%eDUinJ�VtUXctXUe�comSoVeG�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��DnG�E\�D�KoUi]ontDO�cUoVVSiece�in�VTXDUe�tXEXODU�VteeO�
���[��['.��mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�VtUXctXUe�comeV�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�
$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
��LAMINATE�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������
J�mò���witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��Ivory, Cement Render Effect, Dark Brown Elm, Cream Elm, Bleached Oak, 
Black Walnut, Wengé and Vulcano.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7KeVe�DUe�DvDiODEOe�in�5ectDnJXODU�confiJXUDtion�in�Vi]eV�/.�������������DnG�����[�+.����cm.�
%eDUinJ�VtUXctXUe�comSoVeG�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU���['.��mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�VtUXctXUe�comeV�witK�cDSV�mDGe�fUom�moXOGeG�$%6��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite�.
PLEASE NOTE��foU�moXntinJ�tKiV�t\Se�of�VcUeen�it�iV�oEOiJDtoU\�to�DOVo�SXUcKDVe�tKe�&$%/(�0$1$*(0(17�75$<�foU�7$%8/$�+(,*+7�$'-867$%/(�%(1&+.

METAL SUSPENDED STORAGE UNITS
0DGe�fUom�Eent�DnG�weOGeG�VKeet�metDO���������DvDiODEOe�witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�,nneU�0etDO�
GUDweUV�moXnteG�on�conceDOeG�4XDGUo�metDO�UXnneUV��EDOO�VOiGeV��witK�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�/ocN�VXSSOieG�VtDnGDUG�on�toS�GUDweU��comSOete�witK�
UemovDEOe�EDUUeO�DnG�GXSOicDte�Ne\V�witK�foOGinJ�$%6�VDfet\�Ne\�coveU�JUiS.�6iGe�KDnGOeG�inteJUDteG�into�GUDweU�fUont.�$OO�XnitV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�
VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�toS�of�tKe�Xnit�E\�D�SDiU�of�metDO�
EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.
7Ke�XnitV�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
��6inJOe�GUDweU�witK�OocN���/.���[�'.���[�H.10 cm
��7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����/.���[�'.���[�H.20 cm
��6inJOe�GUDweU�witK�OocN���comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm
��7wo�GUDweUV��toS�GUDweU�witK�OocN����comSDUtment���/.���[�'.���[�H.40 cm  
� 3.6.��&omSDUtment�Vi]e���/.���[�'.���[�+.���cm

MODESTY PANEL
0DGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���witK�
D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�tKe�foOOowinJ�finiVKeV��,voU\��9XOcDno��&ement�5enGeU�(ffect��'DUN�%Uown�(Om��&UeDm�(Om��%OeDcKeG�2DN��
%ODcN�:DOnXt��:enJp�DnG�9XOcDno.�$OO�SDneOV�come�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSO\�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneOV�KDve�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�
witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.
7Ke�VtDnGDUG�SDneOV�XVeG�DUe�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.
7Ke�SDneOV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�XVinJ�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV����mm�tKicN���DvDiODEOe�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�
:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�$�cOiS��in�1\Oon����������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��iV�moXnteG�on�eDcK�EUDcNet.

DESK MOUNT MONITOR ARM
0DGe�fUom�Gie�cDVt�DOXminiXm�SDinteG�:Kite�oU�%ODcN��witK�VtUDS�on�monitoU�EDODncinJ�tKDt�VXSSoUtV�monitoUV�of���to���NJ.�:KeeO�EDODnce�DGMXVtment�
witKoXt�tKe�XVe�of�tooOV.������UotDtion�OocNDEOe�Dt�����������������.�&OiS�on�monitoU�DttDcKment�SODte�������UotDtion�DnG�9(6$�moXnt����	���.��

SUSPENDED CPU HOLDER 
��BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�:iGtK�DGMXVtment�
fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
��STRAP-ON�moGeO�comSoVeG�of�D�tenVioninJ�mecKDniVm�comSOete�witK�EODcN�1\Oon�VtUDS.�$�metDO�SODte�iV�moXnteG�DEove�tKe�tenVioninJ�mecKDniVm.�
7KiV� iV� inVeUteG� into�D� VeconG�� VKDSeG�SODte� foU� VOiGinJ�DnG� UotDtion.�%otK�SODteV�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK� in�5DO� �����$OXminiXm.�+eiJKt�
DGMXVtment�fUom����to����cm.�:iGtK�DGMXVtment�fUom���to���.��cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
$OO�&38�KoOGeUV�cDn�Ee�DttDcKeG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�DUe�eDV\�to�move�tKDnNV�to�foXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�
E\�D�SDiU�of�metDO�EUDcNetV�to�fDciOitDte�SoVitioninJ.

CABLE DUCTING

CABLE management TRAY for FIXED-HEIGHT BACK TO BACK DESKS (BENCH)
0DGe�fUom�wiUe��GiDmeteU���mm��in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�)oXU�cOiSV�in�1\Oon���������*)��coOoXUV��
:Kite�oU�$ntKUDcite��moXnteG�on�tKe�EUDcNetV�of�tKe�tUD\�DUe�XVeG�foU�DttDcKment�to�VtUXctXUe.
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�confiJXUDtionV�
• For middle tops: L.60 and 80cm
• For desks: L 140 cm
• For desks: L 160 cm
• For desks: L.180 and 200cm

CABLE management TRAY for SINGLE DESKS
0DGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�in�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�,t�iV�fitteG�witK�enG�cDSV�in�1\Oon���������*)�
�coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite���witK�inteJUDteG�cDEOe�cOiSV.�7Ke�cDSV�DUe�DttDcKeG�E\�KinJeV�mDGe�fUom�1\Oon���������*)��coOoXUV��:Kite�oU�$ntKUDcite��
Vo�tKe\�cDn�Ee�fi[eG�to�tKe�VtUXctXUe�DnG�cDn�Ee�UotDteG.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV�
• For desks: L.80, 100, 120, 140, 160, 180 and 200 cm

CABLE management TRAY for HEIGHT-ADJUSTABLE BACK TO BACK DESKS (BENCH)
&omSoVeG�of�D�tUD\�mDGe�fUom�Eent�VKeet�metDO�����[���mm��DttDcKeG�to�tKe�OeJV�E\�meDnV�of�two�veUticDO�XSUiJKtV�in�UoXnG�tXEXODU�VteeO��GiDmeteU����
mm��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVKeV�of�5DO������mDtte�:Kite�DnG�$ntKUDcite�0icD.�7Ke�tUD\�iV�Vet�XS�to�Ee�fit�into�tKe�fUont�VcUeen�KoOGeU�foU�KeiJKt�
DGMXVtDEOe�7DEXOD�%encK.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV�
• For desks: L.140, 160, 180 and 200 cm

STANDARD VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
0DGe�fUom�cOeDU�3oO\cDUEonDte�witK�totDO�OenJtK�of����cm.�
'iDmeteU�of�EDVe���.��cm��mDGe�fUom�$OXminiXm�coDteG�metDO.

PLUS VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
9eUticDO�VSine�cDEOe�mDnDJement�V\Vtem�mDGe�fUom�0etDO�DnG�1\Oon�EUiVtOeV��EODcN�.�
%DVe�DnG�DttDcKment�mDGe�fUom�=DmDN�witK�3oOiVKeG�&KUome�finiVK.

TOP ACCESS
0DGe� fUom�$OXminiXm��witK�$%6�enG�cDSV�� tKe\�come� in�:Kite�oU�%UiOO� finiVK.� 7Ke� OiG�oSeninJ�comeV� in� tKe�)Uont�veUVion��witK� inteJUDteG� Voft�cOoVinJ�
mecKDniVm��oU�in�tKe�'28%/(�veUVion��cDn�Ee�oSeneG�fUom�eitKeU�ViGe���tKDnNV�to�VSeciDO�SoO\cDUEonDte�KinJeV.�
7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��oStionDO��oU�in�tKe�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��foU�EDcN�to�EDcN�DnG�VinJOe�GeVNV�.�
$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]eV��/.��.��oU���.��[�'.��.�.
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BUREAUX, TABLES DE RÉUNION, EXTENSIONS LATÉRALES composés de :

PLANS DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
Plans de travail réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Chêne 
Blanchi, Noyer Noir, Wengé et Vulcano.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.�
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.

Chaque plateau est muni de la Technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O·XtiOiVDtion�G·pOpmentV�Ge�TXincDiOOeUie��
déjà montée�et���VeOon�OeV�e[iJenceV�GX�cOient���eVt�pTXiSp�GX�V\Vtqme�G·DccUocKDJe�FIXED ou du système d’accrochage coulissant SLIDING TOP. 
/eV�GeX[�V\VtqmeV�Vont�comSoVpV�Ge���JOiVViqUeV�et�Ge���SoiJnpeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm.�

PIEDS MÉTALLIQUES À HAUTEUR FIXE 
(Type C, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.�
/eV�SieGV�Ge�SUof.��������et����cm�Vont�comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�VXSpUieXUe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm��G·Xn�
montDnt�veUticDO�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�UeOip�j�OD�tUDveUVe�j�O·DiGe�G·Xn�tXEe�mptDOOiTXe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.�
��[pS.��mm�TXi�Oe�tient�j����mm�Ge�GiVtDnce�et�G·Xn�SieG�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.�
/eV�SieGV�et�OeV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.

/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Ve�comSoVent�G·Xne�tUDveUVe�VXSpUieXUe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�Ge�
GeX[�montDntV�veUticDX[�UpDOiVpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�cDUUpe���[��[pS.��mm�UeOipV�j�OD�tUDveUVe�j�O·DiGe�G·Xn�tXEe�Ge�mptDO�Ge�Vection�UonGe�
GiDm.���[pS.��mm�TXi�OeV�tient�j����mm�Ge�GiVtDnce.
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�
oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.��������et����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe�
�������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�moXOp�Ge�
couleur Blanc ou Anthracite.
/eV�SieGV�et�OeV�emEoXtV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.�/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��
OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�DOXminiXm�inVpUp�GDnV�OeV�OoJementV�SUpVentV�VXU�
la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE EN HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 65 À 85 CM, AVEC BOUTON - nom commercial « ONE CLICK » 
(type B, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.�/eV�SieGV�Ge�SUof.��������et����cm�Vont�comSoVpV�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�
tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�G·Xn�montDnt�inteUne�veUticDO�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm.�
&e�montDnt�eVt�mXni�Ge�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�SDU�Xn�GeX[iqme�montDnt�
veUticDO�e[teUne�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe����[��[pS.��mm�VXU�OeTXeO�eVt�montp�Oe�EoXton�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge����cm�j�Xn�mD[imXm�Ge����cm�SDU�SDV�Ge���cm.�
/e�montDnt�e[teUne�eVt�mXni�G·Xn�SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.
/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Vont�comSoVpV�Ge�GeX[�tUDveUVeV�KoUi]ontDOeV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�Ge�GeX[�
montDntV�inteUneV�veUticDX[�UpDOiVpV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm.�&eV�montDntV�Vont�mXniV�Ge�cUDnV�et�G·pcKeOOe�Ge�UpJODJe�
Dvec�SDV�Ge����mm��oEtenXe�SDU�emEoVVDJe�.�/e�UpJODJe�eVt�oEtenX�SDU�Xne�GeX[iqme�SDiUe�Ge�montDntV�veUticDX[�e[teUneV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�
Vection�UectDnJXODiUe����[��[pS.��mm�VXU� OeVTXeOV�eVt�montp�Oe�EoXton�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�
SeUmet�Oe�UpJODJe�en�KDXteXU�SDU�cUDnV�G·Xn�minimXm�Ge����cm�j�Xn�mD[imXm�Ge����cm�SDU�SDV�Ge���cm.�/eV�GeX[�montDntV�e[teUneV�Vont�UeOipV�j�
O·DiGe�G·Xn�SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm.�&ette�VoOXtion�SeUmet�Ge�UpJOeU�OD�KDXteXU�GeV�SODteDX[�oSSoVpV�
de manière indépendante. 
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�
oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����������et�����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.������et�������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�
Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�
moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
/eV�SieGV�inteUmpGiDiUeV�Vont�oEtenXV�en�DSSOiTXDnt��OoUV�GX�montDJe��Xn�pOpment�co�moXOp�en�mptDO�et�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�
aluminium inséré dans les logements présents sur la traverse horizontale.

PIEDS MÉTALLIQUES AVEC RÉGLAGE CONTINU ET MOTORISÉ DE LA HAUTEUR À TROIS ÉTAGES (DE 65 À 125 CM) 
(Type A, Réf. Norme EN 527-1:2011)

3ieGV�mptDOOiTXeV�en���GimenVionV��SUof.�����������������et�����cm�.
/eV� SieGV� Ge� SUof.� ���� ��� et� ��� Vont� comSoVpV� G·Xne� tUDveUVe� VXSpUieXUe� KoUi]ontDOe� en�mptDO� tXEXODiUe� Ge� Vection� UectDnJXODiUe� ��[��[pS.��mm��
G·Xn�SieG�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge� Vection� UectDnJXODiUe� ��[��[pS.��mm�et�G·Xne�coOonne�Ge� OevDJe�motoUiVpe�GiVSoniEOe�en�GeX[� veUVionV� �voiU� OeV�
cDUDctpUiVtiTXeV�j�OD�fin�GX�cKDSitUe�.
/eV�SieGV�Ge�SUof.�����et�����cm�Vont�comSoVpV�Ge�GeX[�tUDveUVeV�KoUi]ontDOeV�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�et�G·Xne�SDiUe�
Ge�coOonneV�Ge�OevDJe�motoUiVpeV�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��voiU�OeV�cDUDctpUiVtiTXeV�j�OD�fin�GX�cKDSitUe�.�/eV�GeX[�coOonneV�Vont�UeOipeV�j�O·DiGe�G·Xn�
SieG�UpDOiVp�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection���[��[pS.��mm.�&ette�VoOXtion�SeUmet�Ge�UpJOeU�OD�KDXteXU�GeV�SODteDX[�oSSoVpV�Ge�mDniqUe�inGpSenGDnte.�
7oXV�OeV�t\SeV�Ge�SieGV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�UNIQUEMENT de couleur Blanc mat RAL9016.�/D�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�
OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����������et�����et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.������et�������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe�����
���Ge�coXOeXU�%ODnc�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�tUDveUVeV.�/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�EoXcKonV�et�emEoXtV�UpDOiVpV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc.�
/eV�SieGV�Vont�mXniV�Ge�vpUinV�UpJODEOeV�Ge����mm��SoXU�Xne�miVe�j�niveDX�SDUfDite�.
ATTENTION���3oXU�OD�veUVion�Dvec�coOonne�motoUiVpe�/(�3,('�,17(50e',$,5(�1·(67�3$6�35e98.

CARACTÉRISTIQUES SYSTÈMES DE RÉGLAGE MOTORISÉS

SYSTÈMES DE RÉGLAGE LINAK 
6\Vtqme�comSoVp�Ge�GeX[�coOonneV�j�tUoiV�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe����[��mm�Dvec�cDSteXU�Dnti�coOOiVion�TXi�UpGXit�DX�minimXm�Oe�UiVTXe�Ge�
GommDJeV�pventXeOV�DX�SODteDX�j�OD�montpe�comme�j�OD�GeVcente.�0oXvement�V\ncKUoniVp�GX�SUofiO�mo\en.�3DOieUV�Ge�JOiVVement�inteUne�inviViEOe�
SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe�OeV�VXUcKDUJeV�pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�
Stop, consommation d’énergie en mode veille de seulement 0,1 W, cordon d’alimentation interchangeable. 
&ommDnGeV�Ge�contU{Oe�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��
• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente�XniTXement��GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�et�1oiU.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�tUoiV�toXcKeV��
� SoXU�enUeJiVtUeU�OeV�KDXteXUV�VoXKDitpeV��GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�et�1oiU.�(n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O
DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU���
 économiser l’énergie. 
7oXV�OeV�comSoVDntV�Vont�fDEUiTXpV�VDnV�O·XtiOiVDtion�Ge�39&�SoXU�Xn�V\Vtqme�SOXV�pcoOoJiTXe�et�UeVSectXeX[�Ge�O·enviUonnement.�
/e�V\Vtqme�/inDN�eVt�35e98�SoXU�OeV�conne[ionV�VXivDnteV��
 Récepteur Bluetooth��SeXt�rtUe�inVtDOOp�SDU�OD�VXite��SoXU�JpUeU�toXteV�OeV�fonctionV�GX�V\Vtqme�SDU�oUGinDteXU�oX�j�O·DiGe�G·Xne�$SS�GpGipe.��$XcXne��
� oSpUDtion�Ge�montDJe�n
eVt�UeTXiVe��iO�VXffit�G·inVpUeU�O·Xnitp�GDnV�Oe�SoUt�Ge�OD�centUDOe�SoXU�OD�conne[ion�entUe�OeV�GiVSoVitifV.�
 Carte IOT�TXi�SeUmet��en�SOXV�Ge�toXteV�OeV�fonctionV�GX�UpceSteXU�%OXetootK��Ge�connecteU�Oe�%XUeDX�j�OD�tecKnoOoJie�,27.

SYSTÈMES DE RÉGULATION OKIN 
6\Vtqme�comSoVp�Ge�GeX[�coOonneV�j�tUoiV�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��mm�Dvec�cDSteXU�Dnti�coOOiVion�TXi�UpGXit�DX�minimXm�Oe�UiVTXe�Ge�
GommDJeV�pventXeOV�DX�SODteDX�j�OD�montpe�comme�j�OD�GeVcente.�0oXvement�V\ncKUoniVp�GX�SUofiO�mo\en.�
3DOieUV�Ge�JOiVVement� inteUne�inviViEOe�SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe� OeV�VXUcKDUJeV�
pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�6toS��conVommDtion�G·pneUJie�en�moGe�veiOOe�Ge�VeXOement��.�:��coUGon�G·DOimentDtion�inteUcKDnJeDEOe.�
&ommDnGeV�Ge�contU{Oe�GiVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV��
• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente�XniTXement��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�1oiU.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�TXDtUe�� �
� toXcKeV�SoXU�enUeJiVtUeU�OeV�KDXteXUV�VoXKDitpeV��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�1oiU.�(n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O
DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU�� �
 économiser l’énergie. 

TRAVERSES STRUCTURELLES
5pDOiVpeV�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.��mm�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�0Dt�5$/�����et�$ntKUDcite�
0icDcp.�&KDTXe�SoXtUe�eVt�mXnie�G
Xne�SDiUe�G·pOpmentV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�SoXU�O
DccUocKDJe�
GeV�SODteDX[�Dvec�OD�technologie QUICK FIX��V\Vtqme�TXi�SeUmet�Oe�SoVitionnement�GeV�SODteDX[�VDnV�O
XtiOiVDtion�Ge�TXincDiOOeUie��et���j�OD�GemDnGe�
GX�cOient���eOOe�eVt�pTXiSpe�GX�V\Vtqme�G
DccUocKDJe�FIXED ou du système d’accrochage SLIDING TOP. Toutes les traverses sont munies de bouchons 
G·e[tUpmitp�en�$%6�%ODnc�oX�$ntKUDcite�DmoviEOeV�en�cDV�G·XtiOiVDtion�Dvec�OeV�SieGV�inteUmpGiDiUeV.
/eV�tUDveUVeV�GeV�e[tenVionV�Vont�oEtenXeV�en�XtiOiVDnt�OeV�mrmeV�tUDveUVeV�GeV�EXUeDX[�SOXV�Xn�Nit�Ge�fi[Dtion�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�comSoVp�Ge�GeX[�EUiGeV�SOXV�Xne�entUetoiVe�UpJODEOe�SoXU�OeV�SUofonGeXUV�GX�SODteDX�Ge�����et�����mm.

RETOUR PORTEUR composé de :
(utilisable uniquement avec les bureaux à hauteur FIXE)

RANGEMENTS
6tUXctXUe�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�UNI et de classe E1� ��Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�
à l’abrasion dans les couleurs Ivoire ou Penelope Argile.�3oUteV��fDoDGeV�GeV�tiUoiUV�et�GoV�comEinpV�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��
confoUme�DX[�noUmeV�UNI et de classe E1���Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion.�)initionV�GiVSoniEOeV����,voiUe��%pton�7DOocKp��
Orme Foncé, Orme Crème, Chêne Blanchi, Noyer Noir, Wengé et Vulcano. 
6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�en�=DmDN�GiVSoniEOe�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�
5$/����� et� $ntKUDcite�0icDcp.� &DiVVon� j� tiUoiUV� inteUneV� Ge� ���mm� G·pSDiVVeXU�� Dvec� Uevrtement� en� 39&�� finition� 3eneOoSe� JUiV.� &oXOiVVeV� j� EiOOeV�
mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�9eUUoXiOODJe�centUDOiVp.

SET de FINITION
5pDOiVp�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�Ge�cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�
l’abrasion dans les couleurs Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Chêne Blanchi, Noyer Noir, Wengé et Vulcano. 
Socle avec vérins de réglage de couleur noir.

SUPPORT de RACCORDEMENT POUR BUREAUX
/e�VXSSoUt��GiVSoniEOe�SoXU�OeV�SODteDX[�Ge�SUof.�������������et�����cm��Ve�comSoVe�G·Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe�
��[��[pS.��mm�et�Ge�GeX[�entUetoiVeV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�7oXV�OeV�t\SeV�Ge�VXSSoUtV�Vont�SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�
Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVe�comSte�GeX[�oX�TXDtUe�OoJementV�SUpinVtDOOpV��GeX[�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.����et����
et�TXDtUe�SoXU�OeV�SieGV�Ge�SUof.�����et������en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�VeUvDnt�SoXU�O·DccUocKDJe�DX[�
traverses.  
/eV�VXSSoUtV�Vont�foXUniV�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�moXOp�Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

ÉLÉMENTS COULISSANTS composés de :

RANGEMENTS
6tUXctXUe�et�cKDUiot�inteUne�UpDOiVpV�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�Ge�cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU�
OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion�Ge�coXOeXU�,voiUe.�3oUte�et�toS�Ge�finition�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��confoUme�DX[�noUmeV�81,�et�
Ge�cODVVe�(����Uevrtement�en�mpODminp�VXU�OeV�GeX[�c{tpV�UpViVtDnt�j�O·DEUDVion�Dvec�finitionV�,voiUe��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�6eUUXUe�Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�en�=DmDN�
disponible dans les couleurs Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. Chariots internes montés sur des coulisses métalliques à sortie totale ; charge utile 
Ge�����NJ�SoXU�O·pOpment�KDXt�et����NJ�SoXU�O·pOpment��MX[tDSoVDEOe.�2XveUtXUe�et�feUmetXUe�DmoUtieV.�3etit�tiUoiU�inteUne��en�oStion��j�DSSOiTXeU�VoXV�Oe�
SODteDX�en�SODVtiTXe�montp�VXU�GeV�coXOiVVeV�j�EiOOeV�mptDOOiTXeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�

TRAVERSE D’ACCROCHAGE
/D� tUDveUVe��GiVSoniEOe�SoXU� OeV�SODteDX[�Ge�SUofonGeXU����cm�� Ve�comSoVe�G·Xne� tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge� Vection� UectDnJXODiUe�
��[��[pS.��mm�mXniV�Ge�GeX[� OoJementV�en�mptDO� tXEXODiUe�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[��[pS.���mm�SoXU� O
DccUocKDJe�GeV�tUDveUVeV.�/D�tUDveUVe�
eVt�GiVSoniEOe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/D�tUDveUVp�eVt�foXUnie�Dvec�GeV�EoXcKonV�en�$%6�
moulés de couleur Blanc ou Anthracite.

VELASCA 

PROFIL VELASCA
&omSoVp�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/e�SUofiO�eVt�fi[p�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.�/e�SUofiO�eVt�pTXiSp�Ge�
bouchons en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
  

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX POUR VELASCA�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moXOe�en�DOXminiXm.�&ette�tecKniTXe�SeUmet�G·oEteniU�Xn�SUoGXit�cDSDEOe�G·DEVoUEeU�Xn�SOXV�ODUJe�VSectUe�Ge�OonJXeXUV�G·onGe.�/eV�SDnneDX[�Ve�
SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe��%pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�/eV�SDnneDX[�Ve�SoVitionnent�fDciOement�GDnV�Oe�SUofiO�9eODVcD�j�O·DiGe�Ge�GeX[�
cOiSV�en�$%6.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
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TABULA�B63e&,),&$7,216�7(&+1,48(6TABULA�B63e&,),&$7,216�7(&+1,48(6

ÉTAGÈRE VELASCA
&omSoVpe�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�ptDJqUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.

ACCESSOIRES VELASCA
&omSoVpV�G·Xn�SUofiO�e[tUXGp�en�DOOiDJe�G·DOXminiXm�(1�$:������Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
/eV�DcceVVoiUeV�Ve�fi[ent�OiEUement�DX�UDiO�9eODVcD�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�et�j�UeSoVitionneU.
Les accessoires disponibles sont les suivants :
� 3oUte�cUD\onV�/.��[3.���cm�Dvec�Sot�en�SODVtiTXe�tUDnVSDUent
� 3oUte�tDVVe�iVotKeUme�/.��[3.���cm�Dvec�tDVVe�iVotKeUme
� 6XSSoUt�SoXU�tpOpSKone�SoUtDEOe�/.���[3.���cm
� 6XSSoUt�/.��[3.���cm�Gotp�Ge�EOoc�mXOtiSUiVe�Dvec���SUiVeV�comEinpeV�t\Se�6cKXNo�t\Se�/��,tDOie�

ACCESSOIRES

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX - UTILISABLES AVEC BUREAUX À HAUTEUR FIXE ET RÉGLABLE et AVEC BENCH à HAUTEUR FIXE
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��

��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�veUVionV�'emi�ceUcOe��/.��[+.���cm��et�5ectDnJXODiUe������et����[+.���cm��
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe��%pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
��VERRE���UpDOiVpV�en�veUUe�ÁoDt�DciGp�et�tUemSp�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5(&7$1*8/$,5(.�
7oXV�OeV�pcUDnV�SUivDtifV�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�DX�mo\en�Ge�GeX[�EUiGeV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�
GeX[�SinceV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

ÉCRAN PRIVATIF LATÉRAL disponibles�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��
��TISSU�GDnV�OeV�coXOeXUV�0pODnJe�2UDnJe��9eUt��%OeX�et�6DEOe��Dvec�GX�mDtpUiDX�DcoXVtiTXe�j�GenVitp�vDUiDEOe�oEtenX�SDU�Oe�tKeUmofoUmDJe�Dvec�Xn�
moule en aluminium. Cette technique permet d’obtenir un produit capable d’absorber un plus large spectre de longueurs d’onde. 
'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm
��MÉLAMINÉ ; réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� ,voiUe��%pton� 7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�
%ODncKi��1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.
 Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
'iVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�*$/%e�/.��[+.���cm

/eV�pcUDnV�SUivDtifV�ODtpUDX[�SeXvent�rtUe�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xn�Nit�comSoVp�G·Xn�VocOe�et�G·Xne�Since�mptDOOiTXe�GiVSoniEOeV�en�%ODnc�5$/�����
oX�$ntKUDcite�0icDcp�oX�Eien�fi[pV�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�SODTXe�Ge�mptDO�GiVSoniEOe�en�%ODnc�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�
&ette�GeUniqUe�oStion�SeUmet�Ge�SoVitionneU�OiEUement�O·pcUDn�SUivDtif�ODtpUDO.

ÉCRANS PRIVATIFS FRONTAUX - UTILISABLES UNIQUEMENT avec BENCH à HAUTEUR RÉGLABLE (ONECLICK OU ÉLECTRIQUE)
'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�mDtpUiDX[�VXivDntV��

��TISSU dans les couleurs Mélange Orange, Vert, Bleu et Sable�Dvec�UemEoXUUDJe�Dvec�SointV�Ge�SiT�Ue�j�motif�©�cDUUp�ª.���
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5ectDnJXODiUe�GDnV�OeV�GimenVionV�/.�������������et�����[�+.����cm�
6tUXctXUe�SoUteXVe�comSoVpe�Ge�GeX[�tXEeV�mptDOOiTXeV�veUticDX[�Ge�Vection�UonGe�GiDm.���[pS.��mm�et�Xne�tUDveUVe�KoUi]ontDOe�en�mptDO�tXEXODiUe�
Ge�Vection���[��[pS.��mm�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�
La structure est équipée de bouchons en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
��MÉLAMINÉ ; réalisés en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV�
(grammage papier : 120 g/m2�� �� tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.� )initionV�GiVSoniEOeV� �� Ivoire, Béton Taloché, Orme Foncé, Orme Crème, Chêne 
Blanchi, Noyer Noir, Wengé et Vulcano.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
'iVSoniEOeV�GDnV�OD�veUVion�5ectDnJXODiUe�GDnV�OeV�GimenVionV�/.�������������et�����[�+.����cm�
6tUXctXUe�SoUteXVe�comSoVpe�Ge�GeX[�tXEeV�mptDOOiTXeV�veUticDX[�Ge�Vection�5onGe�GiDm.���[pS.��mm�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
Blanc mat RAL9016 et Anthracite Micacé. La structure est équipée de bouchons en ABS moulé de couleur Blanc ou Anthracite.
ATTENTION���SoXU�Oe�montDJe�Ge�ce�t\Se�G·pcUDn�SUivDtif�iO�fDXt�pJDOement�DcKeteU�Oe�&+(0,1�'(�&Ç%/(6�3285�7$%8/$�%(1&+�­�+$87(85�5e*/$%/(.

ÉLÉMENTS MÉTALLIQUES SUSPENDUS
5pDOiVpV�en�t{Oe������SOipe�et�VoXGpe��SeintV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�GDnV�OeV�coXOeXUV�%ODnc�mDt�5$/�����oX�$ntKUDcite�0icDcp.�
7iUoiUV�inteUneV�en�mptDO�Dvec�coXOiVVeV�j�EiOOeV�4XDGUo�inviViEOeV�j�feUmetXUe�DmoUtie.�6eUUXUe�foXUnie�Ge�VpUie�VXU�Oe�SUemieU�tiUoiU��Dvec�c\OinGUe�DmoviEOe�
et�GeX[�cOpV�Dvec�coXvUe�cOp�Ge�SUotection�SOiDnt�en�$%6.�3oiJnpe�ODtpUDOe�intpJUpe�GDnV�OD�fDoDGe�GX�tiUoiU.�
7oXV� OeV�pOpmentV�SeXvent�rtUe�fi[pV� OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�VXU�Oe�toS�Ge�O·pOpment�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.
/eV�pOpmentV�Vont�GiVSoniEOeV�GDnV�OeV�confiJXUDtionV�VXivDnteV��
��8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe�/.��[3.��[�H.10 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe��/.��[3.��[H.20 cm
��8n�tiUoiU�Dvec�VeUUXUe���nicKe�/.��[3.��[H.40 cm
��'eX[�tiUoiUV��tiUoiU�GX�KDXt�Dvec�VeUUXUe����nicKe�/.��[3.��[H.40 cm  
� 3.6.���GimenVionV�nicKe�/.��[3.��[+.���cm

VOILE DE FOND
Réalisé en bois aggloméré de 18 mm d’épaisseur, avec une densité d’environ 650 kg/m3� �� Uevrtement�en�mpODminp�VXU� OeV�GeX[�c{tpV� �JUDmmDJe�
papier : 120 g/m2����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)initionV�GiVSoniEOeV���,voiUe��9XOcDno��%pton�7DOocKp��2Ume�)oncp��2Ume�&Uqme��&Krne�%ODncKi��
1o\eU�1oiU��:enJp�et�9XOcDno.�7oXV�OeV�SDnneDX[�Vont�mXniV�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVpV�(3)�6�et�Vont�confoUmeV�DX[�noUmeV�81,.
/eV�SDnneDX[�ont�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis.
/eV�SDnneDX[�Ge�VpUie�Vont�cODVVpV�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.
/eV�SDnneDX[�Vont�fi[pV�j�OD�VtUXctXUe�SDU�Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�
5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp�cKDTXe�VXSSoUt�eVt�mXni�G·Xn�cOiS�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite.

BRAS PORTE-ÉCRAN
Réalisé en aluminium moulé sous pression et peint de couleur Blanc ou Noir, avec système d’équilibrage de l’écran à courroie qui permet l’application 
d’écrans de 0 à 9 kg. Réglage de l’équilibrage avec la molette, sans utilisation d’aucun outil. Rotation à 360° avec possibilité de bloquer la rotation à 
����������������.�3ODTXe�Ge�fi[Dtion�Ge�O·pcUDn�j�cOiS��UotDtion�j������et�fi[Dtion�9(6$����et����.��

SUPPORT UC SUSPENDU 
� Modèle BIG�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge������j������cm�et�
en�ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
��Modèle À SANGLE�comSoVp�G·Xn�mpcDniVme�tenGeXU�Dvec�VDnJOe�en�n\Oon�noiU.�/D�SODTXe�mptDOOiTXe�inVtDOOpe�DX�GeVVXV�GX�tenGeXU��OoUVTX·eOOe�eVt�
inVpUpe�GDnV�Xne�GeX[iqme�SODTXe�JDOEpe��en�SeUmet�Oe�coXOiVVement�et�OD�UotDtion.�/eV�GeX[�SODTXeV�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�
$OXminiXm�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge����j����cm�et�en�ODUJeXU�Ge���j������cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
�7oXV�OeV�VXSSoUtV�8&�SeXvent�rtUe�fi[pV�OiEUement�j�OD�VtUXctXUe�et�Vont�fDciOeV�j�GpSODceU�JUkce�DX[���cOiSV�en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�
coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�fi[pV�j�O·DiGe�G·Xne�SDiUe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�TXi�en�fDciOitent�Oe�SoVitionnement.

CANALISATION

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) à HAUTEUR FIXE
5pDOiVp�en�fiO�Ge�feU�GiDm.���mm�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�)i[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�j�O·DiGe�Ge���cOiSV�
en�1\Oon���UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�montpV�VXU�GeV�VXSSoUtV�VSpciDX[�VXU�Oe�cKemin�Ge�ckEOeV.
Disponibles dans les versions suivantes :
��SoXU�SODteDX[�inteUmpGiDiUeV�/.���et���cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����cm
��SoXU�EXUeDX[�/.����et����cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX SIMPLES
5pDOiVp�en�t{Oe�G
DcieU�SOipe�et�Seint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\��coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�)oXUni�Dvec�EoXcKonV�Ge�feUmetXUe�
ODtpUDOe�en�1\Oon��)9����Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite��Dvec�cOiSV�VeUUe�ckEOeV�intpJUpV.�/eV�EoXcKonV�Vont�fi[pV�j�GeV�cKDUniqUeV�UpDOiVpeV�en�1\Oon���
UenfoUcp�fiEUe�Ge�veUUe��������Ge�coXOeXU�%ODnc�oX�$ntKUDcite�TXi�SeUmettent�OD�fi[Dtion�j�OD�VtUXctXUe�et�OD�UotDtion.�
Disponibles dans les dimensions suivantes :
��SoXU�EXUeDX[�/.����������������������������et����cm

CHEMIN DE CÂBLES pour BUREAUX DOUBLES (BENCH) à HAUTEUR RÉGLABLE
3DVVDJe�Ge�ckEOeV�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Ge����[��mm�UeOip�DX[�SieGV�SDU�GeX[�montDntV�veUticDX[�en�mptDO�tXEXODiUe�Ge�GiDm.����mm�Seint�Dvec�GeV�
SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/�����et�$ntKUDcite�0icDcp.�/e�cKemin�Ge�ckEOe�eVt�SUpvX�SoXU�OD�fi[Dtion�Ge�OD�VtUXctXUe�SoUte�pcUDnV�SUivDtifV�
fUontDX[�SoXU�7DEXOD�%encK�j�KDXteXU�UpJODEOe.�
Disponibles dans les dimensions suivantes :
��SoXU�EXUeDX[�/.��������������et�����cm

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE STANDARD
Réalisée en polycarbonate transparent, longueur totale 81 cm. 
Base de 16,5 cm de diamètre réalisée en métal peint Aluminium.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE PLUS
3DVVe�ckEOeV�veUticDO�en�VSiUDOe�en�mptDO�et�SoiOV�en�n\Oon�noiU.�%DVe�et�pOpment�Ge�fi[Dtion�UpDOiVpV�en�]DmDN��finition�&KUome�%UiOODnt.

TOP ACCESS
5pDOiVpV�en�DOXminiXm���GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc�oX�%UiOO.�/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�)UontDOe�Dvec�V\Vtqme�Ge�
feUmetXUe�6oft�&OoVe�intpJUp�oX�GDnV�OD�veUVion�'28%/(��oXveUtXUe�GeV�GeX[�c{tpV��JUkce�j�GeV�cKDUniqUeV�VSpciDOeV�en�SoO\cDUEonDte.�
3oXU�Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV��iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion��oX�OeV�cKeminV�Ge�ckEOeV��SoXU�EXUeDX[�VimSOeV�et�
GoXEOeV�.�'iVSoniEOeV�GDnV�OeV�GimenVionV�VXivDnteV���/.�����oX�����[3.����.
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DESIGN by PERIN&PARTNERS

L A M P A D E  P E R  I  S I S T E M I  O P E R A T I V I  S T I L O  E  T A B U L A

L’illuminazione è un elemento 
fondamentale nella promozione 
del benessere delle persone 
e sta assumendo un ruolo sempre 
più importante nella società 
e nella vita di tutti noi.
 
Un utilizzo consapevole 
della luce può quindi contribuire 
a migliorare la concentrazione, 
la sicurezza e l’effi cienza nei 
luoghi di lavoro.

Nasce da queste rifl essioni
il progetto LUCERNA by IVM.

Lighting is fundamental 
for the health and well-being 
of people, and it is playing 
an increasingly important role 
in society and in our lives. 

By consciously using light 
we can therefore foster 
improved concentration, 
safety and effi ciency in the 
workplace.

This premise sets the scene 
for the LUCERNA by IVM project.

L’éclairage est un élément 
fondamental dans le domaine 
du bien-être et joue un rôle 
de plus en plus important 
dans la société et la vie 
de chacun d’entre nous. 

Une utilisation consciente 
de la lumière peut donc contribuer 
à améliorer la concentration, 
la sécurité et l’effi cacité 
sur le lieu de travail.

C’est sur ces réfl exions que repose 
le projet LUCERNA by IVM.



L U C E R N A  b y  I V M
Lampade con effetto biologico della luce

 
L’Illuminazione al   
servizio della persona

L’éclairage centré sur l’humain

H U M A N  C E N T R I C  L I G H T I N G
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L U C E R N A  b y  I V M
Lampade con effetto biologico della luce

La luce delle lampade LUCERNA 
può essere personalizzata
in base al proprio ritmo 
biologico tramite una tastiera 
integrata sul montante...

...per dare la luce giusta 
al momento giusto, fornendo al 
posto di lavoro un’illuminazione 
artificiale che segue l’andamento 
della luce naturale e la 
integra, riservando all’utente 
la possibilità di 
adattamento personale.

The light emitted by LUCERNA 
can be customised to suit your 
biorhythm using a keypad 
integrated in the upright...

...to deliver the right light 
at the right time, providing 
the workstation with dynamic 
artificial light that changes 
in intensity according to the time 
of day, making it possible for users 
to adjust the light to suit their 
own needs.

La lumière des lampes LUCERNA 
peut être personnalisée
en fonction du rythme biologique 
individuel par le biais 
d’un clavier intégré au montant...

...pour donner le bon éclairage 
au bon moment. Le poste de travail 
dispose ainsi d’un éclairage 
artificiel qui suit l’évolution 
de la lumière naturelle et l’intègre, 
tout en offrant à l’utilisateur 
la possibilité de l’adapter à ses 
exigences personnelles.
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DASHBOARD
IOT
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Le lampade LUCERNA sono dotate di led ad alta 
qualità e di elettronica Goodlight, caratteristiche 
che garantiscono l’efficacia della luce biologica.
Sono inoltre dotate di:
- tasto di On/Off con funzione di soft start/stop
- regolazione manuale dell’intensità della luce 
 a tonalità calda
- regolazione manuale dell’intensità della luce 
 a tonalità fredda.
- nello standard ci sono 10 passi di regolazione 
 per l’intensità della luce bianco caldo e 10 
 per la luce bianco freddo con un mix di 100 
 selezioni possibili

The LUCERNA lights are fitted with high quality 
LEDs and Goodlight electronics, guaranteeing 
the effectiveness of this biorhythmic 
lighting.
They are also fitted with�
- On�Off button with soft start�stop function
- manual adjustment to change light intensity 
 to warm tones
- manual adjustment to change light intensity 
 to cool tones
- the standard version includes 10 light 
 intensity adjustment levels for warm white 
 light and 10 for cool white light, which 
 can be mixed for 100 possible options

Les lampes LUCERNA sont équipées de LED 
de haute qualité et de composants 
électroniques Goodlight, garants 
de l’efficacité de la lumière biologique.
Elles sont également équipées des éléments 
suivants :
- touche On/Off dotée d’une fonction Soft 
 Start/Stop
- réglage manuel de l’intensité de la lumière 
 liée à une tonalité chaude
- réglage manuel de l’intensité de la lumière 
 liée à une tonalité froide.
- la version standard propose 10 pas 
 de réglage pour l’intensité de la lumière 
 en blanc chaud et 10 pas pour la lumière 
 en blanc froid, soit un éventail de 100 
 sélections possibles

L U C E R N A  b y  I V M
Lampade con effetto biologico della luce

L U C E R N A  b y  I V M
LAMPADA INTEGRATA DOPPIA da TAVOLO
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L U C E R N A  b y  I V M
LAMPADA a PIANTANA

La versione a piantana illumina 
il posto di lavoro da un’altezza 
massima di 195 cm. 
Disponibili con illuminazione 
diretta ed indiretta.

The fl oor lamp version lights 
the workstation from a maximum 
height of 195 cm. 
Available with direct and 
indirect lighting.

La version sur pied éclaire le 
poste de travail d’une hauteur 
maximale de 195 cm. 
À lumière directe et indirecte.

     

Perin&Partners per IVM
è un progettoL U C E R N A
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SISTEMA ILLUMINAZIONE LUCERNA BY IVM
LUCERNA LIGHTING SYSTEM BY IVM
SYSTÈME D’ÉCLAIRAGE LUCERNA D’IVM 

CARATTERISTICHE TECNICHE

Sorgenti:
Flusso luminoso
(massimo totale misurato): 9381 lm (lumen)
illuminazione diretta: 4568 lm (lumen)
illuminazione indiretta: 4813 lm (lumen)
CCT: da K 3.000 a K 5.000

CLASSE ENERGETICA: AAA

Dimensioni:
altezza 800 mm sul tavolo - 1950 mm piantana
- modello integrabile nei benching, lunghezza
  come il piano di lavoro x 360 x 37 mm;
- modello doppia lampada per per benching
  1360 x 360 x 37 mm;
- piantana 680 x 360 x 37 (corpo illuminante
  1950 x 360 x 750 (totale ingombro piantana)

Normativa: DIN SPEC 67600: 2013-04 descrive
le misure da adottare per un’illuminazione
con efficacia biologic

Materiali: alluminio, acciaio, PMMA.
Colori: Bianco e Antracite
Design: Studio Perin & Partners

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Sources:
Luminous flux
(maximum total measured): 9381 lm (lumen)
direct light: 4568 lm (lumen)
indirect light: 4813 lm (lumen)
CCT: from K 3000 to K 5000

Energy class: AAA

Dimensions:
height 800 mm on desktop - 1950 mm floor lamp
- integrated benching system model - same 
  length as worktop x 360 x 37 mm;
- double lamp model for benching system
  1360 x 360 x 37 mm;
- floor lamp 680 x 360 x 37 (lighting body
  1950 x 360 x 750 (total floor lamp footprint)

Standard: DIN SPEC 67600: 2013-04 describes
the measures to adopt for effective 
biorhythmic lighting

Materials: aluminium, steel, PMMA.
Colours: White and Anthracite
Design: Studio Perin & Partners

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Sources  :
Flux lumineux
(quantité totale maximale mesurée) : 9381 lm (lumen)
éclairage direct : 4568 lm (lumen)
éclairage indirect : 4813 lm (lumen)
TCC : de 3000 K à 5000 K

Classe énergétique : AAA

Dimensions :
hauteur 800 mm au-dessus de la table - 1950 mm sur pied
- modèle à intégrer dans le bench, longueur
  modulée sur le plan de travail x 360 x 37 mm ;
- modèle lampe double pour bureau bench
  1360 x 360 x 37 mm ;
- pied : 680 x 360 x 37 mm (corps lumineux
  1950 x 360 x 750 (encombrement total du pied)

Réglementation : la norme DIN SPEC 67600: 2013-04 décrit
les mesures à prendre pour un éclairage
biologique efficace

Matériaux : aluminium, acier, PMMA.
Couleurs : Blanc et anthracite
Design : Studio Perin & Partners

LAMPADE CON EFFETTO BIOLOGICO DELLA LUCE
La luce delle lampade può essere personalizzata in base al proprio ritmo biologico per dare la luce giusta al momento giusto, fornendo al posto di lavoro 
un’illuminazione artificiale che segue l’andamento della luce naturale e la integra, riservando all’utente la possibilità di adattamento personale.
Le lampade integrate nelle postazioni di lavoro illuminano il piano da un’altezza di 80 cm, la versione a piantana da un’altezza massima di 195 cm con la 
stessa uniformità tra i vari modelli, ed il loro design geometrico è nei colori delle strutture delle scrivanie.
L’emissione del flusso luminoso è del tipo diretto ed indiretto.

Le lampade LUCERNA sono dotate di led di alta qualità ed elettronica Goodlight che garantiscono l’efficacia della luce biologica ed hanno:
 - una regolazione manuale dell’intensità della luce a tonalità calda;
 - una regolazione manuale dell’intensità della luce a tonalità fredda;
 - numerose variazioni di intensità luminosa; nello standard ci sono 10 passi di regolazione per l’intensità della luce bianco caldo e 10 per la luce bianco
   freddo con un mix di 100 selezioni possibili.

BIORHYTHMIC LIGHTING
The light emitted by LUCERNA can be customised to deliver the right light at the right time, providing the workstation with dynamic artificial light that 
changes in intensity according to the time of day, making it possible for users to adjust the light to suit their own needs.
The lights integrated into the workstations provide overhead light to the desk from a height of 80 cm. The floor lamp version lights the workstation from a 
maximum height of 195 cm. The different models provide the same even light and their geometric design comes in the same colours as the desk structures.
The luminous flux of LUCERNA is direct and indirect emission.

The LUCERNA lights are fitted with high quality LEDs and Goodlight electronics, which guarantee the effectiveness of this biorhythmic lighting with:
 - manual adjustment to change light intensity to warm tones;
 - manual adjustment to change light intensity to cool tones;
 - a range of luminous intensity variations; the standard version includes 10 light intensity adjustment levels for warm white light and 10 for cool white 
   light, which can be mixed for 100 possible options.

DES LAMPES QUI S’ADAPTENT AU RYTHME BIOLOGIQUE 
La lumière des lampes peut être personnalisée en fonction du rythme biologique individuel pour donner le bon éclairage au bon moment. Le poste de travail 
dispose ainsi d’un éclairage artificiel qui suit l’évolution de la lumière naturelle et l’intègre, tout en offrant à l’utilisateur la possibilité de l’adapter à ses 
exigences personnelles.
Les lampes intégrées dans les postes de travail éclairent le plan de travail d’une hauteur de 80 cm, la version sur pied d’une hauteur maximale de 195 cm 
avec la même uniformité entre les différents modèles ; quant à leur design géométrique, il s’harmonise avec les couleurs des structures des bureaux.
Le flux lumineux émis procure un éclairage direct et indirect.

Les lampes LUCERNA sont équipées de LED de haute qualité et de composants électroniques Goodlight qui garantissent l’efficacité de la lumière biologique 
et permettent :
 - un réglage manuel de l’intensité de la lumière liée à une tonalité chaude ;
 - un réglage manuel de l’intensité de la lumière liée à une tonalité froide ;
 - de nombreuses variations au niveau de l’intensité lumineuse ; la version standard propose 10 pas de réglage pour l’intensité de la lumière en blanc chaud 
   et 10 pas pour la lumière en blanc froid, soit un éventail de 100 sélections possibles.
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funny.sat

WELCOME



HEIGHT
ADJUSTABLE

FIXED
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Il piano scrivania è regolabile in altezza
da cm 75 a cm 115.
The desktop can be adjusted in height   
from 75 cm to 115 cm.
Le plateau de bureau est réglable en hauteur 
de 75 cm à 115 cm.

FLESSIBILITÀ  
MULTIDISCIPLINARITÀ 
CREATIVITÀ

HEIGHT
ADJUSTABLE



HEIGHT
ADJUSTABLE

... SIMPLY BY USING YOUR SMARTPHONE
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DEtaILs



PANNELLO MONOMATERICO 
REALIZZATO 100% PET

SINGLE-MATERIAL PANEL MADE FROM 100% PET
PANNEAU RÉALISÉ EN UN SEUL MATÉRIAU 100% PET

159
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ALTO ASSORBIMENTO ACUSTICO HIGH SOUND ABSORPTION 
HAUTE ABSORPTION ACOUSTIQUE

FUNNY.SAT is the perfect 
solution for those needing 
to live and work in less noisy 
environments.
 
The distinctive semi-spherical 
front panel, made from high 
sound absorbing material, 
offers a simple, immediate 
way to achieve acoustic 
improvement.

A creative product, designed 
with acoustic wellbeing in mind.

L’exigence de vivre et de 
travailler dans un environnement 
moins bruyant trouve une réponse 
immédiate grâce à FUNNY.SAT.
  
Le panneau avant semi-sphérique 
particulier, réalisé en matériau à 
haute absorption acoustique, permet 
d’obtenir une correction acoustique 
de manière simple et instantanée.

Un design créatif conçu pour 
optimiser aussi le bien-être 
acoustique.

FUNNY.SAT is the perfect L’exigence de vivre et de L’exigence de vivre et de 

SOUND ABSORBING

L’esigenza di vivere
e lavorare in ambienti meno
rumorosi trova in FUNNY.SAT
una risposta immediata.

Il particolare pannello frontale 
semisferico,realizzato in
materiale ad alto assorbimento
acustico consente una correzione
acustica in modo semplice 
ed immediato.

Un design creativo pensato 
per ottimizzare anche il 
benessere acustico.

ACOUSTIC
COMFORT
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FRONT BACK

162
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DEtaILs
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funny.sat

DEsK

DASHBOARD
IOT



FRONT VIEW 
FROM ABOVE 
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PRIVACY
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Il piano scrivania è regolabile in altezza da cm 75 a cm 115.
The desktop can be adjusted in height from 75 cm to 115 cm.
Le plateau de bureau est réglable en hauteur de 75 cm à 115 cm.

funny.sat

stanDInG 

DEsK

FLEXIBILITÉ 
MULTIDISCIPLINARITÉ 
CRÉATIVITÉ



SIZE

Il pannello è ottenuto tramite 
TERMOFORMATURA di un “sandwich” 
a tre strati così composto:

1. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs) 
 Peso gr/ml 470 
 Resistenza al fuoco Italia Classe 1

2. Fibra di Poliestere 
 Spessore 12 mm 
 Reazione al fuoco Classe 1 

3. Tessuto 100% Poliestere FR (Tr-Cs) 
 Peso gr/ml 470 
 Resistenza al fuoco Italia Classe 1

The panel is made by THERMOFORMING
a “sandwich” of three layers,
made up as follows:

1. Fabric in 100% Polyester FR (Tr-Cs) 
 Weight gr/ml 470 
 Fire resistant Italy Class 1 

2. Polyester fibre 
 Thickness 12 mm 
 Class 1 standard reaction to fire

3. Fabric in 100% Polyester FR (Tr-Cs) 
 Weight gr/ml 470 
 Fire resistant Italy Class 1

Le panneau est obtenu par THERMOFORMAGE 
d’un « sandwich » à trois couches constitué 
des matériaux suivants :

1. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS) 
 Poids 470 g/ml 
 Résistance au feu Italie : Classe 1

2. Fibre de polyester 
 Épaisseur 12 mm 
 Réaction au feu Classe 1 

3. Tissu 100 % polyester FR (Trevira CS) 
 Poids 470 g/ml 
 Résistance au feu Italie : Classe 1

scrivania
in spatolato cemento
spess. mm30

ingombro laterale 
cm 85

115
comprensiva 
di pianetto

110

ingombro frontale cm 164

h.cm 45
MODESTY

cm 99
BASAMENTO

110

136

164

92

cm 99
BASAMENTO

110

136

piano WELCOME
in Mdf laccato
spess.mm18
L55 x prof.30
_OPTIONAL

cassetto sottopiano
con serratura
_OPTIONAL

175
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FABRICS

Il piano scrivania, 
sia per la variante WELCOME 
che per la variante DESK 
è in SPATOLATO CEMENTO
(spess. mm.30.

The desktop for the WELCOME 
version and for the DESK 
version comes in RENDERED 
CEMENT EFFECT
(30 mm thick).
 
Le plateau de bureau, tant 
sur la version WELCOME que 
DESK, est en BÉTON TALOCHÉ
(épaisseur 30 mm).

Pannelli FRONTALI WELCOME, 
SCREEN, MODESTY PANEL 
e CAPPELLO LAMPADA sono 
disponibili in 4 varianti 
di colore: AZZURRO, 
VERDE,ARANCIO e SABBIA.

WELCOME FRONT PANELS, 
SCREENS, MODESTY PANELS 
and LAMP TOPS are available 
in four colours: SKY BLUE, 
GREEN, ORANGE and SAND.

Les panneaux de FAÇADE 
WELCOME, ÉCRAN PRIVATIF, 
VOILE DE FOND et ABAT-JOUR 
sont disponibles en 4 
variantes de couleur : 
BLEU, VERT, ORANGE et SABLE.

Per una corretta valutazione 
di tonalità e colore delle diverse 
finiture rappresentate a catalogo, 
è necessario fare riferimento 
ai campioni fisici.

Due to variances in printed colours, 
see the swatches for the actual colours 
and shades of the different finishes.
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FUNNY.SAT _SPECIFICHE TECNICHEFUNNY.SAT _SPECIFICHE TECNICHE

Modello DESK composto da:

PIANO LAVORO in NOBILITATO
Piano lavoro realizzato in conglomerato ligneo sp.30 mm, con densità di circa 650Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOD�finitXUD�Spatolato Cemento. 
,O�SDnneOOo�q�GotDto�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODto�(3)�6�e�confoUme�DOOe�noUme�81,.
,O�SDnneOOo�SUeVentD�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�e�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�
XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�/D�UeD]ione�DO�fXoco�GeO�SDnneOOo�XtiOi]]Dto�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�

GAMBA METALLICA FISSA
Gamba metallica composta da una colonna verticale in tubolare metallico a sezione rettangolare 200x150xsp.4 mm e da una base sagomata in Lamiera 
Gi�metDOOo�VS.��mm�GiVSoniEiOe�neOOD�finitXUD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe��%iDnco�oSDco�5DO�����.�
6XOOD�SDUte�VXSeUioUe�GeOOD�coOonnD�q�VDOGDtD�nD�SiDVtUD�metDOOicD�con�fXn]ione�Gi�DJJDncio�DO�SiDno.�
/D�EDVe�e�GotDtD�Gi�feOtUi�SeU�DSSDJJio�DO�SDvimento.

GAMBA METALLICA CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 72 A 115 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA
*DmED�metDOOicD�comSoVtD�GD�XnD�coOonnD�veUticDOe�eVteUnD�),66$�e�GD�XnD�coOonnD�,17(51$�7(/(6&23,&$�Gi�VoOOevDmento�02725,==$7$�e�GD�XnD�
base sagomata in Lamiera di metallo sp.6 mm.
/D�coOonnD�(67(51$�e�OD�%$6(�Vono�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO�����.�/D�coOonnD�inteUnD�teOeVcoSicD�q�in�$OOXminio�
finitXUD�$noGi]]DGo�$UJento�1DtXUDOe.�����

Il sistema di REGOLAZIONE IN ALTEZZA è LINAK ed ha le seguenti caratteristiche:
��6iVtemD�comSoVto�GD�XnD�coOonnD�D�GXe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe����[����mm.�&XVcinetti�Gi�VcoUUimento�inteUni�inviViEiOi�SeU�JDUDntiUe�OD�mDVVimD�
ÁXiGitj�e�ViOen]ioVitj�Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi�contUoOOo�con�SUote]ione�contUo�VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft�VtDUt�VtoS.�
Consumo di corrente in modalita standby di soli 0.1W; cavo di alimentazione intercambiabile. 
Comandi di controllo disponibili in due versioni:

• BASIC_Pulsantiera incassata nel piano dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nel colore Bianco.
• PLUS_ Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di tre tasti per memorizzare altezze 
 desiderate, disponibile nel colore Bianco.   Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

7Xtti�i�comSonenti�Vono�SUoGotti�Ven]D�imSieJo�Gi�mDteUiDOi�in�39&�SeU�Xn�ViVtemD�Si��ecoOoJico�D�Eeneficio�GeOO·DmEiente.�
,O�ViVtemD�/,1$.�q�35(',632672�SeU�i�VeJXenti�coOOeJDmenti�

• Ricevitore Bluetooth��DncKe�in�Xn�VeconGo�momento��cKe�conVente�Gi�JeVtiUe�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�ViVtemD�tUDmite�comSXteU�o�DSSoVitD�$SS.�
� 1on�neceVVitD�Gi�DOcXn�montDJJio��q�VXfficiente�inVeUiUe�O·Xnitj�neOOD�SoUtD�GeOOD�centUDOinD�SeU�OD�conneVVione�tUD�i�GiVSoVitivi.�
• Scheda IOT�cKe�conVente�oOtUe�D�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�UicevitoUe�%OXetootK�Gi�connetteUe�OD�6cUivDniD�DOOD�tecnoOoJiD�,27.

MODESTY PANEL 
5eDOi]]Dto�in�TESSUTO MELANGE nei colori Arancio, Verde, Azzurro e Sabbia��mDteUDVVino�inteUno�Uifinito�con�imSXntXUe�D�GiVeJno�TXDGUDto��confiJXUD]ione�
trapezioidale nella dimensione L.136 x H.45 cm 
Struttura portante composta da:

�� GXe�SUofiOi�oUi]]ontDOi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[�VS.��mm�in�DOOXminio�cDODnGUDto�inVeUiti�DOO·inteUno�GeO�SDnneOOo�in�teVVXto��
�� GXe�VtDffe�veUticDOi�in�metDOOo�con�GiVeJno�VDJomDto�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�EiDnco�oSDco�UDO�������con�fXn]ione�Gi�
 aggancio pannello al piano. 

SCREEN
5eDOi]]Dti�in�TESSUTO MELANGE nei colori Arancio, Verde, Azzurro e Sabbia��mDteUDVVino�inteUno�Uifinito�con�imSXntXUe�D�GiVeJno�TXDGUDto��confiJXUD]ione�
trapezioidale nella dimensione L.136 x H.45 cm. 
Struttura portante composta da:

�� GXe�SUofiOi�oUi]]ontDOi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe���[�VS.��mm�in�DOOXminio�cDODnGUDto�inVeUiti�DOO·inteUno�GeO�SDnneOOo�in�teVVXto��
�� GXe�VtDffe�veUticDOi�in�metDOOo�con�GiVeJno�VDJomDto�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�EiDnco�oSDco�UDO�������con�fXn]ione�Gi�
 aggancio pannello al piano. 

CASSETTINO SOTTOPIANO
5eDOi]]Dto�in�0')�VS.���mm�con�VSiJoOi�DUUotonGDti�e�EoUGo�SeUimetUDOe�VDJomDto��GiVSoniEiOi�neOOe�finitXUD�/DccDto�2SDco�nei�coOoUi�$5$1&,2��9(5'(��
$==8552�e�6$%%,$.��,O�cDVVettino��GiVSoniEiOe�neOOe�vDUiDnti��'eVtUD�o�6iniVtUD��q�comSOeto�Gi�VeUUDtXUD�con�cKiDve�GotDtD�Gi�cDSSXccio�in�=DmD�veUniciDto�
in�coOoUe�%iDnco�2SDco�5DO����.�,O�cDVVetto�q�DJJDnciDto�DO�SiDno�tUDmite�Xn�SeUno�in�metDOOo�SeU�UenGeUe�OD�UotD]ione�ÁXiGD�e�ViOen]ioVD��tUD�SeUno�e�
cDVVettino�q�inVeUitD�XnD�EoccoOD�in�7eÁon�Gi�coOoUe�1eUo���,O�ViVtemD�q�comSOeto�Gi�feUmo�ViD�in�$SeUtXUD�cKe�&KiXVXUD.�

PORTA CPU SOSPESO 
Modello SLIM�5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD����
D������cm��in�/DUJKe]]D�GD���D����cm�e�in�3UofonGitj�GD������cm�D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38���.J.�'otDto�Gi�VeUUDtXUD.
Modello BIG�5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD������
D�������cm�e�in��/DUJKe]]D�GD�����D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38���.J.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI STANDARD
5eDOi]]DtD�in�3oOicDUEonDto�tUDVSDUente�OXnJKe]]D�totDOe���cm.�%DVe�GiDm.�����cm�UeDOi]]DtD�in�metDOOo�veUniciDto�coOoU�$OOXminio.

VERTEBRA per PASSAGGIO CAVI PLUS
3DVVDcDvi�veUticDOe�D�VSiUDOe�UeDOi]]Dto�in�0etDOOo�e�VetoOe�in�1\Oon�coOoUe�neUo.�%DVe�eG�DJJDncio�UeDOi]]Dti�in�]DmD�finitXUD�&Uomo�/XciGo.

TOP ACCESS
5eDOi]]Dti�in�$OOXminio��con�SODVticKe�Gi�cKiXVXUD�ODteUDOe�in�$%6��Vono�GiVSoniEiOi�in�finitXUD�9eUniciDto�%iDnco.�/·DSeUtXUD�GeO�coSeUcKio�q�GiVSoniEiOe�neOOD�
veUVione�)UontDOe�con�inteJUDto�ViVtemD�Gi�cKiXVXUD�6oft.�3eU�iO�VXSSoUto�GeOOe�mXOtiSUeVe�SoVVono�eVVeUe�XtiOi]]Dte�DSSoVite�vDVcKette�SoUtDcDvi��oStionDO�.�
Disponibili nella seguente misura: L.26,4  x P.12,5.

Modello WELCOME composto da:

PIANO LAVORO in NOBILITATO
Piano lavoro realizzato in conglomerato ligneo sp.30 mm, con densità di circa 650Kg/m3, nobilitati su entrambi i lati mediante l’utilizzo di carte melaminiche 
D�JUDmmDtXUD����JU�mT�e�con�finitXUD�VXSeUficiDOe�DntiJUDffio�eG�DntiUiÁeVVo��neOOD�finitXUD�Spatolato Cemento. 
,O�SDnneOOo�q�GotDto�Gi�ceUtificD]ione�DmEientDOe�)6&��ViJODto�(3)�6�e�confoUme�DOOe�noUme�81,.�
,O�SDnneOOo�SUeVentD�XnD�EXonD�UeViVten]D�D�ÁeVVione�e�tUD]ione��ottimD�UeViVten]D�DOO·inveccKiDmento�e�DOOe�mDccKie.�,�EoUGi�SeUimetUDOi�Vono�coVtitXiti�GD�
XnD�meVcoOD�in�$%6��incoOODti�con�coOOD�SoOiXUetDnicD�eG�DUUotonGDti.�/D�UeD]ione�DO�fXoco�GeO�SDnneOOo�XtiOi]]Dto�Gi�VeUie�q�comSUeVD�neOOD�cODVVe�VeconGD.�

GAMBA METALLICA FISSA (variante commerciale FIXED)
Gamba metallica composta da una colonna verticale in tubolare metallico a sezione rettangolare 200x150x sp.4 mm e da una base sagomata in 
/DmieUD�Gi�metDOOo�VS.��mm�con�finitXUD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�6XOOD�SDUte�VXSeUioUe�GeOOD�coOonnD�q�VDOGDtD�
XnD�SiDVtUD�metDOOicD�con�fXn]ione�Gi�DJJDncio�DO�SiDno.�/D�EDVe�e�GotDtD�Gi�feOtUi�SeU�DSSDJJio�DO�SDvimento.

GAMBA METALLICA CON REGOLAZIONE IN ALTEZZA A DUE STADI_ DA 72 A 115 CM_ CONTINUA MOTORIZZATA
*DmED�metDOOicD�comSoVtD�GD�XnD�coOonnD�veUticDOe�eVteUnD�),66$�e�GD�XnD�coOonnD�,17(51$�7(/(6&23,&$�Gi�VoOOevDmento�02725,==$7$�e�GD�XnD�
base sagomata in Lamiera di metallo sp.6 mm.
/D�coOonnD�(67(51$�e�OD�%$6(�Vono�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�/D�coOonnD�inteUnD�teOeVcoSicD�q�in�$OOXminio�
finitXUD�$noGi]]DGo�$UJento�1DtXUDOe.
    
Il sistema di REGOLAZIONE IN ALTEZZA è LINAK ed ha le seguenti caratteristiche:

��6iVtemD�comSoVto�GD�XnD�coOonnD�D�GXe�VtDGi�D�Ve]ione�UettDnJoODUe����[����mm.�&XVcinetti�Gi�VcoUUimento�inteUni�inviViEiOi�SeU�JDUDntiUe�OD�mDVVimD�
ÁXiGitj�e�ViOen]ioVitj�Gi�movimento.�&entUDOinD�Gi�contUoOOo�con�SUote]ione�contUo�VovUDccDUicKi�eOettUonici�con�fXn]ione�Voft�VtDUt�VtoS.�
Consumo di corrente in modalita standby di soli 0.1W; cavo di alimentazione intercambiabile. 
Comandi di controllo disponibili in due versioni:

• BASIC_Pulsantiera incassata nel piano dotata dei soli comandi di salita e discesa disponibile nel colore Bianco.
• PLUS_ Pulsantiera dotata dei comandi di salita e discesa, di un display a LED per visualizzare l’altezza del piano e di tre tasti per memorizzare altezze 
 desiderate, disponibile nel colore Bianco. Il display, se non utilizzato si spegne autonomamente risparmiando energia. 

7Xtti�i�comSonenti�Vono�SUoGotti�Ven]D�imSieJo�Gi�mDteUiDOi�in�39&�SeU�Xn�ViVtemD�Si��ecoOoJico�D�Eeneficio�GeOO·DmEiente.
,O�ViVtemD�/,1$.�q�35(',632672�SeU�i�VeJXenti�coOOeJDmenti�

• Ricevitore Bluetooth��DncKe�in�Xn�VeconGo�momento��cKe�conVente�Gi�JeVtiUe�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�ViVtemD�tUDmite�comSXteU�o�DSSoVitD�$SS.�
� 1on�neceVVitD�Gi�DOcXn�montDJJio��q�VXfficiente�inVeUiUe�O·Xnitj�neOOD�SoUtD�GeOOD�centUDOinD�SeU�OD�conneVVione�tUD�i�GiVSoVitivi.�
• Scheda IOT�cKe�conVente�oOtUe�D�tXtte�Oe�fXn]ioni�GeO�UicevitoUe�%OXetootK�Gi�connetteUe�OD�6cUivDniD�DOOD�tecnoOoJiD�,27.

PANNELLO FRONTALE SEMISFERICO FONOASSORBENTE IN TESSUTO
,O�SDnneOOo�6(0,6)(5,&2�in�mDteUiDOe�)212$6625%(17(�q�OD�SDUte�cDUDtteUi]]Dnte�GeO�SUoGotto.
,O�SDnneOOo�q�ottenXto�tUDmite�7(502)250$785$�Gi�Xn�´VDnGwicKµ�D�tUe�VtUDti�coVu�comSoVto�

�.�7eVVXto������3oOieVteUe�)5��7U�&V��SeVo�JU�mO.����UeViVten]D�DO�fXoco�,tDOiD�&ODVVe��.
�.�)iEUD�Gi�3oOieVteUe�VSeVVoUe����mm.�5eD]ione�DO�fXoco�&ODVVe��.�
�.�7eVVXto������3oOieVteUe�)5��7U�&V��SeVo�JU�mO.����UeViVten]D�DO�fXoco�,tDOiD�&ODVVe��.

,�SDnneOOo��nDVce�3,$772��DO�fine�Gi�evitDUe�eventXDOi�SieJKe�o�EoOOe�DO�teVVXto.�3eU�SoteU�otteneUe�GDO�SDnneOOo�3,$772�iO�SDnneOOo�6(0,6)(5,&2�Vono�VtDte�
cUeDte�XnD�VeTXen]D�Gi�6&+,$&&,$0(17,�B�SoVitivi�e�neJDtiviB�75,$1*2/$5,�Gi�GimenVioni�GiveUVe��Si��coUti��/XnJKe]]D�����mm.�con�incOinD]ione�����neOOD�
SDUte�VXSeUioUe��Si�� OXnJKi��/XnJKe]]D�����mm�con�incOinD]ione�����neOOD�SDUte� infeUioUe��oOtUe�D�´&DnnettDtXUeµ�DUUotonGDteB�oUi]]ontDOi�e�veUticDOiB�Gi�
SUofonGitj���mm.�,n�oJni�75,$1*2/2�Vono�VtDti�UeDOi]]Dti�XnD�coSSiD�Gi�foUi.�6ovUDSSonenGo�XnD�coSSiD�Gi�75,$1*2/,B�SoVitivo�e�neJDtivoB�eG�DOOineDnGo�
i�foUi�SUeVenti�VX�Gi�eVVi��EOoccDnGoOi�meGiDnte�GXe�SiDVtUe�in�metDOOo��GDO�SDnneOOo�3,$772�Vi�ottiene�iO�SDnneOOo�6(0,6)(5,&2.��

PIASTRE per AGGANCIO PANNELLO FRONTALE al PIANO SCRIVANIA 
,O�3$11(//2�)5217$/(�q�DJJDnciDto�DO�SiDno�6&5,9$1,$�tUDmite�VtDffe�in�metDOOo�VS.��mm��VDJomDte�e�veUniciDte�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�
%iDnco�oSDco�5DO����.��6ono�GiVSoniEiOi�in�GXe�veUVioni���3(5��723�:(/&20(�e�6(1=$�723�:(/&20(
/e�confiJXUD]ioni�)811<�6$7�:(/&20(�GiVSoniEiOi�Vono�tUe�

• NON PREDISPOSTO PER TOP��/e�VtDffe�conVentono�iO�VoOo�DJJDncio�GeO�SDnneOOo�DO�SiDno.��
• PREDISPOSTO PER UN TOP WELCOME��/e�VtDffe�conVentono�oOtUe�DOO·DJJDncio�GeO�SDnneOOo�DO�SiDno�DncKe�iO�SoVi]ionDmento�D�'eVtUD�o�6iniVtUD�Gi�
� Xn�723�:(/&20(��iO�SoVi]ionDmento�Dvviene�in�fDVe�Gi�montDJJio�.
• PREDISPOSTO PER DUE TOP WELCOME��/e�VtDffe�conVentono�oOtUe�DOO·DJJDncio�GeO�SDnneOOo�fUontDOe�DO�SiDno�DncKe�iO�SoVi]ionDmento�Gi�'8(�723�
 WELCOME.

TOP WELCOME
5eDOi]]Dto�in�0')�VS.���mm�con�VSiJoOi�DUUotonGDti�e�EoUGo�SeUimetUDOe�VDJomDto��GiVSoniEiOi�neOOD�finitXUD�/DccDto�2SDco�nei�coOoUi�$5$1&,2��9(5'(��
$==8552�e�6$%%,$.

CASSETTINO SOTTOPIANO
5eDOi]]Dto�in�0')�VS.���mm�con�VSiJoOi�DUUotonGDti�e�EoUGo�SeUimetUDOe�VDJomDto��GiVSoniEiOi�neOOe�finitXUD�/DccDto��2SDco�nei�coOoUi�$5$1&,2��9(5'(��
$==8552�e�6$%%,$.��,O�cDVVettino��GiVSoniEiOe�neOOe�vDUiDnti��'eVtUD�o�6iniVtUD��q�comSOeto�Gi�VeUUDtXUD�con�cKiDve�GotDtD�Gi�cDSSXccio�in�=DmD�veUniciDto�
in�coOoUe�%iDnco�2SDco�5DO����.�,O�cDVVetto�q�DJJDnciDto�DO�SiDno�tUDmite�Xn�SeUno�in�metDOOo�SeU�UenGeUe�OD�UotD]ione�ÁXiGD�e�ViOen]ioVD��tUD�SeUno�e�
cDVVettino�q�inVeUitD�XnD�EoccoOD�in�7eÁon�Gi�coOoUe�1eUo���,O�ViVtemD�q�comSOeto�Gi�feUmo�ViD�in�$SeUtXUD�cKe�&KiXVXUD.�

PORTA CPU SOSPESO 
Modello SLIM�5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD����
D������cm��in�/DUJKe]]D�GD���D����cm�e�in�3UofonGitj�GD������cm�D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38���.J.�'otDto�Gi�VeUUDtXUD.
Modello BIG�5eDOi]]Dto�in�ODmieUD�SieJDtD�veUniciDtD�con�SoOveUi�eSoVViGicKe�neO�coOoUe�%iDnco�oSDco�5DO����.�3oVViEiOitj�Gi�UeJoOD]ione�in�$Ote]]D�GD������
D�������cm�e�in��/DUJKe]]D�GD�����D����cm.�3eVo�mDVVimo�&38���.J.
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DESK moGeO�comSoVeG�of�

LAMINATE TOP
7oS�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�Cement Render Effect�finiVK.�
7Ke�SDneO�comeV�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�comSOieV�witK�81,�VtDnGDUGV.
The panel has high bending and tensile strength, and excellent resistance to ageing and stains. 
7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�7Ke�VtDnGDUG�SDneO�XVeG�iV�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�

FIXED METAL LEG (trade version FIXED)
0etDO� OeJ� comSoVeG� of� D� veUticDO� XSUiJKt� in� UectDnJXODU� tXEXODU� VteeO� ����[���['.�� mm�� DnG� D� �� mm�tKicN� VKDSeG� VKeet� metDO� EDVe� witK� eSo[\������������
SowGeU�coDteG�finiVK�of�5DO������mDtte�:Kite.�
$�metDO�SODte�iV�weOGeG�to�tKe�toS�of�tKe�XSUiJKt�foU�DttDcKment�to�tKe�toS.�7Ke�EDVe�comeV�witK�feOt�JOiGeV�tKDt�UeVt�on�tKe�ÁooU.

METAL LEG WITH TWO-STEP HEIGHT ELECTRICAL ADJUSTMENT (72 - 115 CM)
0etDO�OeJ�comSoVeG�of�D�),;('�e[teUnDO�veUticDO�coOXmn�DnG�Dn�eOectUicDOO\�DctXDteG�,11(5�7(/(6&23,&�OiftinJ�coOXmn�SOXV�D���mm�tKicN�VKDSeG�VKeet�
metDO�EDVe.�7Ke�(;7(51$/�coOXmn�DnG�tKe�%$6(�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�of�5DO������mDtte�:Kite.�
7Ke�inneU�teOeVcoSic�coOXmn�iV�mDGe�fUom�$OXminiXm��1DtXUDO�$noGiVeG�6iOveU�finiVK�.�����

The LINAK HEIGHT-ADJUSTMENT SYSTEM�KDV�tKe�foOOowinJ�VSecificDtionV�
��6\Vtem�comSoVeG�of�D�UectDnJXODU�two�VtDJe�coOXmn�����[����mm�.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�foU�VmootK��ViOent�movement.�
&ontUoO�Eo[�witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction.�
6tDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�

• BASIC��&ontUoO�SDneO�UeceVVeG�into�tKe�toS��fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�:Kite
• PLUS��&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�tKUee�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�:Kite.
� 7Ke�GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�

$OO�SDUtV�DUe�mDGe�fUom�39&�fUee�mDteUiDOV�foU�D�moUe�ecoOoJicDO�DnG�enviUonmentDOO\�fUienGO\�V\Vtem.��
7Ke�/,1$.�V\Vtem�KDV�SUoviVion�foU�tKe�foOOowinJ�connectionV�

• Bluetooth��DOVo�DfteU�inVtDOODtion��Vo�DOO�V\Vtem�fXnctionV�cDn�Ee�contUoOOeG�fUom�tKe�3&�oU�E\�D�VSecific�$SS.�
 No installation required, you just need to insert the unit into the control box port to connect devices. 
• IoT card�enDEOinJ�DOO�tKe�%OXetootK�fXnctionV�to�connect�tKe�'eVN�to�,o7�tecKnoOoJ\.

MODESTY PANEL 
0DGe� fUom�MELANGE FABRIC� in� tKe� foOOowinJ� coOoXUV��Orange, Green, Sky Blue and Sand�� inneU� mDt� witK� VTXDUe� SDtteUn� VtitcKinJ�� weGJe� VKDSe�
confiJXUDtion��/.����[�+.���cm��
)UDmewoUN�foUmeG�of�

�� two�UectDnJXODU�KoUi]ontDO�SUofiOeV�����['.��mm��in�cDOenGeUeG�DOXminiXm�inVeUteG�inViGe�tKe�fDEUic�SDneO�
�� two�metDO�veUticDO�EUDcNetV�witK�VKDSeG�GeViJn��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite��to�DttDcK�tKe�SDneO�to�tKe�toS.�

SCREEN
0DGe� fUom�MELANGE FABRIC� in� tKe� foOOowinJ� coOoXUV��Orange, Green, Sky Blue and Sand�� inneU� mDt� witK� VTXDUe� SDtteUn� VtitcKinJ�� weGJe� VKDSe�
confiJXUDtion��/.����[�+.���cm��
)UDmewoUN�foUmeG�of�

�� two�UectDnJXODU�KoUi]ontDO�SUofiOeV�����['.��mm��in�cDOenGeUeG�DOXminiXm�inVeUteG�inViGe�tKe�fDEUic�SDneO�
�� two�metDO�veUticDO�EUDcNetV�witK�VKDSeG�GeViJn��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite��to�DttDcK�tKe�SDneO�to�tKe�toS.�

UNDER-DESK UTILITY DRAWER
0DGe�fUom����mm�tKicN�0')�witK�UoXnGeG�coUneUV�DnG�VKDSeG�eGJe��DvDiODEOe�witK�ODcTXeUeG�mDtte�finiVK��in�25$1*(��*5((1��6.<�%/8(�$1'�6$1'�.��
7Ke�GUDweU�comeV�in�Oeft�oU�UiJKt�moXntinJ�veUVion.�,t�iV�comSOete�witK�OocN�fitteG�witK�=DmDN�cDS�coDteG�witK�5DO������mDtte�:Kite�finiVK.�
7Ke�GUDweU�iV�DttDcKeG�to�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�Sin�foU�VmootK��ViOent�UotDtion��D�%ODcN�7eÁon�JUommet�iV�inVeUteG�Eetween�Sin�DnG�GUDweU�.�
7Ke�V\Vtem�comeV�witK�D�V\Vtem�to�EOocN�tKe�GUDweU�in�oSeninJ�DnG�cOoVinJ�SoVition.�

SUSPENDED CPU HOLDER 
SLIM model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom����to���.��cm.�
:iGtK�DGMXVtment�fUom���to����cm.�'eStK�DGMXVtment�fUom���.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.�&omeV�witK�OocN.
BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�
:iGtK�DGMXVtment�fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.

STANDARD VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
0DGe�fUom�cOeDU�3oO\cDUEonDte�witK�totDO�OenJtK�of����cm.�'iDmeteU�of�EDVe���.��cm��mDGe�fUom�$OXminiXm�coDteG�metDO.

PLUS VERTEBRAE for CABLE MANAGEMENT
9eUticDO�VSine�cDEOe�mDnDJement�V\Vtem�mDGe�fUom�0etDO�DnG�1\Oon�EUiVtOeV��EODcN�.�
%DVe�DnG�DttDcKment�mDGe�fUom�=DmDN�witK�3oOiVKeG�&KUome�finiVK.

TOP ACCESS
0DGe�fUom�$OXminiXm��tKe\�come�in�:Kite�finiVK.�7Ke�OiG�oSeninJ�comeV�in�tKe�)Uont�veUVion��witK�inteJUDteG�Voft�cOoVinJ�mecKDniVm.�
7Ke�SoweU�VtUiSV�cDn�Ee�VtoUeG�in�VSecific�cDEOe�mDnDJement�tUD\V��oStionDO�.�$vDiODEOe�in�tKe�foOOowinJ�Vi]e��/.��.��[�'.��.�.

WELCOME moGeO�comSoVeG�of�

LAMINATE TOP
7oS�mDGe�fUom����mm�tKicN�SDUticOeEoDUG��witK�D�GenVit\�of�DEoXt�����NJ�mó��coveUeG�on�EotK�ViGeV�E\�D�OD\eU�of�meODmine�coDteG�SDSeU������J�mò���
witK�D�VcUDtcK�SUoof�DnG�Dnti�UeÁective�VXUfDce��in�Cement Render Effect�finiVK.�7Ke�SDneO�comeV�witK�)6&�enviUonmentDO�ceUtificDtion��(3)�6�initiDOOeG�DnG�
comSOieV�witK�81,�VtDnGDUGV.
7Ke�SDneO�KDV�KiJK�EenGinJ�DnG�tenViOe�VtUenJtK��DnG�e[ceOOent�UeViVtDnce�to�DJeinJ�DnG�VtDinV.�7Ke�eGJeV�DUe�mDGe�fUom�Dn�$%6�comSoXnG��fi[eG�witK�
SoO\XUetKDne�JOXe�DnG�UoXnGeG.�7Ke�VtDnGDUG�SDneO�XVeG�iV�cODVVifieG�foU�UeDction�to�fiUe�in�&ODVV��.�

FIXED METAL LEG (trade version FIXED)
0etDO�OeJ�comSoVeG�of�D�veUticDO�XSUiJKt�in�UectDnJXODU�tXEXODU�VteeO�����[���['.��mm��DnG�D���mm�tKicN�VKDSeG�VKeet�metDO�EDVe�witK�eSo[\�SowGeU�
coDteG�finiVK�of�5DO������mDtte�:Kite.�$�metDO�SODte�iV�weOGeG�to�tKe�toS�of�tKe�XSUiJKt�foU�DttDcKment�to�tKe�toS.�7Ke�EDVe�comeV�witK�feOt�JOiGeV�tKDt�
UeVt�on�tKe�ÁooU.

METAL LEG WITH TWO-STEP HEIGHT ELECTRICAL ADJUSTMENT (72 - 115 CM)
0etDO�OeJ�comSoVeG�of�D�),;('�e[teUnDO�veUticDO�coOXmn�DnG�Dn�eOectUicDOO\�DctXDteG�,11(5�7(/(6&23,&�OiftinJ�coOXmn�SOXV�D���mm�tKicN�VKDSeG�VKeet�
metal base.
7Ke�(;7(51$/�coOXmn�DnG�tKe�%$6(�KDve�Dn�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�of�5DO������mDtte�:Kite.�7Ke�inneU�teOeVcoSic�coOXmn�iV�mDGe�fUom�$OXminiXm�
�1DtXUDO�$noGiVeG�6iOveU�finiVK�.
    
7Ke�/,1$.�+(,*+7�$'-8670(17�6<67(0�KDV�tKe�foOOowinJ�VSecificDtionV�

��6\Vtem�comSoVeG�of�D�UectDnJXODU�two�VtDJe�coOXmn�����[����mm�.�,nviViEOe�inneU�VOiGinJ�EeDUinJV�foU�VmootK��ViOent�movement.�
&ontUoO�Eo[�witK�eOectUonic�oveUOoDG�SUotection�witK�Voft�VtDUt�VtoS�fXnction.�6tDnG�E\�SoweU�conVXmStion���.��:���inteUcKDnJeDEOe�SoweU�cDEOe.�
&ontUoO�commDnGV�DvDiODEOe�in�two�veUVionV�

• BASIC��&ontUoO�SDneO�UeceVVeG�into�tKe�toS��fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV�onO\��DvDiODEOe�in�:Kite.
• PLUS��&ontUoO�SDneO�fitteG�witK�XS�DnG�Gown�EXttonV��/('�GiVSOD\�foU�KeiJKt�UeDGoXt�DnG�tKUee�memoU\�SoVition�EXttonV��DvDiODEOe�in�:Kite.���
� 7Ke�GiVSOD\�VwitcKeV�off�wKen�not�in�XVe�tKeUeE\�VDvinJ�SoweU.�

$OO�SDUtV�DUe�mDGe�fUom�39&�fUee�mDteUiDOV�foU�D�moUe�ecoOoJicDO�DnG�enviUonmentDOO\�fUienGO\�V\Vtem.��
7Ke�/,1$.�V\Vtem�KDV�SUoviVion�foU�tKe�foOOowinJ�connectionV�

• Bluetooth��DOVo�DfteU�inVtDOODtion��Vo�DOO�V\Vtem�fXnctionV�cDn�Ee�contUoOOeG�fUom�tKe�3&�oU�E\�D�VSecific�$SS.�
 No installation required, you just need to insert the unit into the control box port to connect devices. 
• IoT card�enDEOinJ�DOO�tKe�%OXetootK�fXnctionV�to�connect�tKe�'eVN�to�,o7�tecKnoOoJ\.

HEMISPHERICAL FABRIC SOUND-ABSORBING FRONT PANEL
7Ke�+(0,63+(5,&$/�SDneO�mDGe�fUom�6281'�$%625%,1*�mDteUiDO�iV�D�feDtXUe�of�tKe�SUoGXct.
7Ke�SDneO�iV�oEtDineG�E\�7+(502)250,1*�D�tKUee�OD\eU�´VDnGwicKµ�DV�foOOowV�

�.� )DEUic�������)5��7UeviUD�&6��SoO\eVteU.�:eiJKt������J�mO.�)iUe�UeViVtDnce�UDtinJ��,tDO\���&ODVV��.
�.� ���mm�tKicN�SoO\eVteU�fiEUe.�5eDction�to�fiUe��&ODVV��.�
�.� )DEUic�������)5��7UeviUD�&6��SoO\eVteU.�:eiJKt������J�mO.�)iUe�UeViVtDnce�UDtinJ��,tDO\���&ODVV��.

7Ke�SDneO� iV�cUeDteG�)/$7� in�oUGeU� to�SUevent�cUeDVeV�oU�EOXEEinJ� fUom�foUminJ�on�tKe� fDEUic.�7o� tXUn� tKe�)/$7�SDneO� into�D�+(0,63+(5,&$/�SDneO��D�
VeTXence�of�GiffeUent�Vi]eG�mDOe�DnG�femDOe�75,$1*/(�6+$3(6�weUe�cUeDteG�E\�&2035(66,21�028/',1*��VKoUteU��/enJtK������mm�witK�D����tiOt��in�tKe�
toS�SDUt��OonJeU��/enJtK������mm�witK�D����tiOt��Dt�tKe�Eottom�SDUt��in�DGGition�to�UoXnGeG����mm�GeeS�KoUi]ontDO�DnG�veUticDO�´SiSinJµ.�
$�SDiU�of�KoOeV�wDV�GUiOOeG�into�eveU\�75,$1*/(.�:Ken�D�SDiU�of�mDOe�DnG�femDOe�75,$1*/(6�DUe�oveUODSSeG�DnG�tKeiU�KoOeV�OineG�XS��OocNeG�into�SODce�E\�
two�metDO�SODteV���tKe�)/$7�SDneO�tXUnV�into�D�+(0,63+(5,&$/�SDneO.��

PLATES TO FIX THE FRONT PANEL TO THE DESKTOP 
7Ke�)5217�3$1(/�iV�DttDcKeG�to�tKe�'(6.723�E\�meDnV�of���mm�tKicN�VKDSeG�metDO�EUDcNetV��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�of�5DO������mDtte�:Kite.��
7Ke\�come�in�two�veUVionV���)25�:(/&20(��29(5+($'�6+(/)�DnG�:,7+287�:(/&20(�29(5+($'�6+(/)
7KeUe�DUe�tKUee�)811<�6$7�:(/&20(�confiJXUDtionV�DvDiODEOe�

• NO PROVISION FOR TOP��7Ke�EUDcNetV�cDn�onO\�Ee�XVeG�to�DttDcK�tKe�SDneO�to�tKe�GeVNtoS.��
• PROVISION FOR A WELCOME OVERHEAD SHELF��7Ke�EUDcNetV�cDn�Ee�XVeG�to�DttDcK�tKe�SDneO�to�tKe�GeVNtoS�wKetKeU�it�iV�to�tKe�UiJKt�oU�tKe�Oeft�of�
� D�:(/&20(�29(5+($'�6+(/)��tKe�SoVition�iV�GeciGeG�wKen�DVVemEOinJ�.
• PROVISION FOR TWO WELCOME OVERHEAD SHELVES��7Ke�EUDcNetV�cDn�Ee�XVeG�to�DttDcK�tKe�fUont�SDneO�to�tKe�GeVN�toS�even�wKen�tKeUe�DUe�7:2�
� :(/&20(�29(5+($'�6+(/9(6.

WELCOME OVERHEAD SHELF
0DGe�fUom����mm�tKicN�0')�witK�UoXnGeG�coUneUV�DnG�VKDSeG�eGJe��DvDiODEOe�witK�ODcTXeUeG�mDtte�finiVK��in�25$1*(��*5((1��6.<�%/8(�$1'�6$1'�.

UNDER-DESK UTILITY DRAWER
0DGe�fUom����mm�tKicN�0')�witK�UoXnGeG�coUneUV�DnG�VKDSeG�eGJe��DvDiODEOe�witK�ODcTXeUeG�mDtte�finiVK��in�25$1*(��*5((1��6.<�%/8(�$1'�6$1'�.��
7Ke�GUDweU�comeV�in�Oeft�oU�UiJKt�moXntinJ�veUVion.�,t�iV�comSOete�witK�OocN�fitteG�witK�=DmDN�cDS�coDteG�witK�5DO������mDtte�:Kite�finiVK.�
7Ke�GUDweU�iV�DttDcKeG�to�tKe�toS�E\�meDnV�of�D�metDO�Sin�foU�VmootK��ViOent�UotDtion��D�%ODcN�7eÁon�JUommet�iV�inVeUteG�Eetween�Sin�DnG�GUDweU�.�
7Ke�V\Vtem�comeV�witK�D�V\Vtem�to�EOocN�tKe�GUDweU�in�oSeninJ�DnG�cOoVinJ�SoVition.�

SUSPENDED CPU HOLDER 
SLIM model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�+eiJKt�DGMXVtment�fUom����to���.��cm.�:iGtK�DGMXVtment�
fUom���to����cm.�'eStK�DGMXVtment�fUom���.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.�&omeV�witK�OocN.
BIG model�0DGe�fUom�VKeet�metDO��witK�eSo[\�SowGeU�coDteG�finiVK�in�5DO������mDtte�:Kite.�
+eiJKt�DGMXVtment�fUom���.��to���.��cm.�:iGtK�DGMXVtment�fUom��.��to����cm.�0D[imXm�&38�weiJKt������.J.
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Modèle DESK composé de :

PLAN DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
3ODnV�Ge�tUDvDiO�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon�����NJ�m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (grammage 
SDSieU�������J�m�����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)inition�GiVSoniEOe���Béton Taloché.
/e�SDnneDX�eVt�mXni�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVp�(3)�6�et�eVt�confoUme�DX[�noUmeV�81,.
/e�SDnneDX�D�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�
Les chants sur le pourtour sont en ABS, collés avec de la colle polyuréthane et arrondis. 
/e�SDnneDX�Ge�VpUie�eVt�cODVVp�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�

PIED MÉTALLIQUE À HAUTEUR FIXE 
Pied métallique composé d’une colonne verticale en métal tubulaire de section rectangulaire 200x150xép.4 mm et d’une base galbée en tôle de 6 mm 
G·pSDiVVeXU.�3eint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�/D�SODTXe�mptDOOiTXe�VoXGpe�GDnV�OD�SDUtie�VXSpUieXUe�Ge�OD�coOonne�VeUt�SoXU�OD�
fi[Dtion�DX�SODteDX.�/D�EDVe�eVt�mXnie�Ge�feXtUeV�SoXU�Xne�DGKpUence�DX�VoO.

PIED MÉTALLIQUE AVEC RÉGLAGE CONTINU ET MOTORISÉ DE LA HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 72 À 115 CM
3ieG�mptDOOiTXe�comSoVp�G·Xne�coOonne�veUticDOe�e[teUne�),;(��G·Xne�coOonne�Ge�OevDJe�,17(51(�7e/(6&23,48(��et�02725,6e(��et�G·Xne�EDVe�JDOEpe�
en�t{Oe�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�/D�coOonne�(;7(51(�et�OD�%$6(�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�
/D�coOonne�inteUne�tpOeVcoSiTXe�eVt�en�$OXminiXm�Dvec�finition�$noGiVp�$UJent�1DtXUeO.�
   
Le système de RÉGLAGE EN HAUTEUR est LINAK et présente les caractéristiques suivantes :

�� 6\Vtqme�comSoVp�G·Xne�coOonne�j�GeX[�ptDJeV�Ge� Vection� UectDnJXODiUe� ���[����mm.� 3DOieUV� Ge�JOiVVement� inteUneV� inviViEOeV�SoXU�DVVXUeU� Xn�
moXvement� ÁXiGe� et� ViOencieX[.� &entUDOe� Ge� commDnGe� Dvec� SUotection� contUe� OeV� VXUcKDUJeV� pOectUoniTXeV� Dvec� fonction� 6oft� 6tDUt�6toS.�
Consommation d’énergie en mode veille de seulement 0,1 W ; cordon d’alimentation interchangeable. 
Commandes de contrôle disponibles en deux versions :

• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�encDVtUpe�GDnV�Oe�SODteDX�Dvec�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�%ODnc.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�tUoiV�
 touches pour enregistrer les hauteurs souhaitées, disponible dans la couleur Blanc.   
� (n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O·DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU�pconomiVeU�O·pneUJie.�

7oXV�OeV�comSoVDntV�Vont�fDEUiTXpV�VDnV�O·XtiOiVDtion�Ge�39&�SoXU�Xn�V\Vtqme�SOXV�pcoOoJiTXe�et�UeVSectXeX[�Ge�O·enviUonnement.��
/e�V\Vtqme�/,1$.�eVt�35e98�SoXU�OeV�conne[ionV�VXivDnteV��

• Récepteur Bluetooth��SeXt�rtUe�inVtDOOp�SDU�OD�VXite��SoXU�JpUeU�toXteV�OeV�fonctionV�GX�V\Vtqme�SDU�oUGinDteXU�oX�j�O·DiGe�G·Xne�$SS�GpGipe.��
� $XcXne�oSpUDtion�Ge�montDJe�n·eVt�UeTXiVe��iO�VXffit�G·inVpUeU�O·Xnitp�GDnV�Oe�SoUt�Ge�OD�centUDOe�SoXU�OD�conne[ion�entUe�OeV�GiVSoVitifV.�
• Carte IOT�TXi�SeUmet��en�SOXV�Ge�toXteV�OeV�fonctionV�GX�UpceSteXU�%OXetootK��Ge�connecteU�Oe�%XUeDX�j�OD�tecKnoOoJie�,27.

VOILE DE FOND 
5pDOiVp�en� TISSU MÉLANGE de couleurs Orange, Vert, Bleu et Sable� �� UemEoXUUDJe�Dvec�SointV�Ge�SiT�Ue�j�motif� cDUUp� �� confiJXUDtion� tUDSp]owGDOe�
dimensions L.136xH.45 cm. Structure porteuse composée de :

��GeX[�SUofiOV�KoUi]ontDX[�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[pS.��mm�en�DOXminiXm�cDODnGUp�inVpUpV�j�O·intpUieXU�GX�SDnneDX�en�tiVVX���
��GeX[�EUiGeV�en�mptDO�veUticDOeV�SUofiOpeV��SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/������VeUvDnt�j�fi[eU�Oe�SDnneDX�DX�SODteDX.�

ÉCRANS PRIVATIFS
5pDOiVpV�en� TISSU MÉLANGE de couleurs Orange, Vert, Bleu et Sable� �� UemEoXUUDJe�Dvec�SointV�Ge�SiT�Ue�j�motif�cDUUp� ��confiJXUDtion� tUDSp]owGDOe�
dimensions L.136xH.45 cm. 
Structure porteuse composée de :

��GeX[�SUofiOV�KoUi]ontDX[�Ge�Vection�UectDnJXODiUe���[pS.��mm�en�DOXminiXm�cDODnGUp�inVpUpV�j�O·intpUieXU�GX�SDnneDX�en�tiVVX���
��GeX[�EUiGeV�en�mptDO�veUticDOeV�SUofiOpeV��SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/������VeUvDnt�j�fi[eU�Oe�SDnneDX�DX�SODteDX.�

TIROIR SOUS LE PLATEAU
5pDOiVp�en�0')�Ge����mm�G·pSDiVVeXU�Dvec�EoUGV�DUUonGiV�et�cKDnt�Ge�SoXUtoXU�JDOEp.�'iVSoniEOe�Dvec�finition�/DTXp�0Dt��coXOeXUV�25$1*(��9(57��%/(8�
et�6$%/(.��/e�tiUoiU��GiVSoniEOe�en�veUVion�j�'Uoite�oX�j�*DXcKe��eVt�mXni�Ge�VeUUXUe�Dvec�cOp�et�coXvUe�cOp�en�=DmDN�Seint�Ge�coXOeXU�%ODnc�0Dt�5$/����.�
/e�tiUoiU�eVt�fi[p�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�tiJe�mptDOOiTXe�SoXU�UenGUe�OD�UotDtion�ÁXiGe�et�ViOencieXVe��Xne�EDJXe�en�7pÁon�Ge�coXOeXU�noiUe�eVt�inVpUpe�
entUe�OD�tiJe�et�Oe�tiUoiU�.�/e�V\Vtqme�eVt�mXni�G·Xne�EXtpe�G·oXveUtXUe�et�Ge�feUmetXUe.�

SUPPORT UC SUSPENDU 
Modèle SLIM�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge����j������cm��en�
ODUJeXU�Ge���j����cm�et�en�SUofonGeXU�Ge������j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.�$vec�VeUUXUe.
Modèle BIG�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge������j������cm�et�en�
ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE STANDARD
5pDOiVpe�en�SoO\cDUEonDte�tUDnVSDUent��OonJXeXU�totDOe����cm.�%DVe�Ge������cm�Ge�GiDmqtUe�UpDOiVpe�en�mptDO�Seint�$OXminiXm.

VERTÈBRE PASSE-CÂBLES, MODÈLE PLUS
3DVVe�ckEOeV�veUticDO�en�VSiUDOe�en�mptDO�et�SoiOV�en�n\Oon�noiU.�%DVe�et�pOpment�Ge�fi[Dtion�UpDOiVpV�en�]DmDN��finition�&KUome�%UiOODnt.

TOP ACCESS
5pDOiVpV�en�DOXminiXm���GiVSoniEOeV�GDnV�OD�finition�Seint�%ODnc.�/·oXveUtXUe�GX�coXveUcOe�eVt�GiVSoniEOe�GDnV�OD�veUVion�)UontDOe�Dvec�V\Vtqme�Ge�feUmetXUe�
6oft�&OoVe�intpJUp.�3oXU�Oe�VXSSoUt�GeV�mXOtiSUiVeV��iO�eVt�SoVViEOe�G·XtiOiVeU�GeV�EovteV�j�ckEOeV�DSSUoSUipeV��en�oStion�.�
Disponibles dans les dimensions suivantes : L.26,4  x P.12,5.

Modèle WELCOME composé de :

PLAN DE TRAVAIL en MÉLAMINÉ
3ODnV�Ge�tUDvDiO�en�EoiV�DJJOompUp�Ge����mm�G·pSDiVVeXU��Dvec�Xne�GenVitp�G·enviUon�����NJ�m3 ; revêtement en mélaminé sur les deux côtés (grammage 
SDSieU�������J�m�����tUDitement�Dnti�UD\XUeV�et�DntiUeÁet.�)inition�GiVSoniEOe���Béton Taloché. 
/e�SDnneDX�eVt�mXni�Ge�OD�ceUtificDtion�foUeVtiqUe�)6&��ODEeOOiVp�(3)�6�et�eVt�confoUme�DX[�noUmeV�81,.
/e�SDnneDX�D�Xne�Eonne�UpViVtDnce�j�OD�Áe[ion�et�j�OD�tUDction�et�Xne�e[ceOOente�UpViVtDnce�DX�vieiOOiVVement�et�DX[�tDcKeV.�/eV�cKDntV�VXU�Oe�SoXUtoXU�
Vont�en�$%6��coOOpV�Dvec�Ge�OD�coOOe�SoO\XUptKDne�et�DUUonGiV.�/e�SDnneDX�Ge�VpUie�eVt�cODVVp�en�cDtpJoUie���SoXU�ce�TXi�conceUne�OD�UpDction�DX�feX.�

PIED MÉTALLIQUE À HAUTEUR FIXE (variante commerciale FIXED)
Pied métallique composé d’une colonne verticale en métal tubulaire de section rectangulaire 200x150xép.4 mm et d’une base galbée en tôle de 6 mm 
G·pSDiVVeXU.�3eint�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�
/D�SODTXe�mptDOOiTXe�VoXGpe�GDnV�OD�SDUtie�VXSpUieXUe�Ge�OD�coOonne�VeUt�SoXU�OD�fi[Dtion�DX�SODteDX.�/D�EDVe�eVt�mXnie�Ge�feXtUeV�SoXU�Xne�DGKpUence�
au sol.

PIED MÉTALLIQUE AVEC RÉGLAGE CONTINU ET MOTORISÉ DE LA HAUTEUR À DEUX ÉTAGES, DE 72 À 115 CM
3ieG�mptDOOiTXe�comSoVp�G·Xne�coOonne�veUticDOe�e[teUne�),;(��G·Xne�coOonne�Ge�OevDJe�,17(51(�7e/(6&23,48(��et�02725,6e(��et�G·Xne�EDVe�JDOEpe�
en�t{Oe�Ge���mm�G·pSDiVVeXU.�/D�coOonne�(;7(51(�et�OD�%$6(�Vont�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�
/D�coOonne�inteUne�tpOeVcoSiTXe�eVt�en�$OXminiXm�Dvec�finition�$noGiVp�$UJent�1DtXUeO.
     
Le système de RÉGLAGE EN HAUTEUR est LINAK et présente les caractéristiques suivantes :

��6\Vtqme�comSoVp�G·Xne�coOonne�j�GeX[�ptDJeV�Ge�Vection�UectDnJXODiUe����[����mm.�
3DOieUV�Ge�JOiVVement�inteUneV�inviViEOeV�SoXU�DVVXUeU�Xn�moXvement�ÁXiGe�et�ViOencieX[.�
&entUDOe�Ge�commDnGe�Dvec�SUotection�contUe�OeV�VXUcKDUJeV�pOectUoniTXeV�Dvec�fonction�6oft�6tDUt�6toS.�&onVommDtion�G·pneUJie�en�moGe�veiOOe�
de seulement 0,1 W ; cordon d’alimentation interchangeable. 
Commandes de contrôle disponibles en deux versions :

• BASIC���%ovte�j�EoXtonV�encDVtUpe�GDnV�Oe�SODteDX�Dvec�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��GiVSoniEOe�GDnV�OD�coXOeXU�%ODnc.
• PLUS���%ovte�j�EoXtonV�mXnie�GeV�commDnGeV�Ge�montpe�et�GeVcente��G·Xn�DfficKeXU�j�/('�SoXU�viVXDOiVeU�OD�KDXteXU�GX�SODteDX�et�Ge�tUoiV�toXcKeV�
 pour enregistrer les hauteurs souhaitées, disponible dans la couleur Blanc. 
� (n�cDV�G·inXtiOiVDtion��O·DfficKeXU�V·pteint�DXtomDtiTXement�SoXU�pconomiVeU�O·pneUJie.�

7oXV�OeV�comSoVDntV�Vont�fDEUiTXpV�VDnV�O·XtiOiVDtion�Ge�39&�SoXU�Xn�V\Vtqme�SOXV�pcoOoJiTXe�et�UeVSectXeX[�Ge�O·enviUonnement.��
/e�V\Vtqme�/,1$.�eVt�35e98�SoXU�OeV�conne[ionV�VXivDnteV��

• Récepteur Bluetooth��SeXt�rtUe�inVtDOOp�SDU�OD�VXite��SoXU�JpUeU�toXteV�OeV�fonctionV�GX�V\Vtqme�SDU�oUGinDteXU�oX�j�O·DiGe�G·Xne�$SS�GpGipe.��
� $XcXne�oSpUDtion�Ge�montDJe�n·eVt�UeTXiVe��iO�VXffit�G·inVpUeU�O·Xnitp�GDnV�Oe�SoUt�Ge�OD�centUDOe�SoXU�OD�conne[ion�entUe�OeV�GiVSoVitifV.�
• Carte IOT�TXi�SeUmet��en�SOXV�Ge�toXteV�OeV�fonctionV�GX�UpceSteXU�%OXetootK��Ge�connecteU�Oe�%XUeDX�j�OD�tecKnoOoJie�,27.

PANNEAU DE FAÇADE SEMI-SPHÉRIQUE ACOUSTIQUE EN TISSU
/e�SDnneDX�6(0,�63+e5,48(�en�mDtpUiDX�$&2867,48(�eVt�Oe�tUDit�GiVtinctif�GX�SUoGXit.
/e�SDnneDX�eVt�oEtenX�SDU�7+(502)250$*(�G·Xn�©�VDnGwicK�ª�j�tUoiV�coXcKeV�comSoVp�comme�VXit��

�.�7iVVX�������SoO\eVteU�)5��7UeviUD�&6���SoiGV�����J�mO.�5pViVtDnce�DX�feX�,tDOie�&ODVVe��.
�.�)iEUe�Ge�SoO\eVteU��pSDiVVeXU����mm.�5pDction�DX�feX���&ODVVe��.�
�.�7iVVX�������SoO\eVteU�)5��7UeviUD�&6���SoiGV�����J�mO.�5pViVtDnce�DX�feX�,tDOie�&ODVVe��.

/e�SDnneDX�eVt�conoX�3/$7�Dfin�G·pviteU�OeV�SOiV�et�OeV�EXOOeV�G·DiU�pventXeOV�GDnV�Oe�tiVVX.�
3oXU�SoXvoiU�oEteniU�j�SDUtiU�GX�SODteDX�3/$7�Oe�SDnneDX�6(0,�63+e5,48(�iO�D�fDOOX�SUocpGeU�j�Xne�VpUie�Ge�028/$*(6��SoVitifV�et�npJDtifV��75,$1*8/$,5(6�
Ge�GiffpUenteV�GimenVionV���SOXV�coXUtV��OonJXeXU�����mm�Dvec�incOinDiVon�����GDnV�OD�SDUtie�VXSpUieXUe��SOXV�OonJV��OonJXeXU�����mm�Dvec�incOinDiVon�����
GDnV�OD�SDUtie�infpUieXUe��en�SOXV�GeV�©�cDnneOXUeV�ª�DUUonGieV��KoUi]ontDOeV�et�veUticDOeV��Ge���mm�Ge�SUofonGeXU.�
'eX[�tUoXV�Vont�effectXpV�GDnV�cKDTXe�75,$1*/(.�
(n�VXSeUSoVDnt�Xne�SDiUe�Ge�75,$1*/(6��SoVitif�et�npJDtif��et�en�DOiJnDnt�OeV�tUoXV�TXi�\�Vont�SUpVentV��en�OeV�EOoTXDnt�j�O·DiGe�Ge�GeX[�SODTXeV�Ge�mptDO��
on�SDVVe�DinVi�GX�SDnneDX�3/$7�DX�SDnneDX�6(0,�63+e5,48(.��

PLAQUES POUR FIXER LE PANNEAU DE FAÇADE AU PLATEAU DE BUREAU 
/e�3$11($8�'(�)$d$'(�eVt�fi[p�DX�SODteDX�Ge�%85($8�j�O·DiGe�Ge�EUiGeV�mptDOOiTXeV�Ge���mm�G·pSDiVVeXU��SUofiOpeV�et�SeinteV�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�
Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.��'iVSoniEOeV�en�GeX[�veUVionV����3285�3/$1�'·$338,�:(/&20(�et�6$16�3/$1�'·$338,�:(/&20(.
)811<�6$7�:(/&20(�eVt�GiVSoniEOe�en�tUoiV�veUVionV��

• VERSION SANS PLAN D’APPUI : les brides permettent seulement l’accrochage du panneau au plateau.  
• VERSION POUR UN PLAN D’APPUI WELCOME : les brides permettent non seulement l’accrochage du panneau au plateau mais aussi le positionnement  
� j�GUoite�oX�j�JDXcKe�G·Xn�3/$1�'·$338,�:(/&20(��OoUV�Ge�OD�SKDVe�Ge�montDJe�.
• VERSION POUR DEUX PLANS D’APPUI WELCOME���OeV�EUiGeV�SeUmettent�non�VeXOement�O·DccUocKDJe�GX�SDnneDX�Ge�fDoDGe�DX�SODteDX�mDiV�DXVVi�
Oe�SoVitionnement�Ge�'(8;�3/$16�'·$338,�:(/&20(.

PLAN D’APPUI WELCOME
5pDOiVp�en�0')�Ge����mm�G·pSDiVVeXU�Dvec�EoUGV�DUUonGiV�et�cKDnt�Ge�SoXUtoXU�JDOEp.�'iVSoniEOe�Dvec�finition�/DTXp�0Dt�et�coXOeXUV�25$1*(��9(57��
%/(8�et�6$%/(.

TIROIR SOUS LE PLATEAU
5pDOiVp�en�0')�Ge����mm�G·pSDiVVeXU�Dvec�EoUGV�DUUonGiV�et�cKDnt�Ge�SoXUtoXU�JDOEp.�
'iVSoniEOe�Dvec�finition�/DTXp�0Dt��coXOeXUV�25$1*(��9(57��%/(8�et�6$%/(.��/e�tiUoiU��GiVSoniEOe�en�veUVion�j�'Uoite�oX�j�*DXcKe��eVt�mXni�Ge�VeUUXUe�Dvec�
cOp�et�coXvUe�cOp�en�=DmDN�Seint�Ge�coXOeXU�%ODnc�0Dt�5$/����.�/e�tiUoiU�eVt�fi[p�DX�SODteDX�j�O·DiGe�G·Xne�tiJe�mptDOOiTXe�SoXU�UenGUe�OD�UotDtion�ÁXiGe�
et�ViOencieXVe��Xne�EDJXe�en�7pÁon�Ge�coXOeXU�noiUe�eVt�inVpUpe�entUe�OD�tiJe�et�Oe�tiUoiU�.�
/e�V\Vtqme�eVt�mXni�G·Xne�EXtpe�G·oXveUtXUe�et�Ge�feUmetXUe.�

SUPPORT UC SUSPENDU 
Modèle SLIM�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge����j������cm��en�
ODUJeXU�Ge���j����cm�et�en�SUofonGeXU�Ge������j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.�$vec�VeUUXUe.
Modèle BIG�UpDOiVp�en�t{Oe�SOipe�Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�Ge�coXOeXU�%ODnc�mDt�5$/����.�3oVViEiOitp�Ge�UpJODJe�en�KDXteXU�Ge������j������cm�et�en�
ODUJeXU�Ge�����j����cm.�3oiGV�mD[imXm�8&������NJ.
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DESIGN by STUDIO IVM



creating
exceptional
spaces

Mantenendo inalterate 
l'essenzialità
del disegno 
e la‘pulizia’formale 
che caratterizzano 

le collezioniFLY&WING...

un coerente sviluppo
di progetto in grado
di interpretare con
la stessa leggerezza
lo spazio_ufficio
operativo...
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DASHBOARD
IOT
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Postazioni operative
caratterizzate 
sul piano estetico 
da finiture ricercate,  
disegno essenziale e 
dimensioni contenute,
che integrano 
tutte le dotazioni 
tecnologiche 
necessarie.

Functional workstations
featuring refined 
aesthetic finishes, 
essential design 
and compact dimensions,
integrating all 
the technological 
features required.
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Grazie alla particolare 
tecnica di lavorazione 
questo esclusivo 
nobilitato risulta 
‘tridimensionale’ 
al tatto, un prodotto 
‘sintesi’di qualità 
ed estro creativo.

The unique production 
technique gives this 
exclusive laminate its 
‘three-dimensional’
feel,a high-quality 
‘synthesis’ which is 
truly creative.

Grâce à une téchnique 
de travail particulière, 
ce mélaminé 
exclusif s'avère 
‘tridimensionnel’
au toucher, un produit 
qui ‘synthétise’
qualité et esprit 
créatif.

  
  

I BENCH 
PIANO PRIMOFIORE PANNA
_
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Spazi flessibili e dinamici, dove 
convivono tempi e modi di lavorare 
differenziati.
Un insieme di elementi che si 
integrano, che evidenziano 
la "pulizia" delle forme e l’eleganza
dei dettagli costruttivi.
Per un’incontrastata "spazialità" 
dell’ambiente.

Flexible, active office areas where 
different approaches and work 
timeframes coexist. A collection 
of components that complement each 
other, emphasising clean lines, 
fine style and elegant detailing.
To give the environment an 
incomparable sense of space.

Des espaces flexibles et dynamiques, 
où cohabitent des temps et des 
modalités de travail différents.
Un ensemble d’éléments qui 
s’intègrent et mettent en évidence 
la « propreté » des formes et 
l’élégance des détails de construction.
Pour une « spatialité » unique 
de l’environnement.
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SCRIVANIE PER PONTE

.

.

L 140 / 160 / 180

.

.

L 140 / 160 / 180

.

.

L 140 / 160 / 180

.

.

L 140 / 160 / 180

PONTE SINGOLO

.

.

L 140 / 160 / 180

PONTE DOPPIO

.

.

L 140 / 160 / 180
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I_BENCH _FINITURE PONTE
 _BRIDGE FINISHES
 _FINITIONS DU PONT

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT

BRILL

NOBILITATO
MELAMINE

PROFILO
PROFILE
PROFIL

AVORIO
IVORY

BIANCO
WHITE

BLANC

WENGÉ

PELTRO
PEWTER 

ÉTAIN

NOCE
WALNUT

BRUNO OLIVA
OLIVE BROWN 

OLIVE BRUN

NOBILITATO
MELAMINE

PRIMOFIORE

EXTRALIGHT BIANCO
EXTRALIGHT WHITE

NERO
BLACK

AVORIO
IVORY

TORTORAPANNA
CREAM

MOKA

WENGÉNOCE
WALNUT

CRISTALLO LACCATO
LACQUERED GLASS

Disponibile solo 
per I_BENCH Meeting. 
Available only 
for I_BENCH Meeting.

I_BENCH _FINITURE PIANI
 _TOP FINISHES
 _FINITIONS DE PLATEAUX 

Per una corretta valutazione 
di tonalità e colore delle diverse 

fi�nitXUe�UDSSUeVentDte�D�cDtDOoJo��
è necessario fare riferimento 

Di�cDmSioni�fi�Vici.

'Xe�to�vDUiDnceV�in�SUinteG�coOoXUV��
see the swatches for the actual colours 

DnG�VKDGeV�of�tKe�GiffeUent�fi�niVKeV.

Pour une évaluation correcte 
de la tonalité et de la couleur 

GeV�GiffpUenteV�fi�nitionV�
SUpVentpeV�GDnV�Oe�cDtDOoJXe��

il est nécessaire de se référer 
aux échantillons physiques.
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I_BENCH PROF.80
L. 140 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73 L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE / MODULE | H. 73

L. 180 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73 L’AGGREGAZIONE / COMPOSITION

I_BENCH PROF.146

L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

I_BENCH MEETING PROF.146

L. 160 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 180 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 200 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 180 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 200 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73

L. 278 MODULO PIANO / DESK TOP MODULE | H. 73 L’AGGREGAZIONE / COMPOSITION

L. 140 L. 280 L. 420

L. 180 L. 360 L. 540

L. 180 L. 360 L. 540

L. 180 L. 360 L. 540

L. 200

L. 278

L. 400

L. 100x60

L. 600

L. 200 L. 400 L. 600

L. 140/160/180

L. 160/180/200

L. 160 L. 320 L. 480

L. 160 L. 320 L. 480

L. 160 L. 320 L. 480

P. 80

P. 146

P. 146

CONTENITORI SU RUOTE

56

58 48

62

58 48

56

58 48

60

58 130

60

58 130

I_BENCH prof.80_ prof.146_MEETING

PIANI
,�SiDni��UeDOi]]Dti�in�7$0%85$72�/,*1(2�VSeVVoUe�mm�����Vono�GiVSoniEiOi�neOOe�finitXUe�12%,/,7$72�$925,2��12&(��:(1*e�e�3(//(�35,02),25(��neOOe�
varianti Panna o Tortora). 
6oOo�SeU�OD�veUVione�,B%(1&+�0((7,1*�GiVSoniEiOi�SiDni�in�&5,67$//2�UetUo/$&&$72�nei�coOoUi�1(52��02.$�eG�(;75$/,*+7�%,$1&2.
/XnJo�tXtto�iO�SeUimetUo�Gei�SiDni�q�DSSOicDto�Xn�352),/2�in�$//80,1,2�VSeVVoUe��.��mm�con�VSiJoOi�DUUotonGDti�in�),1,785$�%5,//��%,$1&2��3(/752�o�
BRUNO OLIVA.
,�SiDni� in�cUiVtDOOo��SeU� OD�veUVione� ,B%(1&+�0((7,1*�� in�VSeVVoUe�mm���6212�$332**,$7,�68�81�3,$12�,1�7$0%85$72�/,*1(2�VSeVVoUe�mm����e�
presentano bordi perimetrali con spigoli smussati. Tutti i materiali utilizzati sono conformi alle norme UNI e sono in classe E1.

STRUTTURA
/D�VtUXttXUD�SoUtDnte�Gei�SiDni�q�coVtitXitD�GD�JDmEe�in�eVtUXVo�Gi�DOOXminio�Ve]ione���[���in�finitXUD�%5,//��con�SieGino�UeJoODEiOe�in�coOoUe�neUo�.�1eOOD�
parte superiore è agganciata una piastra a “L” in metallo spessore mm 6 verniciata con polveri epossidiche COLOR SILVER. 

I_BENCH depth 80_ depth 146_MEETING

TOPS
7Ke�toSV��cUeDteG�fUom����mm�tKicN�+2//2:�&25(�:22'�DUe�DvDiODEOe�in�tKe�finiVKeV�,925<��:$/187��:(1*e�oU�PELLE PRIMOFIORE��&UeDm�DnG�
Tortora variants) LAMINATE. 
2nO\�foU�tKe�,�%(1&+�0((7,1*�veUVion��DUe�*/$66�toSV�DvDiODEOe��UetUo�/$&48(5('�in�%/$&.��02.$�DnG�(;75$/,*+7�:+,7(.
$OonJ�tKe�entiUe�SeUimeteU�of�tKe�toSV��D��.��mm�tKicN�$/80,1,80�352),/(�iV�DSSOieG��witK�UoXnGeG�coUneUV�in�D�%5,//��:+,7(��3(:7(5�oU�2/,9(�%52:1�
FINISH.
7Ke���mm�tKicN�JODVV�toSV��foU�tKe�,B%(1&+�0((7,1*�veUVion��5(67�21�$����mm�tKicN�+2//2:�&25(�:22'�723��witK�UoXnGeG�coUneU�SeUimeteU�eGJinJ.�
All materials used comply with UNI standards and are class E1.

STRUCTURE
7Ke�VtUXctXUe�VXSSoUtinJ�tKe�toSV�conViVtV�of�e[tUXGeG�DOXminiXm�OeJV�witK�D����[����Vection�in�D�%5,//�finiVK��witK�DGMXVtDEOe�EODcN�feet�.�$n�¶/·�VKDSeG�
SODte�in���mm�tKicN�metDO�iV�KooNeG�to�tKe�toS�SDUt��finiVKeG�in�6,/9(5�&2/285('��eSo[\�SowGeU�SDint.

I_BENCH prof.80_ prof.146_MEETING

PLATEAUX
/eV�SODteDX[�UpDOiVpV�Dvec�Xn�3$11($8�'(�%2,6�­�Ç0(�&5(86(�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm��Vont�GiVSoniEOeV�GDnV� OeV�finitionV�VXivDnteV��0e/$0,1e�
,92,5(��12<(5��:(1*e�oX�3(//(�35,02),25(��GDnV�OeV�coXOeXUV�&Uqme�et�7oUtoUD�.�
8niTXement�SoXU�OD�veUVion�,B%(1&+�0((7,1*��GeV�SODteDX[�Vont�GiVSoniEOeV�en�9(55(�/$48e�GDnV�OeV�coOoUiV�12,5��02.$�et�%/$1&�(;75$/,*+7.�8n�
352),/�en�$/80,1,80�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge��.��mm�Dvec�GeV�DUrteV�DUUonGieV�GDnV�OD�),1,7,21�%5,//��%/$1&��e7$,1�oX�2/,9(�%581�eVt�DSSOiTXp�VXU�toXt�
Oe�SoXUtoXU�GeV�SODteDX[.�/eV�SODteDX[�en�veUUe��SoXU�OD�veUVion�,B%(1&+�0((7,1*��Ge���mm�G·pSDiVVeXU�6217�326e6�685�81�3/$7($8�(1�3$11($8�
'(�%2,6�­�Ç0(�&5(86(�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge����mm�et� iOV�SUpVentent�GeV�EoUGV�j�DUrteV�pmoXVVpV�VXU� Oe�SoXUtoXU.�7oXV� OeV�mDtpUiDX[�emSOo\pV�Vont�
conformes aux normes UNI et de classe E1.

STRUCTURE
/D�VtUXctXUe�SoUtDnte�GeV�SODteDX[�eVt�conVtitXpe�Ge�SieGV�en�e[tUXGp�G·DOXminiXm�Vection���[���GDnV�OD�finition�%5,//��Dvec�SieG�UpJODEOe�Ge�coXOeXU�
noiUe�.�'DnV�OD�SDUtie�VXSpUieXUe�eVt�DccUocKpe�Xne�SODTXe�mptDOOiTXe�en�©�/�ª�G·Xne�pSDiVVeXU�Ge���mm��Seinte�Dvec�GeV�SoXGUeV�pSo[\�&28/(85�
SILVER.

I_BENCH _SPECIFICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
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SISTEMI INTEGRATI

4 SISTEMI OPERATIVI
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT_ PRATIKO
perfettamente integrabili tra loro
SeU�tecnoOoJiD��fi�nitXUe�e�SUoJettXDOitj

TRASVERSALE ai 4 SISTEMI 
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT_ PRATIKO
IL SISTEMA PONTE:
OD�fXn]ionDOitj�e�iO�´EeneVVeUeµ�
Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�
con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�
GeJOi�VSD]i�GeOOe
SoVtD]ioni�conGiviVe.

DESIGN by PERIN&TOPAN

SI
ST

EM
I IN

TE
G

RA
TI

 SISTEMA ARKO

 SISTEMA KOSMOS

 SISTEMA KS•LIGHT

 SISTEMA PRATIKO

SISTEMA PONTE

 SISTEMA KOSMOS SISTEMA KOSMOS SISTEMA

SISTEMA PONTE

INTEGRATED DESKING SYSTEMS
4 FULLY INTEGRATED DESKING SYSTEMS
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT_ PRATIKO
in�teUmV�of�tecKnoOoJ\��fi�niVKeV�DnG�confi�JXUDtionV
 
ACROSS�tKe���V\VtemV�$5.2B�.26026B.6�/,*+7B�35$7,.2
THE BRIDGE SYSTEM: 
DOO�tKe�convenience�DnG�´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�woUN�DUeD��
witK�tKe�oStimiVeG�VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV�

BUREAUX OPÉRATIONNELS INTÉGRÉS 
Voit��4 BUREAUX OPÉRATIONNELS 
ARKO_ KOSMOS_KS•LIGHT_ PRATIKO 
SDUfDitement�intpJUDEOeV�entUe�eX[�DX�niveDX�Ge�OD�
tecKnoOoJie��GeV�fi�nitionV�et�Ge�OD�conceStion.
 
&onoX�SoXU�INTÉGRER�OeV���V\VtqmeV�
ARKO_KOSMOS_KS•LIGHT_PRATIKO
LE SYSTÈME PONT: 
OD�fonctionnDOitp�et�Oe�©�Eien�rtUe�ª�G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��
GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�GeV�eVSDceV�
GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV.

SISTEMI INTEGRATI:
XnD�VtUDoUGinDUiD�)/(66,%,/,7­.

,n�viUt��GeO�SUinciSio�Gi��/,%(57­�
e�Gi��DSeUtXUD�cKe�DnimD�
iO�SenVieUo�Gi�oJni�SUoJetto.

INTEGRATED SYSTEMS:
XnSDUDOOeOeG�)/(;,%,/,7<.

)5(('20�GUivinJ�
tKe�conceSt�
of�eveU\�GeViJn.

BUREAUX INTÉGRÉS:
Xne�)/(;,%,/,7e�e[tUDoUGinDiUe.

(n�veUtX�GX�SUinciSe�Ge�/,%(57e�
et�G·oXveUtXUe�TXi�Dnime�
OD�SenVpe�Ge�cKDTXe�SUoMet.
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/$�08/7,�)81=,21$/,7­
08/7,385326(�86(���/$�08/7,)21&7,211$/,7e�
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LA TECNOLOGIA - LA STRUTTURA
TECHNOLOGY - STRUCTURE / LA TECHNOLOGIE - LA STRUCTURE

IL SISTEMA PONTE
/D�fXn]ionDOitj�eG�iO�´EeneVVeUeµ�Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�

con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�GeJOi�VSD]i�GeOOe�SoVtD]ioni�conGiviVe.

THE BRIDGE SYSTEM
$OO�tKe�convenience�DnG�´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�woUN�DUeD��

witK�tKe�oStimiVeG�VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV.

LE SYSTÈME PONT
/D�fonctionnDOitp�et�Oe�©�Eien�rtUe�ª�G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��

GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�GeV�eVSDceV�GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV.
/D�VtUXttXUD�SoUtDnte�GeO�
6,67(0$�3217(�´comXnicDµ�
indifferentemente con 
i���ViVtemi�oSeUDtivi�inteJUDti���
$5.2��.26026��.6�/,*+7��35$7,.2.

7Ke�VtUXctXUe�of�tKe�
%5,'*(�6<67(0�´commXnicDteVµ�
witK�DOO�foXU�inteJUDteG�
GeVNinJ�V\VtemV��
$5.2��.26026��.6�/,*+7��35$7,.2.

/D�VtUXctXUe�SoUtDnte�GX�
6<67Ë0(�3217�©�commXniTXe�ª�
inGiffpUemment�Dvec�OeV���
V\VtqmeV�oSpUDtionneOV�intpJUpV��
$5.2��.26026��.6�/,*+7��35$7,.2.
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TAVOLO MEETING - GAMBA KOSMOS
meetinJ�tDEOe���.oVmoV�OeJ
tDEOe�Ge�UpXnion���Siptement�.oVmoV

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�.6�/,*+7
VinJOe�woUNVtDtion���.6�/,*+7�OeJ
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�.6�/,*+7

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�.6�/,*+7
VinJOe�woUNVtDtion���.6�/,*+7�OeJ
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�.6�/,*+7

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�$5.2
VinJOe�woUNVtDtion���$UNo�fUDme

SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�$UNo

3267$=,21(�6,1*2/$���*$0%$�$5.2
VinJOe�woUNVtDtion���$UNo�fUDme
SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO���Siptement�$UNo

BANCONE RECEPTION  CON SCRIVANIA PRATIKO
UeceStion�coXnteU�witK�3UDtiNo�GeVN

EDnTXe�G·DccXeiO�Dvec�EXUeDX�3UDtiNo

TAVOLO MEETING - GAMBA KOSMOS
meetinJ�tDEOe���.oVmoV�OeJ
tDEOe�Ge�UpXnion���Siptement�.oVmoV

3267$=,21(�&2175$33267$�&21�6&5((1��)5217$/(
fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif

���
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��3267$=,21,�6,1*2/(
��3267$=,21,�6,1*2/(�
��3267$=,21(�'233,$��&21�6&5((1�)5217$/(

��3267$=,21,�6,1*2/(�
1 TAVOLO MEETING

��3267$=,21(�6,1*2/$���
1 TAVOLO MEETING 
1 RECEPTION

TAVOLO MEETING
meeting table 
tDEOe�Ge�UpXnion�

BANCONE RECEPTION
UeceStion�coXnteU�
EDnTXe�G·DccXeiO

3267$=,21(�6,1*2/$
VinJOe�woUNVtDtion

SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO

3267$=,21(�'233,$
fDce�to�fDce�woUNVtDtion�
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�

TAVOLO MEETING
meeting table 

tDEOe�Ge�UpXnion�

/D�fXn]ionDOitj�e�iO�´EeneVVeUeµ�
Gi�Xno�VSD]io�´VinJoOoµ�
con�OD�OoJicD�Gi�ottimi]]D]ione�
GeJOi�VSD]i�GeOOe�SoVtD]ioni�e�
GeOOe�fXn]ioni�conGiviVe.

(cco�Gi�VeJXito�viVXDOi]]Dte�
��GiveUVe�confiJXUD]ioni�cKe�
UiVSonGono�D���GiveUVe�eViJen]e.
7Xtte�VviOXSSDte�in�Xno�VSD]io�
moOto�contenXto.

$OO�tKe�convenience�DnG�
´comfoUtµ�of�D�´VinJOeµ�
woUN�DUeD��witK�tKe�oStimiVeG�
VSDce�of�mXOtiSOe�woUNVtDtionV�
foU�teDmwoUN.�

%eOow�DUe�tKe�foXU�GiffeUent�
confiJXUDtionV�tKDt�UeVSonG�
to�foXU�VSecific�neeGV.�
$OO�occXS\inJ�D�veU\�
comSDct�VSDce.

La fonctionnalité et le « bien-être » 
G·Xn�eVSDce�©�inGiviGXeO�ª��
GDnV�Xne�OoJiTXe�G·oStimiVDtion�
GeV�eVSDceV�GeV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�
et�GeV�DctivitpV�SDUtDJpeV.�

��confiJXUDtionV�GiffpUenteV�TXi�
UpSonGent�j���e[iJenceV�Eien�
SUpciVeV�Vont�SUpVentpeV�ci�GeVVoXV.�
7oXteV�Vont�GpSOo\peV�GDnV�
Xn�eVSDce�SDUticXOiqUement�UeVtUeint.

2�VinJOe�woUNVtDtionV 
��fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen
2 SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV 
��SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif

��VinJOe�woUNVtDtionV
��SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV

2 VinJOe�woUNVtDtionV 
1 meeting table
2 SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV 
��tDEOe�Ge�UpXnion�

1 VinJOe�woUNVtDtion  
1 meeting table 
��UeceStion�coXnteU�
1 SoVte�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeO  
��tDEOe�Ge�UpXnion�
��EDnTXe�G·DccXeiO

/$�352*(778$/,7­
&21),*85$7,216

LA CONCEPTION
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��3267$=,21,�'233,(�,1�/,1($�
&2175$33267(��&21�6&5((1�)5217$/(�B
2*1,�3267$=,21(�Ë�'27$7$�',�3217(

��3267$=,21,�6,1*2/(��,1�/,1($�B
2*1,�3267$=,21(��Ë�'27$7$�',�3217(

��3267$=,21,�6,1*2/(�,1�/,1($
1 TAVOLO MEETING ��3267$=,21(�'233,$��&21�6&5((1��)5217$/(

TAVOLO MEETING
meeting table
tDEOe�Ge�UpXnion�

3267$=,21(�'233,$
fDce�to�fDce�woUNVtDtion
SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV

PONTE DOPPIO
GoXEOe�EUiGJe
Sont�GoXEOe

PONTE DOPPIO
GoXEOe�EUiGJe
Sont�GoXEOe

PONTE SINGOLO
VinJOe�EUiGJe
Sont�VimSOe

PONTE SINGOLO
VinJOe�EUiGJe
Sont�VimSOe

��fDce�to�fDce�DnG�ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionV��witK�fUontDO�VcUeenB�
eDcK�woUNVtDtion�iV�eTXiSSeG�witK�D�EUiGJe

��ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionVB�
eDcK�woUNVtDtion�iV�eTXiSSeG�witK�D�EUiGJe

��VinJOe��ViGe�E\�ViGe�woUNVtDtionV
1 meeting table

��fDce�to�fDce�woUNVtDtion�witK�fUont�SUivDc\�VcUeen

��SoVteV�Ge�tUDvDiO�en�UDnJpeB�
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont

��SoVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV�en�UDnJpe�
��tDEOe�Ge�UpXnion�

��SoVte�Ge�tUDvDiO�viV�j�viV�Dvec�pcUDn�SUivDtif
��SoVteV�Ge�tUDvDiO�GoXEOeV�viV�j�viV��en�UDnJpe��Dvec�pcUDn�SUivDtifB�
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont
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Il SISTEMA PONTE permette di 
DttUe]]DUe�oJni�VinJoOD�SoVtD]ione�
con�mDVVimD�Dtten]ione
DOOD�SUivDc\�e�DOOD�fXn]ionDOitj��
concUeti]]DnGo�DO�contemSo�
XnD�ViJnificDtivD�ottimi]]D]ione�
GeOOo�VSD]io.�

7Ke�BRIDGE SYSTEM 
cDn�Ee�XVeG�to�fit�oXt�
eDcK�VinJOe�woUNVtDtion�
witK�VtoUDJe�XnitV��focXVinJ�
VSecificDOO\�on�SUivDc\�
DnG�SUDcticDOit\��wKiOe�
oStimiVinJ�tKe�VSDce.�

Le SYSTÈME PONT permet 
G·DmpnDJeU�cKDTXe�SoVte�
Ge�tUDvDiO�en�V·DttDcKDnt�
SDUticXOiqUement�j�OD�SUivDtiVDtion�
et�j�OD�fonctionnDOitp��toXt�en�
oStimiVDnt�O·eVSDce�Ge�mDniqUe�
concUqte�et�ViJnificDtive.�

/$�352*(778$/,7­
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69,/8332�´25,==217$/(µ�
',�3267$=,21,�&2175$33267(
2Jni�SoVtD]ione�q�GotDtD�Gi�Sonte.
*Oi�eOementi�contenitoUi��SoVi]ionDti�VX
�i�GXe�ODti�eVtUemi�KDnno�fXn]ioneB
oOtUecKq�contenitivDB�Gi�Gefini]ione�
Gi�Xn�eventXDOe�SDVVDJJio.

'eV�SoVteV�Ge�tUDvDiO�SDUtDJpV��
GDnV�Xne�OoJiTXe�Ge�
mXOtiSOicDtion...�j�effet�Gomino...�
SoXU�GeV�VitXDtionV�et�
GeV�SoVViEiOitpV�G·emSOoi�j�O·infini.�
SYSTÈME PONT: 
Xne�eVVentiDOitp�moGXODiUe�
e[tUDoUGinDiUe.

3oVtD]ioni�conGiviVe��neOOD�
OoJicD�GeOOD�moOtiSOicD]ione...
D�effetto�Gomino...�e�GXnTXe�
infinito�GeOOe�VitXD]ioni�e�GeOOe�
SoVViEiOitj�Gi�imSieJo.
SISTEMA PONTE:
XnD�VtUDoUGinDUiD�eVVen]iDOitj�
moGXODUe.

69,/8332�´,62/$���3267$=,21,µ
3oVtD]ioni�VinJoOe�e�contUDSSoVte�
oJni�SoVtD]ione�q�GotDtD�Gi�Sonte�
e�Gi�eOementi�contenitoUi.

0XOtiSOe�woUNVtDtionV�witK�
a domino effect, generating 
enGOeVV�confiJXUDtionV��
DnG�D�wiGe�UDnJe�of�
SoVViEOe�XVeV.�
BRIDGING SYSTEM: 
e[tUDoUGinDU\�moGXODU�
VimSOicit\.

48$'�&21),*85$7,21 
VinJOe�DnG�fDce�to�fDce�woUNVtDtionV��
eDcK�woUNVtDtion�KDV�itV�own�EUiGJe�
DnG�VtoUDJe�XnitV.

'e3/2,(0(17�©�,/Ñ7�'(�75$9$,/���3267(6�ª 
3oVteV�Ge�tUDvDiO�inGiviGXeOV�et�viV�j�viV��
cKDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont�
et�Ge�moGXOeV�Ge�UDnJement.

,1�/,1(�&21),*85$7,21�
2)�)$&(�72�)$&(�:25.67$7,216
(DcK�woUNVtDtion�KDV�itV�own�EUiGJe.�
7Ke�VtoUDJe�XnitV�SoVitioneG�
Dt�eDcK�enG�SUoviGe�EotK�VtoUDJe�
VSDce�DnG�GeOimit�D�SDVVDJewD\��
if�UeTXiUeG.

'e3/2,(0(17�©�+25,=217$/�ª�
'(�3267(6�'(�75$9$,/�9,6�­�9,6
&KDTXe�SoVte�eVt�pTXiSp�G·Xn�Sont.�
/eV�moGXOeV�Ge�UDnJement�SODcpV
DX[�GeX[�e[tUpmitpV�DVVXUent�Xne�fonction
de rangement et délimitent 
Xn�SDVVDJe�pventXeO.
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CARTER COPRICAVI 
comSOeto�Gi���mDJneti

&$%/(�&$6,1*�witK���mDJnetV
CARTER CACHE-CÂBLES�Dvec���DimDntV

LA TECNOLOGIA_LA STRUTTURA
TECHNOLOGY_STRUCTURE

LA TECHNOLOGIE_LA STRUCTURE

VASSOIO
PER ACCUMULO CAVI

CABLE MANAGEMENT TRAY
CHEMIN DE CÂBLES

PORTA CPU SOSPESO

SUSPENDED CPU HOLDER 
SUPPORT UC SUSPENDU

11 22 33 ��

77 8855 66
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3eU�XnD�comSOetD�
DttUe]]DEiOitj�´veUticDOeµ�

GeOOD�VtUXttXUD�Sonte��
q�GiVSoniEiOe�O·eOemento�

con�DntD�VcoUUevoOe.
3oVi]ionDEiOe�Votto�

iO�SiDno�Sonte��
comSOeto�Gi�VeUUDtXUD.�

)oU�totDO�XS�DnG�Gown�
fittinJ�oXt�of�tKe�EUiGJe�

fUDme��D�VOiGinJ�GooU�Xnit
iV�DOVo�DvDiODEOe.

7KiV�cDn�Ee�SoVitioneG�
EeOow�tKe�EUiGJe�VKeOf�DnG�

comeV�witK�D�OocN.

3oXU�Xn�DmpnDJement�
©�veUticDO�ª�comSOet�Ge�OD�

VtUXctXUe�Sont��
Xn�moGXOe�Gotp�G·Xne�
SoUte�coXOiVVDnte�eVt�
GpVoUmDiV�GiVSoniEOe.�

0Xni�G·Xne�VeUUXUe��iO�Ve�
JOiVVe�VoXV�O·ptDJqUe�Sont.

CARTER COPRICAVI 
comSOeto�Gi���mDJneti

CABLE CASING 
witK���mDJnetV

CARTER CACHE-CÂBLES 
Dvec���DimDntV
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IL SISTEMA RECEPTION
RECEPTION SYSTEM

SYSTEME RÉCEPTION
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DIFFERENT WAYS OF EXPERIENCING IN THE OFFICE

LA PROGETTUALITÀ
CONFIGURATIONS

LA CONCEPTION

DASHBOARD
IOT
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119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

63

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5
L

P

120 120

120

120
165

165

125

125
165

165125

125

72

72

_TAVOLI RIUNIONE_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

63

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5
L

P

120 120

120

120
165

165

125

125
165

165125

125

72

72

_TAVOLI RIUNIONE_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

“TALENT WINS
THE GAME, 

BUT TEAMWORK
AND

INTELLIGENCE 
WIN THE 

CHAMPIONSHIP”
      M.JORDAN
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DESIGN by PERIN&TOPANS I S T E M A  I N T E G R A T O
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THE RIGHT “SYSTEM” FOR SEAMLESS TEAMWORK
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RE-CREATE AND 
RE-CONFIGURE THE SPACE

CARTER PER GAMBA KS_ 
per il passaggio dei cavi lungo la gamba, 

caratterizzato da un’estetica non invasiva.
In metallo verniciato.

CASING FOR KS LEG_ 
simple housing to run cabling up the leg, 

featuring a discreet aesthetic. 
Coated metal.

CARTER POUR PIÉTEMENT KS_ 
pour le passage des câbles le long 
du piétement, caractérisé par une 

esthétique minimaliste. 
En métal peint.

    

KSEX
C
LU
SI
VE

DASHBOARD
IOT
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K O S M O S Y S T E M
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Dalla postazione singola,
compatta e discreta, 

alle più complesse esigenze 
dimensionali e tecnologiche.

From the single, compact 
and discreet workstation 
to the most complex size 
and technology needs.

Du poste de travail individuel, 
compact et discret, 

aux exigences dimensionnelles et 
technologiques plus complexes.
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“MEN WHO WISH 
TO KNOW ABOUT 

THE WORLD MUST LEARN 
ABOUT IT IN ITS 

PARTICULAR DETAILS”
      HERACLITUS

L

72

72

72

L

72

L.  160_180_200
P.  120

L.  320_360_400
P.  120

L.  240
P.  160_180_200

L.  320_360_400
P.  240

P
L

L.  160
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  320

46,5

119

_TAVOLI RIUNIONE H72

72

_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2
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72

72

L

72

L.  160_180_200
P.  120

L.  320_360_400
P.  120

L.  240
P.  160_180_200

L.  320_360_400
P.  240

P
L

L.  160
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  160

L.  320
P.  320

46,5

119

_TAVOLI RIUNIONE H72

72

_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2
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PICK AND CHOOSE 
FOR THE SPACE YOU USE

 BIANCO

SPATOLATO CEMENTO
      FELTRO

DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSON

261
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WIRE UP

Postazioni 
operative, 

caratterizzate 
da finiture 

non omologate
tipiche 

dell’architettura 
industriale,
che integrano 

tutte le dotazioni
tecnologiche
necessarie.

Workstations 
featuring, 
anti-conventional 
solid finishes 
typical of industrial 
architecture, 
integrating 
all the necessary 
technological 
details.
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DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSON

 VULCANO

SPATOLATO CEMENTO
     FERRO   

DR
ES
SC
OD
ET
WO   

TW
O   

TAKE YOUR BASE,MAKE YOUR SPACE

267



SPATOLATO CEMENTO
  &FERRO

268



VULCANO

   &FERRO
270



272

DESKS 
SHARING

Accostamenti cromatici 
e materici per spazi 
operativi unici.
Ambienti perfetti per 
l’attività condivisa, 
con sofisticata 
attenzione ai 
materiali.

Mixing and matching 
colours and materials 
to create unique 
work spaces, perfect 
environments for 
team working, with 
sophisticated attention 
to materials.

272

RICARICA
WIRELESS
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PICK AND CHOOSE 
FOR THE SPACE YOU USE

 OLMOTESTAdiMORO

SPATOLATO CEMENTO

DESIGNING 
AROUND 
THE SPACE 
AND 
AROUND 
THE PERSONDR

ES
SC
OD
ET
HR
EE

275



277

SPATOLATO CEMENTO
  &BIANCO
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   OLMOTESTAdiMORO

       &BIANCO
278

DASHBOARD
IOT
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PIANI SCRIVANIA Nobilitato  spess. 18 mm

 spess. 18 mm

VULCANO
SPATOLATO CEMENTO CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ
AVORIO   IVORY / IVOIRE
OLMO PANNA  ELM CREAM / ORME CRÈME
OLMO TESTA DI MORO  ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ
WENGÉ
NOCE  WALNUT / NOYER
ROVERE  OAK / CHENE

BIANCO 9010   WHITE 9010 / BLANC 9010
NERO  BLACK / NOIR
ALLUMINIO 9006  ALUMINIUM 9006
FERRO **   IRON / FER

SCREEN Nobilitato 

FELTRO
SPATOLATO CEMENTO CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ
AVORIO   IVORY / IVOIRE
OLMO PANNA  ELM CREAM / ORME CRÈME
OLMO TESTA DI MORO  ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ
WENGÉ
NOCE  WALNUT / NOYER
ROVERE  OAK / CHENE
PENELOPE SABBIA   PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE
PENELOPE ARGILLA   PENELOPE CLAY/ PENELOPE ARGILE
ALLUMINIO   ALUMINIUM

Tessuto 

Cristallo  spess. 8 mm TEMPERATO ACIDATO 
FROSTED TEMPERED
TREMPE ACIDE

DESKS TOPS
PLATEAUX de BUREAU

Crystal
Verre

Fabric
Tissu

Laminate  thickness 18 mm
Melaminé  ép. 18 mm

Laminate  thickness 18 mm
Melaminé  ép. 18 mm

LEGS
PIEDS 

Metal
Metal

GAMBE Metallo

** “STEEL” FINISH means 
 CLEAR-COATED 
 RAW STEEL.
 ANY IMPERFECTIONS 
 and/or DARKER STREAKS 
 ARE TO BE CONSIDERED 
 A NORMAL AESTHETIC FEATURE 
 OF THE "STEEL" FINISH.

** ON APPELLE FINITION « FER »
 DU FER BRUT RECOUVERT 
 D'UNE PEINTURE TRANSPARENTE.
 TOUTE IMPERFECTION et/ou RAYURE 
 ÉVENTUELLE PLUS FONCÉE
 DOIT ÊTRE CONSIDÉRÉE COMME
 UNE CARACTÉRISTIQUE ESTHÉTIQUE
 DE CETTE FINITION « FER ».

** Per FINITURA “FERRO”
 si intende FERRO GREZZO
 VERNICIATO TRASPARENTE.
 EVENTUALI IMPERFEZIONI
 e/o STRIATURE PIÙ SCURE
 SONO CARATTERISTICA 
 ESTETICA SPECIFICA
 DELLA FINITURA "FERRO" STESSA.

          TAPPO _CAP/CAPUCHON
    CROMO _CHROME/CROME

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
   - BIANCO _WHITE/BLANC

  - NERO _BLACK/NOIR
  - ALLUMINIO _ALUMINIUM

    BRUNITO _BURNISHED/BRUNI
con GAMBE _with LEGS/avec PIED
  -  * FERRO _STEEL/FER

          PIEDINO _FOOT/PIED
    CROMO _CHROME/CROME

con GAMBE _with LEGS/avec PIED
   - BIANCO _WHITE/BLANC

  - NERO _BLACK/NOIR
  - ALLUMINIO _ALUMINIUM

    BRUNITO _BURNISHED/BRUNI
con GAMBE _with LEGS/avec PIED
  -  * FERRO _STEEL/FER

_TAVOLI RIUNIONE

_PENISOLA _CASSETTIERE

55

42

56

55

42

56

METALLO MELAMINICO

165

FINALE MEETING P.165
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DESIGN by PERIN&TOPANS I S T E M A  I N T E G R A T O
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THE RIGHT “SYSTEM” FOR TEAMWORK
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EXTRAORDINARILY
FLEXIBLE
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_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

72

119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5

L

P

120 120

120

120 165

165

125

125
165

165125

125
L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

PRATIKO

_PENISOLA

_SCREEN

_COMPACT WORK STATION

_SCRIVANIE LINEARI DOPPIE P.125

_SCRIVANIE DOPPIE P.165

_SCRIVANIE LINEARI P.60

_SCRIVANIE LINEARI P.80

_ESTRAIBILI - H.72_H.119

72

119

46,5 46,5

L.  160_180_200
P.  120

L.  160
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  160

L.  325
P.  325

L.  325_365_405
P.  120

L.  245
P.  160_180_200

L.  325_365_405
P.  245

L L
120

72

160

160 160

160

72

80

80 60

8060

80
60

80

72

60

72

120

160 160

160

160

160

160

5

5
160

160
5

5

L

P

120 120

120

120 165

165

125

125
165

165125

125
L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  80
H. 72

L.  80_100_120_140_160_180_200
P.  60
H. 72

63

L.  46,3    H.  58   P.  56,2

PR
A

TIK
O

 #
TY

PO
LO

G
Y 

#S
IST

EM
I O

PE
RA

TIV
I IN

TE
G

RA
TI



290 291

technology LA TECNOLOGIAS I S T E M I  I N T E G R A T I
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TI ATTREZZABILITÀ DEI PIANI
ACCESSORIES FOR THE TOP

ÉQUIPEMENT DU PLATEAU

La soluzione Standard (senza 
EinDUio��SUeveGe�iO�fiVVDJJio�Gi�

screen con appositi supporti 
metallici posizionabili nello 

spazio presente tra i due piani. 
L’accesso dei cavi ai 

piani può essere risolto 
dal foro+boccola oppure 

utilizzando lo spazio presente 
tra i due piani.

Il binario _optionalB�SeUmette�Gi�fiVVDUe�
direttamente al piano stesso lo screen. 
Questa soluzione è applicabile 
unicamente alle SCRIVANIE LINEARI 
'233,(�e�SeUmette�iO�fiVVDJJio��
dello screen, mentre l’accesso  
dei cavi ai piani viene garantito  
da un semplice “foro+boccola”. 
La soluzione con BINARIO è OPTIONAL, 
quindi il binario va ordinato a parte.

The Standard version (without 
track) enables screens to be 

attached by means of special 
metal mounts positioned in the 

space between the two tops. 
Cables pass through to the 

desktop by means of a hole plus 
cable grommet or the space 

between the two levels.

La solution Standard (sans rail 
centUDO��SUpvoit�OD�fi[Dtion�Ge�

l’écran avec des supports 
mptDOOiTXeV�VSpciDX[�j�SODceU�

dans l’espace présent entre les 
GeX[�SODnV.�

L’accès des câbles peut se faire 
par l’obturateur ou en utilisant 
O·eVSDce�entUe�OeV�GeX[�SODnV.

The track _optional_ enables screens  
to be attached directly.    
This solution only applies to DOUBLE LINEAR 
DESKS and enables the screen to be   
fi[eG�wKiOVt�cDEOe�DcceVV�to�toSV�iV�
guaranteed by a simple “hole+bushing”. 
The solution with RAIL is OPTIONAL and the 
rail should therefore be ordered separately. 

Le rail central _optional_ permet   
de mettre l’écran en place directement 
sur le plateau. Cette solution est applicable 
uniquement pour les BUREAUX LINÉAIRES 
'28%/(6�et�SeUmet�Ge�fi[eU�O·pcUDn��� �
tDnGiV�TXe�O·DccqV�GeV�ckEOeV�DX[�SODteDX[�
est assuré par un simple obturateur. 
La solution avec RAIL est fournie en  
OPTION. Le rail doit donc être   
commandé séparément. 
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TOP ACCESS_ 
GiVSoniEiOe�in�GiveUVe�GimenVioni�e�finitXUeB�

garantisce il corretto passaggio dei
cavi al piano scrivania.

TOP ACCESS_
DvDiODEOe�in�D�UDnJe�of�Vi]eV�DnG�finiVKeVB

it guarantees that cables run correctly 
to the desktop.

TOP ACCESS_
GiVSoniEOe�en�SOXVieXUV�GimenVionV�et�finitionV��

garantit le passage adéquat des câbles 
jusqu’au plateau de bureau.

CARTER per gamba arretrata 
CARTER for set-back legs 
PANNEAU CACHE-CÂBLES du pied central

VERTEBRA PASSACAVI 
CABLE MANAGEMENT VERTEBRAE
VERTÈBRE PASSE CÂBLES

VASSOIO PER  ACCUMULO CAVI
CABLE MANAGEMENT TRAY

CHEMIN DE CÂBLES

CANALIZZAZIONE
CABLE MANAGEMENT SYSTEMS

CANALISATION
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PORTA CPU SOSPESO 
indicato per elementi di piccole dimensioni. 

Esclusivo il sistema di chiusura con chiave. 
Un dettaglio tecnico unico nel suo genere.

SUSPENDED CPU HOLDER
suitable for small processers. 

Exclusive locking system with key. 
A one-of-a-kind technical detail.

SUPPORT UC SUSPENDU 
indiqué pour des éléments 

de petites dimensions. 
Système exclusif de fermeture à clé. 
Une particularité technique unique 

en son genre.

PORTA CPU SOSPESO 
adattabile alle diverse dimensioni del cpu stesso.

3articolarmente efficace nella sua semplicitj 
il sistema di ´fissaggioµ del &38�

SUSPENDED CPU HOLDER 
that can be adapted to the 

actual si]e of the cpu� 7he &38 ´lockingµ 
system is as effective as it is simple.

SUPPORT UC SUSPENDU
adaptable aux différentes 

dimensions de l’unité centrale. 
/a simplicitp du systqme de fixation 

de l·8& est particuliqrement efficace�

COMPLEMENTI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES

PORTA CPU SOSPESO 
dimensioni “FISSEµ
P50 H48 L24,3

SUSPENDED CPU HOLDER
Zith fixed dimensions
D50 H48 W24.3

SUPPORT UC SUSPENDU
dimensions © fixes ª 
P 50 H 48 L 24,3
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SCREEN TYPOLOGY
TYPOLOGIE D’ÉCRAN

SCREEN RIVESTITO IN TESSUTO 
CON PROFILO PORTACCESSORI

SCREEN COVERED IN FABRIC 
WITH ACCESSORIES PROFILE

ÉCRAN PRIVATIF AVEC REVÊTEMENT EN TISSU                       
AVEC PROFIL PORTE-ACCESSOIRES

SCREEN IN NOBILITATO (spess. mm 18) 
BORDATO 4 LATI

SCREEN IN LAMINATE (18 mm thick) 
EDGED ON 4 SIDES

ÉCRAN PRIVATIF EN MÉLAMINÉ (ép. 18 mm)
CHANT SUR LES QUATRE CÔTÉS

SCREEN IN NOBILITATO (spess. mm 18) 
CON PROFILO PORTACCESSORI
SCREEN IN LAMINATE (18 mm thick) 

WITH ACCESSORIES PROFILE
ÉCRAN PRIVATIF EN MÉLAMINÉ (ép. 18 mm) 

AVEC PROFIL PORTE-ACCESSOIRES

SCREEN IN CRISTALLO (spess. mm 18)
ETCHED TEMPERED GLASS SCREEN (8 mm thick)

ÉCRAN PRIVATIF EN VERRE TREMPÉ ACIDÉ (ép. 8 mm)

SCREEN RIVESTITO IN TESSUTO + FONOASSORBENTE **
CON PROFILO PORTACCESSORI

SCREEN COVERED IN FABRIC + SOUND-ABSORBENT (PAD)**
WITH ACCESSORIES PROFILE

ÉCRAN PRIVATIF AVEC REVÊTEMENT EN TISSU + ACOUSTIQUE **
AVEC PROFIL PORTE-ACCESSOIRES

**Materassino FONOASSORBENTE in 
)iEUD�Gi�3oOieVteUe��GenVitj����.J�m3) 
atossico, anallergico, ad ELEVATA 
EFFICIENZA di ASSORBIMENTO 
ACUSTICO (CERTIFICATA).

SOUND-ABSORBENT pad in 
SoO\eVWeU�fi�EUe��GeQViW\�of����NJ�mó�
QoQ�Wo[ic��QoQ�DOOeUJic��
HIGH-PERFORMANCE SOUND 
ABSORPTION (CERTIFIED).

0$7e5,$8�$&2867,48(�eQ�fi�EUe�
Ge�SoO\eVWeU��GeQViWp�Ge����NJ�m��
QoQ�Wo[iTXe��DQDOOeUJiTXe��
à HAUTE ABSORPTION ACOUSTIQUE 
(CERTIFIÉE). A
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LE  FINITURE DEI PIANI
TOP FINISHES / LES FINITIONS DES PLATEAUX  

LE FINITURE DEGLI SCREEN
SCREEN FINISHES / LES FIITIONS DES ÉCRANS PRIVATIFS 

COMPENDIO GENERALE
GENERAL OVERVIEW / VUE D’ENSEMBLE

84

86

88

finiVKeV�finitionV LE FINITURES I S T E M I  I N T E G R A T I

LE
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N
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VULCANO

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

WENGÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

ROVERE
OAK / CHENE

Oe
�*
$
0
%(

LEGS 
LE PIÈTEMENT
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Oe�),1,785(�Gei�3,$1, 
TOP FINISHES 
LES FINITIONS DES PLATEAUX

N
ER

O

BI
A

N
C

O

A
LL

UM
IN

IO

FE
RR

O
 *

LE FINITURE DEI PIANI SONO 
LIBERAMENTE ACCOSTABILI 

ALLE FINITURE  PREVISTE 
PER LE GAMBE.

MATCH THE TOP FINISH 
WITH THE FINISH 

SELECTED FOR THE LEGS.

LES FINITIONS DES PLATEAUX 
SONT COMBINABLES AVEC 

LES FINITIONS PRÉVUES 
POUR LE PIÈTEMENT.

*�),1,785$�´)(552µ�62/2�SeU�iO�moGeOOo�.6�/,*+7.
���´67((/µ�),1,6+�21/<�foU�.6�/,*+7�moGeO.
���),1,7,21�©�)(5�ª�6(8/(0(17�SoXU�.6�/,*+7�moGqOe.

302
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LE FINITURE DEGLI SCREEN 
SONO LIBERAMENTE 

ACCOSTABILI ALLE FINITURE 
PREVISTE PER I PIANI.

MATCH THE SCREEN FINISH 
WITH THE FINISH 

SELECTED FOR THE TOPS.

LES FINITIONS 
DES ÉCRANS SONT 

COMBINABLES AVEC 
LES FINITIONS PRÉVUES 

POUR LES PLATEAUX.

ARANCIO
ORANGE

BLU
BLUE / BLEU

BIANCO
WHITE / BLANC

VERDE
GREEN / VERT 

GRIGIO
GREY / GRIS

FELTRO SPATOLATO CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT / BÉTON TALOCHÉ

NOBILITATO
LAMINATE

MELAMINÉ

TESSUTO
FABRIC

TISSU

AVORIO
IVORY / IVOIRE

NOCE
WALNUT / NOYER

WENGÉ ROVERE
OAK / CHENE

ALLUMINIO
ALUMINIUM

OLMO PANNA
ELM CREAM / ORME CRÈME

OLMO TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN / ORME FONCÉ

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND / PENELOPE SABLE

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY/ PENELOPE ARGILE
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Oe�),1,785(�GeJOi�6&5((1 
SCREEN FINISHES 
LES FINITIONS DES ÉCRANS
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2

4 SCREEN
NOBILITATO
AVORIO / SPATOLATO CEMENTO
FELTRO / NOCE
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO) 
WENGÉ / ROVERE
PENELOPE (SABBIA, ARGILLA)
ALLUMINIO
CRISTALLO spess. 8 mm
TEMPERATO ACIDATO
TESSUTO
VERDE  Cod. SLLD (3FB)
ARANCIO  Cod. SLLD (3FA)
BLU  Cod. SLLD (3FC)
BIANCO  Cod. SLLD (3FH)
GRIGIO  Cod. SLLD (3FI)

1
PIANI *
NOBILITATO spess. 18 mm
AVORIO

SPATOLATO CEMENTO
VULCANO

OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE
NOCE
* per LIVELLI di ATTREZZABILITÀ
dei PIANI, vedi pag. 12

2
KOSMOS

METALLO
BIANCO 9010

ALLUMINIO 9006
NERO

ARKO
METALLO

BIANCO 9010
ALLUMINIO 9006

NERO
CROMATO **

** solo nella variante PENISOLA 
   e TAVOLI RIUNIONE

3
PRATIKO
NOBILITATO spess. 40 mm
AVORIO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE

RECEPTION

FRONTALI NOBILITATO
AVORIO
PENELOPE SABBIA
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE
FRONTALI LACCATO
BIANCO
VERDE

TOP NOBILITATO
AVORIO
PENELOPE SABBIA
PENELOPE ARGILLA
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE
TOP CRISTALLO
BIANCO EXTRALIGHT
MOKA
BLU
NERO

STRUTTURA PONTE
NOBILITATO
AVORIO
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE
PENELOPE SABBIA

5

2 3

1
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2
KS LIGHT
METALLO
BIANCO 9010
ALLUMINIO 9006
NERO
FERRO

TAPPO
KS LIGHT

CROMO
Con gambe

BIANCO,
NERO, ALLUMINIO

BRUNITO
Con gambe FERRO

PIEDINO
KS LIGHT
CROMO
Con gambe
BIANCO, 
NERO, ALLUMINIO
BRUNITO
Con gambe FERRO

PIANI SCRIVANIA Nobilitato spess. 18 mm AVORIO

SPATOLATO CEMENTO
VULCANO

OLMO (PANNA, TESTA DI MORO)
WENGÉ
ROVERE
NOCE

GAMBE IN METALLO KOSMOS, ARKO, KS LIGHT BIANCO 9010
ALLUMINIO 9006
NERO
CROMATO *

NOTE GENERALI   Le GAMBE e le SPALLE PIANI SCRIVANIA.

Tessuto Tessuto + Fonoassorbente

Piani Scrivania spess. 18 mm AVORIO
VULCANO
SPATOLATO CEMENTO
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO)
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE

PENELOPE SABBIA

RECEPTION Frontali Nobilitato AVORIO Frontali Laccato BIANCO
PENELOPE SABBIA VERDE
SPATOLATO CEMENTO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE

Top Nobilitato AVORIO Top Cristallo
PENELOPE SABBIA MOKA
PENELOPE ARGILLA BLU
SPATOLATO CEMENTO NERO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE

WENG
ROVERE SBIANCATO
NOCE

ÉWENG
ROVERE SBIANCATO
NOCE

Spalle di chiusura AVORIO
OLMO TESTA DI MORO
OLMO PANNA
PENELOPE SABBIA

ATTENZIONE Il CODICE
Le FINITURE

 * 

7

1

2

SPALLE NOBILITATO PER 
SCRIVANIA spess. 40 mm

PRATIKO AVORIO
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO)
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE

3

SCREEN Nobilitato AVORIO Cristallo spess. 8 mm TEMPERATO ACIDATO
SPATOLATO CEMENTO
FELTRO
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO)
PENELOPE (SABBIA, ARGILLA)
ROVERE
NOCE
WENGÉ
ALLUMINIO

4

SISTEMA PONTE Struttura AVORIO Casellari e Ante ribalta PENELOPE SABBIA
SPATOLATO CEMENTO PENELOPE ARGILLA
OLMO (PANNA, TESTA DI MORO)
WENGÉ
ROVERE SBIANCATO
NOCE
PENELOPE SABBIA

5

6

Finitura  solo per KS LIGHT FERRO **   

TAPPO e PIEDINO solo per KS LIGHT CROMO  con gambe
 - BIANCO
 - NERO
 - ALLUMINIO
BRUNITO con gambe
 - FERRO **

 ** SOLO per il modello KS LIGHT.
Per FINITURA “FERRO” si intende FERRO GREZZO 
VERNICIATO TRASPARENTE. Eventuali IMPERFEZIONI 
e/o STRIATURE più scure sono CARATTERISTICA 
ESTETICA specifica della FINITURA "FERRO" STESSA.   
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PLATEAUX de BUREAU Mélaminé  ép. 18 mm IVOIRE
VULCANO 
BÉTON TALOCHÉ
ORME (CRÈME, FONCÉ) 
WENGÉ
CHENE
NOYER

PIEDS en METAL KOSMOS, ARKO BLANC 9010
ALUMINIUM 9006
NOIR
CROMÉ *

MONTANT MÉLAMINÉ pour 
PLATEAUX ép. 40 mm

PRATIKO IVOIRE 
ORME (CRÈME, FONCÉ) 
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER

GENERAL NOTES  

 

Les PIEDS et les MONTANTS, dans les finitions proposées dans le catalogue, s'associent librement aux finitions proposées pour les PLATEAUX DE BUREAU. 

SCREEN Mélaminé IVOIRE 
BÉTON TALOCHÉ
FEUTRE
ORME (CRÈME, FONCÉ) 
PENELOPE (SABLE, ARGILE)
CHENE
NOYER
WENGÉ
ALUMINIUM

VERT CODE SLLD (3FB) 
ORANGE CODE SLLE (3FA) 
BLEU CODE SLLH (3FC) 
BLANC CODE SLLF (3FH) 
GRIS CODE SLLG (3FI)

Verre  ép. 8 mm TREMPE ACIDE

Tissu VERT CODE SLLD (3FB) 
ORANGE CODE SLLE (3FA) 
BLEU CODE SLLH (3FC) 
GRIS CODE SLLG (3FI)

Tissu

SYSTEME PONT Structure IVOIRE 
BÉTON TALOCHÉ
ORME (CRÈME, FONCÉ) 
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER
PENELOPE SABLE

Casier et Porte rabattable PENELOPE SABLE
PENELOPE ARGILE

Plateaux de bureau  ép. 18 mm IVOIRE
VULCANO 
BÉTON TALOCHÉ
ORME (CRÈME, FONCÉ)  
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER

PENELOPE SABLE

RÉCEPTION FAÇADES Mélaminé IVOIRE
PENELOPE SABLE 
BÉTON TALOCHÉ
ORME FONCÉ 
ORME CRÈME
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER

FAÇADES Laqué BLANC
VERT

Top Mélaminé IVOIRE
PENELOPE SABLE
PENELOPE ARGILE 
BÉTON TALOCHÉ
ORME FONCÉ 
ORME CRÈME
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER

Top Verre

Montant final IVOIRE
BÉTON TALOCHÉ
ORME FONCÉ 
ORME CRÈME
PENELOPE SABLE
WENGÉ
CHENE BLANCHI
NOYER

ATTENTION Le CODE identifie uniquement la typologie de l'élément. 
Les FINITIONS doivent être précisées dans la commande, à côté du code de l'élément.

 * 
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SEULEMENT pour ARKO variante PÉNINSULE et 
TABLES DE RÉUNION.

Dos de finition

BLANC EXTRALIGHT
MOKA
BLEU
NOIR

Finition seulement pour KS LIGHT FER **   

CAPUCHON et PIED seulement pour KS LIGHT CROME  avec pied
 - BLANC
 - NOIR
 - ALUMINIUM
BRUNI avec pied
 - FER **

 ** SEULEMENT pour KS LIGHT modèle.
On appelle FINITION « FER » du FER BRUT 
RECOUVERT d'une peinture TRANSPARENTE.
Toute IMPERFECTION et/ou RAYURE éventuelle 
plus foncée doit être considérée comme une 
CARACTÉRISTIQUE ESTHÉTIQUE de cette 
FINITION « FER ».   

DESK TOPS Laminate  thickness 18 mm IVORY
VULCANO
CEMENT RENDER EFFECT
ELM (CREAM, DARK BROWN)
WENGÉ
OAK
WALNUT 

METAL LEGS KOSMOS, ARKO WHITE 9010
ALUMINIUM 9006
BLACK
CHROME *

VENEER SIDES for 
DESK thickness 40 mm

PRATIKO IVORY
ELM (CREAM, DARK BROWN)
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT

GENERAL NOTES  

 

LEGS and SIDES, in the finishes proposed on the price list, can be freely matched to the finishes proposed for DESK TOPS. 

SCREEN Laminate IVORY
CEMENT RENDER EFFECT
FELT
ELM (CREAM, DARK BROWN)
PENELOPE (SAND, CLAY)
OAK
WALNUT
WENGÉ
ALUMINIUM

GREEN COD. SLLD (3FB) 
ORANGE COD. SLLE (3FA) 
BLUE COD. SLLH (3FC) 
WHITE COD. SLLF (3FH) 
GRAY COD. SLLG (3FI)

Crystal  thickness 8 mm FROSTED TEMPERED

Fabric GREEN COD. SLLD (3FB) 
ORANGE COD. SLLE (3FA) 
BLUE COD. SLLH (3FC) 
GRAY COD. SLLG (3FI)

Fabric

BRIDGE SYSTEM Structure IVORY
CEMENT RENDER EFFECT
ELM (CREAM, DARK BROWN)
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT
PENELOPE SAND

Pigeon hole units and Tip-up doors PENELOPE SAND
PENELOPE CLAy

Desk tops

Back panel finish

 thickness 18 mm IVORY
VULCANO
CEMENT RENDER EFFECT
ELM (CREAM, DARK BROWN) 
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT

PENELOPE SAND

RECEPTION Front Panel Laminate IVORY
PENELOPE SAND
CEMENT RENDER EFFECT
ELM DARK BROWN
ELM CREAM
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT

Front Panel Laquered WHITE
GREEN

Top Laminate IVORY
PENELOPE SAND
PENELOPE CLAY
CEMENT RENDER EFFECT
ELM DARK BROWN
ELM CREAM
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT

Top Crystal EXTRALIGHT WHITE
MOKA
BLUE
BLACK

End Side Panel IVORY
CEMENT RENDER EFFECT
ELM DARK BROWN
ELM CREAM
PENELOPE SAND
WENGÉ
WHITEWASHED OAK
WALNUT

NOTE The CODE only indicates the type of element.
Please specify the FINISHES at the time of ordering next to the element code in question. 
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ONLY for ARKO - PENINSULA and MEETING TABLES 
variant. 

Finish only for KS LIGHT STEEL **   

CAP and FOOT only for KS LIGHT CHROME  with legs
 - WHITE
 - BLACK
 - ALUMINIUM
BURNISHED with legs
 - STEEL **

 ** ONLY for KS LIGHT model.
STEEL FINISH means CLEAR-COATED RAW STEEL.
Any IMPERFECTIONS and/or darker STREAKS
are to be considered a NORMAL AESTHETIC 
FEATURE of the "STEEL" FINISH.   
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LE  FINITURE DEI PIANI
TOP FINISHES / LES FINITIONS DES PLATEAUX  

LE FINITURE DEGLI SCREEN
SCREEN FINISHES / LES FIITIONS DES ÉCRANS PRIVATIFS 

COMPENDIO GENERALE
GENERAL OVERVIEW / VUE D’ENSEMBLE
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LOCKERS CONTENITORI
SISTEMA INTEGRATO ELEMENTI
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NELL’EPOCA DELLA SHARING ECONOMY 
L’AMBIENTE UFFICIO DEVE PREVEDERE SOLUZIONI

CHE GARANTISCANO  CONDIVISIONE
ANCHE PER GLI ELEMENTI CONTENITORI.



/·ufficio di nuoYa genera]ione 
q un ambiente condiYiso� 
aperto� doYe le persone 
sono al centro di un 
contesto dinamico� 
,90 ha progettato il 6,67(0$ 
INTEGRATO LOCKERS 
proprio per questo� 
8n concetto di 
&21',9,6,21( dello 63$=,2� 
modulare e flessibile�
che rappresenta la perfetta 
62/8=,21( per le 
esigen]e indiYiduali 
- spesso temporanee - 
di custodire e contenere 
all·interno di un·area 
collettiYa�

,90 has designed the 
/2&.(56 6<67(0 for the 
shared� open enYironments 
of neZ generation offices 
Zhere people are at 
the centre of a fast-moYing 
context�  
7his modular and flexible 
63$&( 6+$5,1* concept 
is the perfect 62/87,21 for 
the often temporary 
indiYidual needs to 
safeguard and store 
personal effects 
in a communal area�

/e bureau de nouYelle 
gpnpration est un espace 
ouYert� partagp�
o� les personnes sont
au c±ur d·un contexte 
dynamique� ,90 a conou 
le 6<67Ë0( de &$6,(56 
Mustement dans ce but� 
8n concept de 3$57$*( 
de /·(63$&(� modulaire 
et flexible� qui reprpsente 
la 62/87,21 idpale pour 
les exigences indiYiduelles� 
souYent temporaires� 
de conserYation et de 
maintien au sein 
d·un espace collectif�

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO

DESIGN by 678',2 ,90
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(lementi dinamici e perfettamente integrabili�
pensati per offrire infinite combina]ioni in termini cromatici 
e di destina]ione d·uso� 4uattro concetti base 
Blockers� archiYia]ione� guardaroba� raccolta differen]iataB 
che si prestano a innumereYoli possibilitj di combina]ione 
a seconda delle specifiche esigen]e�

7hese dynamic� modular units can be perfectly integrated 
Zith each other and are designed to proYide endless 
colour combinations and uses� 
)our basic concepts� lockers� filing� hanging� recycling� 
that can be mixed and matched to create limitless 
combinations that meet specific indiYidual needs�

'es plpments dynamiques et parfaitement intpgrables� 
conous pour offrir des combinaisons de couleurs et d·utilisation 
j l·infini� 4uatre concepts de base � lockers� archiYage� 
penderie� tri splectif � qui se prrtent j d·innombrables possibilitps 
de combinaisons en fonction de Yos exigences sppcifiques�

SPACE  .  SHARING  .  SOLUTION       |     ESPACE  .  PARTAGE  .  SOLUTION

SPAZIO  
CONDIVISIONE  

SOLUZIONE
...
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LOCKERS_
/a serratura q disponibile 
in due Yersioni�
- $ &20%,1$=,21(
corpo serratura di colore nero� 
con combina]ione a � cifre� 
(Vedi foto di dettaglio)
- STANDARD
dotata di cilindro estraibile 
con chiaYe piegheYole 
antinfortunio ed impugnatura 
coprichiaYe in $%6�

LOCKERS_
7Zo locks are aYailable�
- COMBINATION
Zith black locking body 
and �-digit combination� 
(6ee detail in photo)
- 67$1'$5' featuring a 
remoYable barrel and key 
Zith folding $%6 safety key 
coYer grip�

LOCKERS_ 
/a serrure est disponible en 
deux Yersions �
- À COMBINAISON
aYec corps de serrure noir 
et combinaison j � chiffres� 
(9oir les dptails sur les photos)
- STANDARD
munie d·un cylindre amoYible
aYec couYre-clp de 
protection pliant en $%6�
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LA PROFONDITÀ 
DELLA LUCE 
1uoYe atmosfere per gli spa]i condiYisi�
6uggestioni luminose per dare Yita a 
progetti personali]]ati� che accendono l·anima 
dell·ufficio� per uno spa]io di moYimento e rela]ione�

1eZ Yibes for shared spaces� 
%right impressions to create customised proMects 
that light up the heart and soul of the office 
for an engaging� mobile space�

'e nouYelles atmosphqres pour les espaces partagps� 
'es suggestions lumineuses pour donner naissance 
j des proMets personnalisps� qui pYeillent
l·kme du bureau� pour un espace qui encourage 
les dpplacements et les relations�

 SOLUTION   …   LIGHTING       |       SOLUTION   …    ÉCLAIRAGE

63$=,2  
CONDIVISIONE  
62/8=,21(
���
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IL COLORE	
Combinazioni cromatiche in totale libertà progettuale.
La creatività trova la sua massima espressione 
grazie alla libertà di interpretare e scegliere un colore 
o una diversa finitura per ogni singola anta locker.

Full design freedom to mix and match colours. 
Creativity at its finest due to the freedom to interpret 
and choose a colour or a different finish 
for each locker door. 

Des combinaisons de couleur pour une liberté 
conceptuelle totale. La créativité trouve 
son expression maximale grâce à la liberté 
d’interpréter et de choisir une couleur ou une 
finition différente pour chacune des portes du casier.

SOLUTION   …   COLOUR       |       SOLUTION   …    LA COULEUR

SPAZIO  
CONDIVISIONE  
SOLUZIONE
...

323
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, /ockers� gra]ie alla presen]a di una fessura 
per inserire corrisponden]a� riYiste e plichi� possono 
essere utili]]ati anche in assen]a dell·utente 
e assicurano comunque un alto liYello di prote]ione 
dei documenti anche in caso di spa]i condiYisi 
e orari flessibili�

7he slots in the /ockers can be used to insert 
correspondence� maga]ines and pouches Zhen the 
user is absent� ensuring a high degree of protection 
for the documents� despite the shared 
Zorkplaces and flexible hours�

*rkce j la prpsence d·une fente permettant 
de glisser du courrier� des reYues et des colis� 
les /ockers peuYent rtre utilisps mrme en l·absence 
de l·utilisateur � ils garantissent un haut degrp 
de protection des documents� y compris 
dans le cadre d·espaces partagps 
et d·horaires flexibles�

SPACE 
SHARING 

SOLUTION
… 

COLOUR

SOLUZIONE  …   IL COLORE       |       SOLUTION   …    LA COULEUR
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&oncedersi una pausa in ufficio q tutta un·altra 
cosa se aYYiene in uno spa]io organi]]ato e pensato 
per rispondere alle esigen]e indiYiduali in
un contesto di rela]ione� 
$ncor pi� pensando alle diYerse dinamiche temporali� 
/·area break q uno dei luoghi doYe si esprime 
perfettamente il concetto del sistema integrato 
/2&.(56�

7aking a break at Zork is something else entirely Zhen 
there is an organised space designed to respond 
to indiYidual needs in a context of interaction� 
(Yen more so Zhen you think of the different 
dynamics of time� 
7he breakout area is one of those places Zhere the 
concept of the /2&.(56 system is clearly conYeyed�

6·offrir une pause au bureau prend une toute 
autre dimension si elle a lieu dans un espace organisp 
et pensp pour rppondre aux exigences indiYiduelles 
dans un cadre relationnel� 
&e qui prend tout son sens si l·on pense aux 
diffprentes dynamiques temporelles� 
/·espace pause est l·un des lieux dans lesquels le 
concept du systqme de &$6,(56 
s·exprime parfaitement�

SOLUTION   …   BREAKOUT AREA     |    SOLUTION   …    ESPACE PAUSE

63$=,2  
CONDIVISIONE  

62/8=,21(
… 

AREA BREAK
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AREA TECNICA 
TECHNICAL AREA
6(&7,21 7(&+1,48(
���

TIPOLOGIA 
FINITURE
SPECIFICHE TECNICHE
ABACO DEGLI ELEMENTI 

24_25
26

27_28_29
30_31

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO

DESIGN by 678',2 ,90
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LOCKERS_RECYCLING
 5$&&2/7$ ',))(5(1=,$7$
 RECYCLING
 TRI SÉLECTIF

LOCKERS_WARDROBE
 GUARDAROBA
 HANGING
 PENDERIE

LOCKERS_STORAGE 
 $5&+,9,$=,21(
 STORAGE
 ARCHIVAGE

0odulare e componibile� 
il sistema integrato LOCKERS 
di ,90� presenta elementi 
con diYerse destina]ioni d·uso� 
lockers� archiYia]ione� 
guardaroba� raccolta 
differen]iata�

Le quattro destinazioni 
d’uso sono perfettamente 
integrabili tra loro.

,n addition to the lockers� 
the modular ,90 LOCKERS 
system features elements 
Zith a different purpose�  
lockers� storage� hanging� 
recycling�
 

The four types of use can be 
perfectly integrated with each 
other.

0odulaire� le système de 
LOCKERS d·,90 propose 
des rangements aux 
destinations multiples � 
lockers� archiYage� 
penderie� tri splectif� 

Les quatre utilisations prévues 
sont parfaitement intégrables 
entre elles.

LOCKERS

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO

332
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ALLUMINIO
ALUMINIUM

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

WENGÉ

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT BÉTON 
TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

ROVERE
OAK / CHENE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

VULCANO

PRIMOFIORE 
TORTORA

PRIMOFIORE PANNA
CREAM

FELTRO

FRONTALI NOBILITATO - spess� 18 mm
L$0,1$7(' )52176  - '2256� '5$:(56� ),/,1* 81,76 (18 mm 7+,&.)
)$d$'(6 (1 0e/$0,1e  - 3257(6� 7,52,56� &/$66(856 - 18 mm ÉPAIS

TOP e STRUTTURA - spess� 18 mm

AVORIO
IVORY / IVOIRE

OCRA CARMINIOBLU ARANCIO

FRONTALI LACCATO - spess� 18 mm

VERDE 

0odulare e componibile� il sistema /2&.(56 di ,90 presenta elementi con diYerse destina]ioni d·uso� /2&.(56� $5&+,9,$=,21(� *8$5'$52%$� 
5$&&2/7$ ',))(5(1=,$7$� /e quattro destina]ioni d·uso sono perfettamente integrabili tra loro�

STRUTTURA
5eali]]ata in conglomerato ligneo sp�18 mm (6chienali sp�7 mm)� con densitj di circa 650 .g�m3� nobilitata su entrambi i lati mediante l·utili]]o 
di carte melaminiche a grammatura 1�0 gr�mq e con finitura superficiale antigraffio ed antiriflesso� nella finitura $Yorio� , bordi perimetrali sono 
costituiti da una mescola in $%6� incollati con colla poliuretanica ed arrotondati� %ase dotata di piedini fissi con liYellatore colore nero�

ANTE
5eali]]ate in conglomerato ligneo sp�18 m con densitj di circa 650 .g�m3� nobilitati su entrambi i lati mediante l·utili]]o di carte melaminiche a 
grammatura 1�0 gr�mq e con finitura superficiale antigraffio ed antiriflesso� nelle finiture 12%,/,7$72 $Yorio� $lluminio� 6patolato &emento� 2lmo 
7esta di 0oro� 2lmo 3anna� 5oYere 6biancato� 1oce� :engp� 3enelope 6abbia� 3enelope $rgilla� 9ulcano� )eltro� oppure in /$&&$72 in 5 Yarianti 
di colore (%lu-9erde-$rancio-2cra-&arminio)� 7utte le ante sono dotate di cerniere in acciaio regolabili con chiusura 6oft ed apertura 110�� 

TOP (opzionali)
5eali]]ati in conglomerato ligneo sp�18 mm� con densitj di circa 650 .g�m3� nobilitati su entrambi i lati mediante l·utili]]o di carte melaminiche a 
grammatura 1�0 gr�mq e con finitura superficiale antigraffio ed antiriflesso� nella finitura $Yorio� 
, bordi perimetrali sono costituiti da una mescola in $%6� incollati con colla poliuretanica ed arrotondati�

nel dettaglio

LOCKERS
3ossibilitj di aYere le ante predisposte per l·applica]ione di uno� due o tre numeri ordinabili separatamente (numera]ione possibile da 0 fino a 
999) in $%6 in colore %ianco con fun]ione sia di identifica]ione Yano che di maniglia di apertura� /·anta del /2&.(56 q inoltre caratteri]]ata da 
una particolare ´sagomaturaµ utile per inserire ageYolmente corrisponden]a� riYiste e plichi�
7utte le ante sono complete di serratura� disponibile in due Yersioni�
- $ &20%,1$=,21(� corpo serratura di colore nero� con combina]ione a � cifre� 
- 67$1'$5'� dotata di cilindro estraibile con chiaYe piegheYole antinfortunio ed impugnatura coprichiaYe in $%6�

ARCHIVIAZIONE
'isponibile nelle due alte]]e di sistema� cm1���5 (comprensiYo di � ripiani interni) e cm193�7 (comprensiYa di 3 ripiani interni) e in due larghe]]e 
(�5�90)� 
$nte disponibili con serratura nella Yersione 67$1'$5'� dotata di cilindro estraibile con chiaYe piegheYole antinfortunio ed impugnatura 
coprichiaYe in $%6�

GUARDAROBA
'isponibile nelle due alte]]e di sistema 1���5  e 193�7 (comprensiYo di 1 ripiano interno)e nelle due larghe]]e di sistema (cm �5�90)� 
$ppendiabiti disponibili in due Yarianti� tubo o estraibile� $nte disponibili con serratura nella Yersione 67$1'$5'� dotata di cilindro estraibile con 
chiaYe piegheYole antinfortunio ed impugnatura coprichiaYe in $%6�

RACCOLTA DIFFERENZIATA
'isponibile in alte]]a cm1���5 (comprensiYo di 1 ripiano interno) e nelle due larghe]]e di sistema (cm �5�90)� 
2gni anta q dotata di ´sportellinoµ basculante con angoli arrotondati� caratteri]]ato sul frontale dall·icona riciclo� 

0odulaire� le systqme de /2&.(56 d·,90 propose des rangements aux destinations multiples � /2&.(56� $5&+,9$*(� 3(1'(5,(� 75, 6e/(&7,)� 
/es quatre utilisations prpYues sont parfaitement intpgrables entre elles�

STRUCTURE
5palispe en agglomprp de bois de 18 mm d·ppaisseur (dos de 7 mm d·ppaisseur)� aYec une densitp d·enYiron 650 kg�m3 � reYrtement en 
mplaminp sur les deux c{tps (grammage papier � 1�0 g�m�) � traitement anti-rayures et antireflet� )inition disponible � ,Yoire� 
/es chants sur le pourtour sont en $%6� collps aYec de la colle polyurpthane et arrondis� 6ocle aYec pieds fixes pour rpglage de niYeau de couleur 
noir�

PORTES
5palispes en agglomprp de bois de 18 mm d·ppaisseur� aYec une densitp d·enYiron 650 kg�m3 � reYrtement en mplaminp sur les deux c{tps 
(grammage papier � 1�0 g�m�) � traitement anti-rayures et antireflet� )initions disponibles � 0e/$0,1e ,Yoire� $luminium� %pton talochp� 2rme 
foncp� 2rme crqme� &hrne blanchi� 1oyer� :engp� 3enelope sable� 3enelope argile� 9ulcano� feutre ou /$48e dans les 5 Yariantes de coloris 
(%leu-9ert-2range-2cre-&armin)�
7outes les portes sont pquippes de charniqres en acier rpglables aYec fermeture amortie 6oft close et ouYerture j 110 �� 

TOP (en option)
5palisps en agglomprp de bois de 18 mm d·ppaisseur� aYec une densitp d·enYiron 650 kg�m3 � reYrtement en mplaminp sur les deux c{tps 
(grammage papier � 1�0 g�m�) � traitement anti-rayures et antireflet� )inition disponible � ,Yoire� 
/es chants sur le pourtour sont en $%6� collps aYec de la colle polyurpthane et arrondis�

en détail

LOCKERS
3ossibilitp de prpparer les portes de faoon j appliquer un� deux ou trois numpros j commander spparpment (numprotation de 0 j 999) en $%6 
blanc faisant office j la fois d·identification du casier et de poignpe d·ouYerture�
/a porte des casiers se dpmarque pgalement par sa © forme ª sppciale qui comporte une fente permettant de glisser aispment du courrier� des 
reYues et des colis�
7outes les portes sont munies de serrure� disponible en deux Yersions �
- ­ &20%,1$,621 � corps de serrure noir et combinaison j � chiffres� 
- 67$1'$5' � munie d·un cylindre amoYible aYec couYre-clp de protection pliant en $%6�

ARCHIVAGE
'isponibles dans les deux hauteurs prpYues pour le systqme � 1���5 cm (aYec � ptagqres intprieures) et 193�7 cm (aYec 3 ptagqres intprieures) et 
en deux largeurs (�5�90)� 
3ortes disponibles aYec serrure en Yersion 67$1'$5'� munies d·un cylindre amoYible aYec couYre-clp de protection pliant en $%6�

PENDERIE
'isponibles dans les deux hauteurs prpYues pour le systqme � 1���5 et 193�7 cm (aYec 1 ptagqre intprieure) et les deux largeurs prpYues pour le 
systqme (�5�90 cm)� 3enderies disponibles en deux Yariantes � tubulaire ou amoYible�
3ortes disponibles aYec serrure en Yersion 67$1'$5'� munies d·un cylindre amoYible aYec couYre-clp de protection pliant en $%6�

TRI SÉLECTIF
'isponibles dans une hauteur de 1���5 cm (aYec 1 ptagqre intprieure) et les deux largeurs prpYues pour le systqme (�5�90 cm)� 
&haque porte est munie d·un © guichet ª j bascule aux angles arrondis� caractprispe� sur la face aYant� par le symbole de recyclage�

7he modular ,90 /2&.(56 system features elements Zith a different purpose� /2&.(56� 6725$*(� +$1*,1*� 5(&<&/,1*� 
7he four different types can be perfectly integrated Zith each other�

STRUCTURE
0ade from 18-mm thick particleboard (%acks 7 mm thick)� Zith a density of about 650 kg�mí� coYered on both sides by a layer of                                    
melamine-coated paper (1�0 g�mì)� Zith a scratch-proof and anti-reflectiYe surface� in ,Yory finish� 7he edges are made from an $%6 compound� 
fixed Zith polyurethane glue and rounded� %ase fitted Zith fixed� black adMustable leYellers�

DOORS
0ade from 18 mm-thick particleboard (%acks 7 mm thick)� Zith a density of about 650 kg�mí� coYered on both sides by a layer of                                    
melamine-coated paper (1�0 g�mì)� Zith a scratch-proof and anti-reflectiYe surface� in the folloZing finishes� ,Yory� $luminium� &ement 5ender 
(ffect� 'ark %roZn (lm� &ream (lm� %leached 2ak� :alnut� :engq� 3enelope 6and� 3enelope &lay� 9ulcano and )elt /$0,1$7(� or fiYe different 
/$&48(5 colours (%lue� *reen� 2range� 2chre and &armine)�
$ll doors are fitted Zith adMustable steel hinges Zith 6oft-closing mechanism and an opening of 110�� 

TOPS (optional)
0ade from 18 mm-thick particleboard� Zith a density of about 650 kg�mí� coYered on both sides by a layer of melamine-coated paper                           
(1�0 g�mì)� Zith a scratch-proof and anti-reflectiYe surface� in ,Yory finish� 
7he edges are made from an $%6 compound� fixed Zith polyurethane glue and rounded�

more details

LOCKERS
,t is possible for the doors to haYe proYision for the application of one� tZo or three numbers (from 0 to 999)� to be ordered separately� 
7hese are made from :hite $%6 and haYe the dual function of locker identification and door handle� 
7he doors of the /2&.(56 are also specially contoured� creating a useful slot to easily insert correspondence� maga]ines and pouches�
$ll doors come Zith locks� aYailable in tZo Yariants�
- &20%,1$7,21� black locking body and �-digit combination� 
- 67$1'$5'� featuring a remoYable barrel and key Zith folding $%6 safety key coYer grip�

STORAGE
$Yailable in the tZo system heights of 1���5 cm (Zith � inner shelYes) and 193�7 cm (Zith 3 inner shelYes) and in tZo Zidths (�5 and 90 cm)� 
'oor aYailable Zith 67$1'$5' lock� featuring a remoYable barrel and key Zith folding $%6 safety key coYer grip�

WARDROBE
$Yailable in the tZo system heights of 1���5 cm and 193�7 cm (Zith � inner shelYes)and the tZo system Zidths of �5 and 90 cm� 5ails aYailable in 
tZo Yariants� tube or pull-out� 'oor aYailable Zith 67$1'$5' lock� featuring a remoYable barrel and key Zith folding $%6 safety key coYer grip�

RECYCLING
$Yailable in the height of 1���5 cm (Zith 1 inner shelf) and the tZo system Zidths of �5 and 90 cm� 
(ach door has a double-sZing flap Zith rounded corners� featuring the recycling icon on the front�

SPECIFICHE TECNICHE  63e&,),&$7,216 7(&+1,48(6 

TECHNICAL SPECIFICATIONS SISTEMA INTEGRATO LOCKERS 

LE FINITURE
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H144,5  prof. 44,5

CONTENITORE 

2 RIPIANI
__________

STORAGE

CONTENITORE 

1 RIPIANO
__________

WARDROBE
RECYCLING

VANI 
INIZIALI

SPALLE  FINALI
H. 144,5 P.44,5

LOCKERS
3 MODULI

LOCKERS|LOCKERS

VANI 
INTERMEDI

1�8 mm spalla �
L.45

1�8 mm spalla �
L.45

1�8 mm spalla �
L.90

2 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

ANTE 
per LOCKERS

ANTE 
per LOCKERS

CONTENITORE 

1 RIPIANO
__________

WARDROBE
RECYCLING 

2 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

NUMERI LOCKERS NUMERI LOCKERS

CONTENITORE 

2 RIPIANI
__________

STORAGE

CONTENITORE 

3 RIPIANI
__________

STORAGE

CONTENITORE 

1 RIPIANO
__________

WARDROBE

LOCKERS
4 MODULI

VANI 
INTERMEDI

1�8 mm spalla �
L.45

1�8 mm spalla �
L.90

CONTENITORE 

1 RIPIANO
__________

WARDROBE

CONTENITORE 

3 RIPIANI
__________

STORAGE

H193,7  prof. 44,5

VANI 
INIZIALI

per 
LOCKERS

per 
LOCKERS

per 
CONTENITORE

per 
CONTENITORE

ANTE per 
ELEMENTI CONTENITORI 

h 144,5

OPTIONAL
TOP DI FINITURA spess. 18 mm.

2gni composi]ione del 
sistema /2&.(56 

puz essere rifinita con
 723 di finitura spess� 18 mm� 

L.90

L.45

L.45

SPALLE  FINALI
H. 193,7 P.44,5

OPTIONAL
TOP DI FINITURA spess. 18 mm.

2gni composi]ione del 
sistema /2&.(56 

puz essere rifinita con
 723 di finitura spess� 18 mm� 

ANTE per 
ELEMENTI CONTENITORI

h193,7

L.90

L.45

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|2 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.45

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.45

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|2 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.90

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

2 RIPIANI|2 RIPIANI

1 RIPIANO|2 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.90

LOCKERS|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.90

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

2 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.90

LOCKERS|LOCKERS

1�8 mm spalla �
L.45

3 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

3 RIPIANI|LOCKERS

1 RIPIANO|LOCKERS

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|3 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.45

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.45

3  RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.45

LOCKERS|3 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.90

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

3 RIPIANI|3 RIPIANI

1 RIPIANO|3 RIPIANI

1�8 mm spalla �
L.90

LOCKERS|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.90

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

3 RIPIANI|1 RIPIANO

1 RIPIANO|1 RIPIANO

1�8 mm spalla �
L.90

L.45

LOCKERS
SISTEMA INTEGRATO
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63$=,2  
$5&+,9,$=,21( 
62/8=,21(
���

GLI ELEMENTI 

CONTENITORI
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63$=,2  
$5&+,9,$=,21( 
62/8=,21(
���

MODULARITÀ

   SOLUTION   ...   MODULARITY      |      SOLUTION   …   MODULARITÉ

0odularitj� flessibilitj�
,nfinite combina]ioni per l·$5&+,9,$=,21(� 
62/8=,21, che consentono di organi]]are 
perfettamente ogni 63$=,2 offrendo allo 
stesso tempo priYacy� riserYate]]a� 
sicure]]a ma anche accessibilitj� 
praticitj� ordine�

0odularity� flexibility� 
(ndless combinations for ),/,1*� 
62/87,216 that make it possible 
to organise eYery 63$&( to perfection� 
proYiding priYacy� confidentiality and 
security� and accessibility� conYenience 
and neatness at the same time�

0odularitp� flexibilitp�
'es combinaisons d·$5&+,9$*( j l·infini� 
'es 62/87,216 qui permettent d·organiser 
chaque (63$&( j la perfection tout en 
s·attachant j garantir la confidentialitp�
la spcuritp mais aussi l·accessibilitp�
la fonctionnalitp et l·ordre�
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SISTEMA SLOW MOTION
7utte le ante dei contenitori sono 
dotate di cerniere con sistema 
ammorti]]atore 6/2:-027,21� 
4uesto sistema assicura 
un fun]ionamento perfetto� silen]ioso 
e controllato anche in condi]ioni di 
chiusura ´Yiolentaµ dell·anta� $pertura 
anta a 95��

SOFT-CLOSING MECHANISM

MOUVEMENT DE RETOUR de la porte 
aYec AMORTISSEMENT

/e ante dei contenitori dotate di 
serratura hanno chiaYe in  duplice 
copia e coprichiaYe in $%6 piegheYole 
antinfortunio�

7he doors of lockable storage units 
come Zith tZo keys and folding $%6 
safety key coYer�

/es portes des modules pquippes de 
serrure ont deux Meux de clps et une 
coque de clp pliante en $%6�
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63$=,2  
$5&+,9,$=,21( 
62/8=,21(
���

)initure non omologate� materiche� 
3erfette rappresentanti dell·essen]ialitj 
ricercata del mondo dell·architettura 
e dell·interior design contemporanei�

1on-standardised� material finishes� 
3erfect models of refined basics� draZing 
on the Zorld of contemporary architecture 
and interior design�

'es finitions non homologupes� de la matiqre� 
'e parfaits reprpsentants de l·essentialitp 
recherchpe qui habite le monde 
de l·architecture et de la dpcoration 
d·intprieur contemporaines�

SOLUTION   ...   TEXTURES       |        SOLUTION   …   TEXTURES

TEXTURE ESCLUSIVE 
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)initura in 
3enelope $rgilla per i frontali

)initura in 3enelope 6abbia 
per il set 7op�6palle (optional)
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TIPOLOGIA
FINITURE
SPECIFICHE TECNICHE
SOVRAPPOSIZIONE

44
46
48
52

AREA TECNICA 
TECHNICAL AREA
6(&7,21 7(&+1,48(
���

CONTENITORI
ELEMENTI

DESIGN by 678',2 ,90
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ALLUMINIO
ALUMINIUM

AVORIO
IVORY / IVOIRE

STRUTTURA NOBILITATO
LAMINATED FRAME
STRUCTURE  MÉLAMINÉ

FRONTALI CRISTALLO ANTE
GLASS FRONTS  - DOORS
FAÇADES EN VERRE  - PORTES

MOKA NERO
BLACK
NOIRE

TRASPARENTE
TRANSPARENT

FRONTALI NOBILITATO $17(� &$66(77,� &/$66,),&$725, - spess� 18 mm
L$0,1$7(' )52176  - '2256� '5$:(56� ),/,1* 81,76 (18 mm 7+,&.)
)$d$'(6 (1 0e/$0,1e  - 3257(6� 7,52,56� &/$66(856 - 18 mm ÉPAIS

ALLUMINIO
ALUMINIUM

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

NOCE
WALNUT / NOYER

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

PENELOPE ARGILLA
PENELOPE CLAY
PENELOPE ARGILE

WENGÉ

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT 
BÉTON TALOCHÉ

VULCANO

AVORIO
IVORY / IVOIRE

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

ROVERE
OAK / CHENE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

PENELOPE SABBIA
PENELOPE SAND
PENELOPE SABLE

SET DI FINITURA / OPTIONAL

SPALLE E TOP NOBILITATO spess� 18 mm
SIDE AND TOP 18 mm THICK LAMINATED
CÔTÉS ET TOP EN MÉLAMINÉ 18 mm ÉPAIS

OLMO 
TESTA DI MORO
ELM DARK BROWN
ORME FONCÉ

NOCE
WALNUT / NOYER

ALLUMINIO
ALUMINIUM

PRIMOFIORE 
PANNA
CREAM

PRIMOFIORE 
PANNA
CREAM

WENGÉ

SPATOLATO 
CEMENTO
CEMENT RENDER EFFECT 
BÉTON TALOCHÉ

AVORIO
IVORY / IVOIRE

OLMO PANNA
ELM CREAM
ORME CRÈME

PRIMOFIORE 
TORTORA

PRIMOFIORE 
TORTORA

ROVERE
OAK / CHENE

FELTRO

ELEMENTI CONTENITORI_LE FINITURE

354



357

TIPOLOGIA ELEMENTI 

PROFONDITÀ  cm �6�5  $17(�&$66(77,(5(�&/$66,),&$725,
 cm ���5  9$12
  
 cm 36  ANTE/CASSETTIERE/CLASSIFICATORI
 cm 34  VANO

LARGHEZZA cm 45/90

CASSETTIERE in MELAMINICO
6truttura reali]]ata in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� placcato da entrambi i lati nelle due Yarianti 
melaminico $//80,1,2 o $925,2� )rontali reali]]ati in conglomerato ligneo spess� 18 mm nelle finiture nobilitato $925,2� 98/&$12� $//80,1,2� 
529(5( 6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 3(1(/23( nei � colori disponibili (6abbia� $rgilla)� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 7op 
reali]]ati in conglomerato ligneo spess� 18 mm nelle finiture melaminico $925,2� 98/&$12� $//80,1,2� 529(5( 6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 63$72/$72 
&(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� %ordati in $%6 forte spessore sui quattro lati in finitura identica alla superficie� 'isponibili con cassetto 
interno in lamiera di metallo con guide metalliche ad estra]ione semplice (per il cassetto) e ad estra]ione totale (per il cassetto classificatore) o con 
cassetto interno ligneo riYestito in 39& nero con guide metalliche ad estra]ione semplice� 6erratura a chiusura simultanea di tutti i cassetti� con chiaYe in 
duplice copia e coprichiaYe in $%6 piegheYole antinfortunio� ,l cassetto classificatore q attre]]ato per contenere cartelle sospese con interasse 33 cm�
5uote piroettanti in nylon nero�

CASSETTIERE in METALLO
5eali]]ate in monoblocco di lamiera di acciaio� disponibili nelle due finiture %,$1&2 9010 o $//80,1,2 9006 (Yerniciate con polYeri epossidiche)� 
0aniglie in colore abbinato alla struttura� &assetto interno in metallo montato su guide a sfera per una migliore scorreYole]]a ed una minor rumorositj� 
ad estra]ione semplice (per il cassetto) e ad estra]ione totale (per il cassetto classificatore)�
6erratura a chiusura simultanea di tutti i cassetti� con sistema antiribaltamento (permette l·apertura di un cassetto per Yolta)� &hiaYe in duplice copia e 
coprichiaYe in $%6 piegheYole antinfortunio� ,l cassetto classificatore q attre]]ato per contenere cartelle sospese con interasse 33 cm� 5uote piroettanti 
in nylon nero�

CONTENITORI in MELAMINICO - prof. 46,5
/a tipologia preYede� contenitori a giorno� ante piene battenti� ante Yetro battenti� cassetti e classificatori�

STRUTTURA
6truttura reali]]ata in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� placcato da entrambi i lati in melaminico $//80,1,2 o 
$925,2 resistente all·abrasione� cappello base e fianchi spess� 18 mm� 5ipiani interni in metallo Yerniciati con polYeri epossidiche in color $//80,1,2 o 
$925,2� spess� �5 mm posi]ionabili liberamente (passo 3� mm)� , ripiani sono predisposti per archiYia]ione di cartelle sospese� 6chienale in conglomerato 
ligneo spess� 7 mm riYestito in 39& finitura $//80,1,2 e $925,2�

TOP
'isponibili in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� placcato da entrambi i lati in nobilitato $925,2� $//80,1,2� 
529(5( 6%,$1&$72� 12&(� :(1*e�63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 3(1(/23( (6abbia� $rgilla)� 35,02),25( (7ortora� 
3anna)�

SPALLE DI FINITURA (opzionali)
'isponibili in conglomerato ligneo spess� 18 mm nelle finiture melaminico $925,2� $//80,1,2� 529(5( 6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 63$72/$72 
&(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 3(1(/23( (6abbia� $rgilla)� 35,02),25( (7ortora� 3anna)�

ANTE LEGNO BATTENTI
,n conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� in nobilitato $925,2� 98/&$12� $//80,1,2� 529(5( 6%,$1&$72� 12&(� 
:(1*e� 3(1(/23( nei � colori (6abbia� $rgilla)� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 35,02),25( (7ortora� 3anna)� bordato 
in $%6 forte spessore sui quattro lati in finitura identica alla superficie� 'otate di serratura con chiaYe in duplice copia e coprichiaYe in $%6 piegheYole 
antinfortunio� /e ante dei mobili h�195 sono dotate di serratura a cariglione�
&erniere regolabili apertura 95� gradi ad aggancio rapido� 0aniglia colore $lluminio�

ANTE VETRO BATTENTI
9ersione ¶tutto Yetro·� cristallo trasparente temperato spessore 5 mm� con bordi perimetrali lucidati e spigoli smussati� cerniere regolabili apertura 95� 
e copri cerniere esterne in colore $lluminio� pomolo in metallo colore $lluminio� dotati di serratura (a richiesta)� 9ersione ¶a telaio� cristallo temperato 
spessore � mm inserito in telaio perimetrale in estruso di alluminio� finitura dei cristalli in trasparente o retro Yerniciato nei colori 02.$� 1(52� cerniere 
regolabili apertura a 95� - maniglia centrale come su ante legno - non dotabili di serratura�

CASSETTIERA
5eali]]ate in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� disponibili in melaminico $925,2� $//80,1,2� 529(5( 
6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 3(1(/23( nei � colori disponibili (6abbia� $rgilla)� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 35,02),25( 
(7ortora� 3anna)� resistente all·abrasione� &assetti interni spess� 1� mm riYestiti in 39& alluminio montati su guide in metallo� con moYimento ageYole e 
silen]ioso� 0aniglie in finitura $lluminio� , frontali dei cassetti 121 possono essere dotati di serratura�

CLASSIFICATORI
5eali]]ati in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� disponibili in melaminico $925,2� $//80,1,2� 529(5( 
6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 3(1(/23( nei � colori disponibili (6abbia� $rgilla)� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 35,02),25( 
(7ortora� 3anna)� resistente all·abrasione� 7elai interni in metallo montati su guide telescopiche� portata kg� �5� 6erratura a chiusura simultanea di tutti i 
classificatori� dotata di sistema antiribaltamento (permette l·apertura di un cassetto per Yolta`� &hiaYe in duplice copia e coprichiaYe in $%6 piegheYole 
antinfortunio� ,l classificatore q attre]]ato per contenere cartelle sospese interasse 330 e 390 mm� 0aniglie in color $lluminio�

CONTENITORI in MELAMINICO - prof. 36
/a tipologia preYede� contenitori a giorno� ante piene battenti� ante Yetro battenti� cassetti e classificatori�

STRUTTURA
6truttura reali]]ata in conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� placcato da entrambi i lati in melaminico $//80,1,2 
o $925,2 resistente all·abrasione� &appello base e fianchi spess� 18 mm� 5ipiani interni in melaminico nelle due Yarianti $//80,1,2 o $925,2� spess� �� 
mm� posi]ionabili liberamente (passo 3� mm)� 6chienale in conglomerato ligneo spess� 7 mm riYestito in 39& finitura $//80,1,2�

TOP
,n conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� placcato da entrambi i lati in nobilitato $925,2� $//80,1,2� 529(5(� 
12&(� :(1*e� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 3(1(/23( (6abbia� $rgilla)� 35,02),25( (7ortora� 3anna)�

SPALLE DI FINITURA (opzionali)
'isponibili in conglomerato ligneo spess�18 mm nelle finiture melaminico $925,2� $//80,1,2� 529(5( 6%,$1&$72� 12&(� :(1*e� 63$72/$72 &(0(172� 
2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 3(1(/23( (6abbia� $rgilla)� 35,02),25( (7ortora� 3anna)�

ANTE LEGNO BATTENTI
,n conglomerato ligneo spess� 18 mm� conforme alle norme 81, e in classe (1� in nobilitato $925,2� 98/&$12� $//80,1,2� 529(5( 6%,$1&$72� 12&(� 
:(1*e� 3(1(/23( nei � colori (6abbia� $rgilla)� 63$72/$72 &(0(172� 2/02 7(67$ ', 0252� 2/02 3$11$� 35,02),25( (7ortora� 3anna)� bordato in 
$%6 forte spessore sui quattro lati in finitura identica alla superficie�
'otate di serratura con chiaYe in duplice copia e coprichiaYe in $%6 piegheYole antinfortunio� /e ante dei mobili h�195 sono dotate di serratura a 
cariglione� &erniere regolabili apertura 95� ad aggancio rapido� 0aniglia colore $lluminio�

ANTE VETRO BATTENTI
9ersione ¶tutto Yetro·� cristallo trasparente temperato spess� 5 mm� con bordi perimetrali lucidati e spigoli smussati� cerniere regolabili apertura 95� e 
copri-cerniere esterne in colore $lluminio� pomolo in metallo colore $lluminio� dotati di serratura (a richiesta)� 9ersione ¶a telaio·� cristallo temperato 
spess� � mm inserito in telaio perimetrale in estruso di alluminio� finitura dei cristalli in trasparente o retro Yerniciato nei colori 02.$� 1(52� cerniere 
regolabili apertura a 95� - maniglia centrale come su ante legno - non dotabili di serratura�

SPECIFICHE TECNICHE  ELEMENTI CONTENITORI

0$1,*/,$ colore $//80,1,2
+$1'/( colour $/80,1,80 

32,*1e( couleur $/80,1,80

MANIGLIA STANDARD

MANIGLIA METRACRILATO
 trasparente

MANIGLIA FLY

MANIGLIA METALLO
finitura &5202 /8&,'2

MANIGLIA WING

MANIGLIE OPTIONAL

193�7

155�5

117

78�5
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MELAMINE DRAWER UNITS
6tructure in 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� Yeneered on both sides in the tZo melamine Yariants of 
$/80,1,80 or ,925<� )ronts built from 18 mm-thick Zood laminate in the folloZing finishes� ,925<� 98/&$12� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� 
:(1*e� 3(1(/23(� � different colours aYailable (6and� &lay)� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0�
7op built from 18 mm-thick Zood conglomerate in the melamine finishes of ,925<� 98/&$12� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� :(1*e� &(0(17 
5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0� (dged in extra thick $%6 on all sides� finish identical to the top�
$Yailable Zith inner metal sheet draZer on metal runners for standard sliding (the draZer) and complete remoYal (filing cabinet draZer)� or Zith a 
Zooden inner draZer lined in black 39& Zith standard sliding metal runners�
6imultaneous locking on all draZers� Zith tZo copies of keys Zith accident-proof folding $%6 key coYer�
7he filing cabinet draZer is designed to fit hanging files Zith a 33 cm Zidth� %lack nylon pirouette Zheels�

METAL DRAWER UNIT
(nbloc steel plate aYailable in the tZo system colourZay finishes of 9010 :+,7( or 9006 $/80,1,80 (painted Zith epoxy poZders)�
+andle colour matches the structure� 7he internai metal draZer is fitted to tZo ball runners for better sliding and less noise� standard sliding >for the 
draZer) and completely remoYable >filing cabinet draZer)� 6imultaneous locking on all draZers� Zith anti-tipping system >for opening one draZer at a 
time)� 7Zo copies of keys Zith accident-proof folding $%6 key coYer�
7he filing cabinet draZer is designed to fit hanging files Zith a 33 cm Zidth� %lack nylon pirouette Zheels�

MELAMINE CONTAINER UNITS - depth 46,5
7he line includes� open containers� full and glass panel doors� draZers and a filing system�

STRUCTURE
6tructure built from 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� Yeneered on both sides in the melamine Yariants of 
$/80,1,80 or ,925<� abrasion-resistant� 18 mm-thick top� base and sides� 7he �5 mm-thick metal inner shelYes are in epoxy poZder $/80,1,80 or ,925< 
colour finish and can be positioned freely (3� mm pitch)�
7he shelYes are designed to fit hanging files� 7 mm-thick Zood conglomerate back panel coYered in 39& in an $/80,1,80 and ,925< finish�

TOP
$Yailable in 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� Yeneered on both sides in ,925<� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� 
:$/187� :(1*e� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0� 3(1(/23( (6and� &lay)� 35,02),25( (7ortora� &ream)�

FINISHING SIDE PANELS (optional)
$Yailable in 18 mm-thick Zood conglomerate in the melamine finishes of ,925<� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� :(1*e� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� 
(/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0� 3(1(/23( (6and� &lay)� 35,02),25( (7ortora� &ream) finish�

WOODEN PANEL DOORS
,n 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� in laminated ,925<� 98/&$12� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� 
:(1*e� 3(1(/23( in � different colours (6and� &lay)� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0� 35,02),25( (7ortora� &ream) edged in 
extra-thick $%6 on all sides Zith the same finish as the surface�
6upplied Zith tZo copies of keys Zith accident-proof folding $%6 key coYer�
,n the 195 height the lock is fitted Zith a ratchet� $dMustable hinge 95� opening Zith quick fit� $luminium colour handle�

GLASS PANEL DOORS
¶$ll glass· Yersion� 5 mm-thick tempered transparent glass Zith polished edges and rounded corners� adMustable hinge Zith 95� opening and external 
$luminium colour hinge coYers� $luminium colour metal knob fitted Zith a lock (on request)�
¶)rame· Yersion� � mm-thick tempered glass inserted into a perimeter frame in extruded aluminium� transparent or back-painted glass in the colours 
02&+$ &2))(( or %/$&.� adMustable hinge Zith 95� opening� central handle as for Zooden door� cannot be fitted Zith a lock�

DRAWER UNIT
%uilt from 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� aYailable in the melamine Yariants of ,925<� $/80,1,80� 
%/($&+(' 2$.� :(1*e� 3(1(/23( aYailable in � different abrasion-resistant colours (6and� &lay)� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 
&5($0� 35,02),25( (7ortora� &ream)� 1� mm-high internal draZers Zith 39& aluminium colour finish� metal runner Zith smooth� silent moYement� 
$luminium finish handle� 'raZer fronts '2 127 fit locks�

FILING SYSTEMS
%uilt from 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� aYailable in the melamine Yariants of ,925<� $/80,1,80� 
%/($&+(' 2$.� :(1*e� 3(1(/23( aYailable in � different abrasion-resistant colours (6and� &lay)� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 
&5($0� 35,02),25( (7ortora� &ream)� ,nternal metal frames fitted to telescopic runners Zith �5 kg capacity�
6imultaneous locking on all filing units Zith anti-tipping system (for opening one draZer at a time)� 7Zo copies of keys Zith accident-proof folding $%6 
key coYer� 7he filing cabinet draZer is designed to fit hanging files� Zith a 33 cm Zidth� $luminium colour handle�

MELAMINE CONTAINER UNITS - depth 36
7he line includes� open containers� Zith full and glass panel doors� draZers and a filing system�

STRUCTURE
6tructure in 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� Yeneered on both sides in the abrasion-resistant melamine 
Yariants of $/80,1,80 or ,925<� 18 mm-thick top� base and sides� �� mm-thick $/80,1,80 or ,925< melamine inner shelYes that can be freely positioned 
(3� mm pitch)� 7 mm-thick Zood conglomerate back panel coYered in 39& in an $/80,1,80 finish�

TOP
,n 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� Yeneered on both sides in ,925<� $/80,1,80� 2$.� :$/187� :(1*e� 
&(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0� 3(1(/23( (6and� &lay)� 35,02),25( (7ortora� &ream) laminates finish�

FINISHING SIDE PANELS (optional)
$Yailable in 18 mm-thick Zood conglomerate in the melamine finishes of ,925<� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� :(1*e� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� 
(/0 '$5. %52:1� (/0 &5($0 3(1(/23( (6and� &lay)� 35,02),25( (7ortora� &ream) finish�

WOODEN PANEL DOORS
,n 18 mm-thick Zood conglomerate� compliant Zith 81, standards and &lass (1� aYailable in a :(1*e or &$1$/(772 :$/187 Yeneer� or in laminated 
,925<� 98/&$12� $/80,1,80� %/($&+(' 2$.� :$/187� :(1*e� 3(1(/23( in � different colours (6and� &lay)� &(0(17 5(1'(5 ())(&7� (/0 '$5. 
%52:1� (/0 &5($0� 35,02),25( (7ortora� &ream)� 
(dged in extra-thick $%6 on all sides Zith the same finish as the surface� 6upplied Zith tZo copies of keys Zith accident-proof folding $%6 key coYer� ,n 
the 195 height the lock is fitted Zith a ratchet� $dMustable hinge 95� opening Zith quick fit� $luminium colour handle�

GLASS PANEL DOORS
¶$ll glass· Yersion� 5 mm-thick tempered transparent glass Zith polished edges and rounded corners� adMustable hinge Zith 95� opening and external 
$luminium colour hinge coYers� $luminium colour metal knob fitted Zith a lock (on request)�
¶)rame· Yersion� � mm-thick tempered glass inserted into a perimeter frame in extruded aluminium� transparent or back-painted glass in the colours 
02&+$ &2))(( or %/$&.� adMustable hinge Zith 95� opening� central handle as for Zooden door� cannot be fitted Zith a lock�

STORAGE UNITS TECHNICAL SPECIFICATIONS

CAISSONS en MELAMINE
6tructure rpalispe en bois agglomprp d·une ppaisseur de 18 mm� conforme aux normes 81, et en classe (1� plaqup sur les deux c{tps dans les Yariantes 
$/80,1,80 ou ,92,5(� )aoades rpalispes en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� dans les finitions en mplaminp ,92,5(� 98/&$12� $/80,1,80� &+(1( 
%/$1&+,� 12<(5� :(1*e� 3(1(/23( dans les � couleurs disponibles (6able� $rgile)� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 7ops rpalisps en bois 
agglomprp d·une ppaisseur de 18 mm dans les finitions en mplaminp ,92,5(� 98/&$12� $/80,1,80� &+(1( %/$1&+,� 12<(5� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 
250( )21&e� 250( &5Ë0(� %ordpes en $%6 de forte ppaisseur sur quatre c{tps en finition identique j celle de la surface� 'isponibles aYec un tiroir 
intprieur en t{le de mptal� aYec des glissiqres en mptal j extraction simple (pour le tiroir) et j extraction complqte (pour le tiroir classeur) ou aYec un tiroir 
intprieur en bois reYrtu de 39& noir aYec des glissiqres en mptal j extraction simple� 6errure j fermeture simultanpe de tous les tiroirs� aYec deux clps et 
couYre-clp en $%6 pliant anti-accidents�
/e tiroir classeur est pquipp pour contenir des dossiers suspendus aYec un pcartement de 33 cm� 5oues piYotantes en nylon noir�

CAISSONS en METAL
5palisps en monobloc de t{le en acier� disponibles dans les deux finitions %/$1& 9010 ou $/80,1,80 9006 (peintes aYec des poudres ppoxydiques)� 
3oignpes d·une couleur assortie j la structure� 7iroir intprieur en mptal montp sur des glissiqres j sphqre garantissant un meilleur coulissement et une 
rpduction du bruit� j extraction simple (pour le tiroir) et j extraction totale (pour le tiroir classeur)� 6errure j fermeture simultanpe de tous les tiroirs� aYec 
systqme anti-renYersement (permet d·ouYrir un seui tiroir j la fois)� &lp en deux copies et couYre-clp en $%6 pliant de spcuritp� /e tiroir classeur est pquipp 
pour contenir des dossiers suspendus aYec un pcartement de 33 cm� 5oues piYotantes en nylon noir�

ARMOIRES en MELAMINE - prof. 46,5
&ette catpgorie prpYoit des armoires ouYertes� j portes battantes pleines� portes battantes en Yerre� aYec tiroirs et classeurs�

STRUCTURE
6tructure rpalispe en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� plaqup sur les deux c{tps en mplaminp $/80,1,80 
ou ,92,5( rpsistant j l·abrasion� dessus� base et flancs de 18 mm d·ppaisseur� (tagqres intprieures en mptal peint aYec des poudres ppoxydiques en 
couleur $/80,1,80 ou ,92,5( de �5 mm d·ppaisseur� j agencer librement (pcartement 3� mm)� /es ptagqres sont prpYues pour le rangement de dossiers 
suspendus� 'os en bois agglomprp de 7 mm d·ppaisseur� 5eYetu en 39& finition $/80,1,80 ou ,92,5(�

TOP
'isponibles en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� plaqup sur les deux c{tps en mplaminp ,92,5(� 
$/80,1,80� &+(1( %/$1&+,� 12<(5� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 3(1(/23( (6able� $rgile)� 35,02),25( (7ortora� &rqme)�

MONTANTS DE FINITION (options)
'isponibles en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� dans les finitions en mplaminp ,92,5(� $/80,1,80� &+(1( %/$1&+,� 12<(5� :(1*( ou en mplaminp 
Yerni transparent en &+(1( %/$1&+,� 12<(5 &$1$/(772� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 3(1(/23( (6able� $rgile)� 35,02),25( 
(7ortora� &rqme)�

PORTES BATTANTES en BOIS
(n bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� en mplaminp ,92,5(� 98/&$12� $/80,1,80� &+(1( %/$1&+,� 
12<(5� 3(1(/23( dans les � couleurs (6able� $rgile)� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 35,02),25( (7ortora� &rqme) aYec bord 
en $%6 de forte ppaisseur sur quatre c{tps� dans une finition identique j la surface� 0unies d·une clp en deux copies et d·un couYre-clp en $%6 pliant 
de spcuritp� /es portes des meubles h� 195 sont munies de serrures j crpmone� &harniqres rpglables j ouYerture j 95� degrps� j enclenchement rapide� 
3oignpe de couleur $luminium�

PORTES BATTANTES en VERRE
9ersion © tout en Yerre ª� Yerre transparent trempp de 5 mm d·ppaisseur� aYec bords de pourtour polis et arrtes pmousspes� charniqres rpglables j ouYerture 
j 95� et cache-charniqres extprieures de couleur $luminium� poignpe en mptal de couleur $luminium� aYec serrure (sur demande)� 9ersion j chkssis� Yerre 
trempp de � mm d·ppaisseur� insprp dans un chkssis de pourtour en aluminium extrudp� finition des Yerres transparente ou peinture sur reYers en couleur 
02.$� 12,5� charniqres rpglables j ouYerture j 95� - poignpe centrale comme sur les portes en bois - 1( peuYent 3$6 etre munies de serrures�

CAISSON
5palisp en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� disponibles en mplaminp ,92,5(� $/80,1,80� &+(1( 
%/$1&+,� 12<(5� 3(1(/23( dans les � couleurs disponibles (6able� $rgile)� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 35,02),25( (7ortora� 
&rqme) rpsistant j l·abrasion� 7iroirs intprieurs de 1� mm d·ppaisseur� reYrtus de 39& aluminium montps sur des glissiqres en mptal j mouYement aisp et 
silencieux� 3oignpes en finition aluminium� /es faoades des tiroirs 1( peuYent 3$6 etre munies de serrure�

CLASSEURS
5palisps en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� disponibles en mplaminp ,92,5(� $/80,1,80� &+(1( 
%/$1&+,� 12<(5� 3(1(/23( dans les � couleurs disponibles (6able� $rgile)� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 35,02),25( (7ortora� 
&rqme) rpsistant j l·abrasion� &hkssis intprieurs en mptal montps sur des glissiqres tplescopiques� charge de �5 .g� 6errure j fermeture simultanpe de 
tous les classeurs� aYec systqme anti-renYersement (permet d·ouYrir un seul tiroir j la fois)� &lp en deux copies et couYre-clp en $%6 pliant de spcuritp� /e 
classeur est pquipp pour contenir des dossiers suspendus aYec un pcartement de 330 et 390 mm� 3oignpes de couleur $luminium�

ARMOIRES en MELAMINE - prof. 36
&ette catpgorie prpYoit des armoires ouYertes� j portes battantes pleines� portes battantes en Yerre� aYec tiroirs et classeurs�

STRUCTURE
6tructure rpalispe en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� plaqup sur les deux c{tps en mplaminp $/80,1,80 
ou ,92,5(� rpsistant j l·abrasion� 'essus� base et flancs de 18 mm d·ppaisseur� (tagqres intprieures en mplaminp dans les deux Yariantes $/80,1,80 ou 
,92,5(� pp�� �� mm� j agencer librement (pcartement� 3� mm)� 'os en bois agglomprp de 7 mm d·ppaisseur reYrtu en 39& finition $/80,1,80�

TOP
(n bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� plaqup sur les deux c{tps en mplaminp ,92,5(� $/80,1,80� &+(1( 
%/$1&+,� 12<(5� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 3(1(/23( (6able� $rgile)� 35,02),25( (7ortora� &rqme)�

MONTANTS DE FINITION (options)
'isponibles en bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� dans les finitions en mplaminp ,92,5(� $/80,1,80� &+(1( %/$1&+,� 12<(5� :(1*e� %e721 
7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 3(1(/23( (6able� $rgile)� 35,02),25( (7ortora� &rqme)�

PORTES BATTANTES en BOIS
(n bois agglomprp de 18 mm d·ppaisseur� conforme aux normes 81, et en classe (1� disponibles en mplaminp ,92,5(� 98/&$12� $/80,1,80� &+(1( 
%/$1&+,� 12<(5� 3(1(/23( dans les � couleurs (6able� $rgile)� :(1*e� %e721 7$/2&+e� 250( )21&e� 250( &5Ë0(� 35,02),25( (7ortora� &rqme) aYec 
bord en $%6 de forte ppaisseur sur quatre c{tps� dans une finition identique j la surface� 0unies d·une clp en deux copies et d·un couYre-clp en $%6 pliant 
de spcuritp� /es portes des meubles h� 195 sont munies de serrures j crpmone� &harniqres rpglables j ouYerture j 95� degrps� j enclenchement rapide� 
3oignpe de couleur $luminium�

PORTES BATTANTES en VERRE
9ersion © tout en Yerre ª� Yerre transparent trempp de 5 mm d·ppaisseur� aYec bords de pourtour polis et arrtes pmousspes� charniqres rpglables j 
ouYerture j 95� et cache-charniqres extprieures de couleur $luminium� poignpe en mptal de couleur $luminium� aYec serrure (sur demande)� 9ersion j 
chkssis� Yerre trempp de � mm d·ppaisseur insprp dans un chkssis de pourtour en aluminium extrudp� finition des Yerres transparente ou peinture sur reYers 
en couleur 02.$� 12,5� charniqres rpglables j ouYerture j 95� - poignpe centrale comme sur les portes en bois - 1( peuYent 3$6 etre munies de serrure�

63e&,),&$7,216 7(&+1,48(6 ARMOIRES
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/e ante dei contenitori dotate di serratura 
hanno chiaYe in duplice copia e coprichiaYe 
in $%6 piegheYole antinfortunio�
7he doors of lockable storage units
come Zith tZo keys and folding $%6 
safety key coYer�
/es portes des modules pquippes de serrure 
ont deux Meux de clps et une coque de 
clp pliante en $%6�

/e ante dei contenitori h�193�7
sono dotate di serratura a cariglione�
7he doors of the 193�7-high storage units 
are fitted Zith a multi-point rod lock�
/es portes des modules h 193�7 sont pquippes 
de serrures j crpmone�

CERNIERE REGOLABILI
apertura a 95� 

ad aggancio rapido�
$'-867$%/(�

quick-mounting HINGE 
(95� opening)�

PAUMELLES RÉGLABLES 
ouYerture j 95� 

pour montage rapide�

CLASSIFICATORE con TELAI INTERNI  
in metallo montati su guide 
telescopiche - portata �5 .g� 
,l classificatore q attre]]ato 
per contenere cartelle sospese 
interasse 330 e 390 mm

FILING UNIT Zith metal hanging FOLDER 
FRAME mounted on telescopic slides - 
load capacity �5 kg� 
7he filing unit can hold 330 - 390 mm 
suspension files�hanging folders�

CLASSEUR aYec BÂTIS INTERNES en 
mptal montps sur guides tplescopiques - 
capacitp �5 .g� 
/e classeur est pquipp pour accueillir 
des dossiers suspendus aYec un entraxe 
de 330 et 390 mm�

I MODULI SOVRAPPONIBILI
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CERTIFICAZIONI

,90 ritiene che la crescita di un·$]ienda passi anche attraYerso il costante 
aggiornamento e relatiYo allineamento alle 1ormatiYe 1a]ionali ed  
,nterna]ionali�

&ome riconoscimento e premio della massima atten]ione alla qualitj dei 
prodotti   q stata assegnata all·a]ienda la certifica]ione con 6istema di 
Qualità ISO 9001:2015.

,noltre ,90 q un·$]ienda in possesso di certifica]ione Ambientale UNI EN ISO 
14001:2015.

,90 maintains that a company·s growth is closely tied to its constant efforts to
meet 1ational and ,nterantional 5egulations�

,n recognition of the great care that ,90 takes in producing quality products� it 
has been aZarded ISO 9001:2015 Quality 6ystem certification�

,90 also has UNI EN ISO 14001:2015 Environmental Quality System certification�

,90 estime que la croissance d·une entreprise passe pgalement j traYers 
l·actualisation constante et le respect des 1ormes 1ationales et ,nternationales�

$ titre de reconnaissance de la trqs grande attention qu·elle prrte j la qualitp 
des produits l·entreprise s·est Yu attribuer la certification du Systeme de Qualite 
ISO 9001:2015.

$ titre de reconnaissance de la trqs grande attention qu·elle prrte j la 
sauYegarde de l·enYironnement l·entreprise s·est Yu attribuer la certification 
du Systeme de Gestion de l’Environnement UNI EN ISO 14001:2015.

IVM q un·$]ienda in possesso di &ertifica]ione ISO 9001:2015
IVM is certified to ISO 9001:2015 
IVM est une entreprise qui possqde la certification ISO 9001:2015

IVM q un·$]ienda in possesso di &ertiÀFa]ione $mEientale ,S2 �����:����
IVM is certified to ,S2 �����:���� ((nYironmental FertiÀFation)
IVMest une entreprise qui possqde la certification environnement ISO 14001:2015

IVM utili]]a per il 100� della sua produ]ione pannelli certificati CARB2
IVM uses CARB2 certified panels for 100� of its production
IVM utilise pour l·ensemble de sa production des panneaux labellisps CARB2

IVM q un·$]ienda con passaporto del mobile 0$'( in %5,$1=$ rilasciato dalla 
camera di commercio 0on]a %rian]a
IVM has a 0$'( in %5,$1=$ furniture passport issued by the 0on]a %rian]a  
&hamber of &ommerce
IVM est une entreprise qui possqde le passeport du mobilier 0$'( in %5,$1=$ 
dpliYrp par la &hambre de commerce de 0on]a %rian]a

Produttore / Producer
IVM SPA

Prodotto / Product
IVM_SPA

Luogo di Produzione / Made in
Lissone (MB)

Designer
IVM _SPA

Tipologia / Type
Complemento

Stile / Style
Contemporaneo

Dimensioni / Dimension
--

Certificazioni / Certification

Segni Particolari / Identifying Marks
Da oltre 60 anni IVM afferma la propria identità di marchio
attraverso prodotti pratici, solidi,funzionali e sicuri.Perchè la
qualità dei materiali assicura l'affidabilità nel tempo del
prodotto finito. Un concetto importante anche se non
immediatamente percepibile. I prodotti sono realizzati con
pannello certificato a bassa emissione di formaldeide e sono
siglati EPFS, contengono cioè una percentuale di emissioni di
formaldeide dimezzata rispetto a quanto prescritto dalla
normativa in vigore. IVM utilizza pannelli prodotti con legno
vergine di provenienza certificata, marcati FSC (Forest
Stewardship Council). Il marchio FSC identifica prodotti
provenienti da foreste certificate, cioè gestite in modo
responsabile secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed
economici. IVM utilizza, per il rivestimento dei pannelli, una
carta di 120 gr al mq, il doppio rispetto ad un pannello
standard, utilizza vernici all'acqua e riduce al minimo l'utilizzo
delle colle. Qualità, salute e tutela dell'ambiente sono, in
sintesi, il MOTTO AZIENDALE.
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'a sottolineare che� con un inYestimento di ��500�000 
euro� sulla sede produttiYa di /issone q stato installato 
un impianto fotoYoltaico formato da 3�600 pannelli�

:e inYested (85 ��500�000 to install a photoYoltaic 
system made up of 3�600 solar panels in our production 
site in /issone�

LISSONE B 021=$	%5,$1=$
352'8&7,21 6,7( B 50�000 04

LISSONE B 021=$	%5,$1=$
&203$1< 6+2:5220 B  3�000 04

8na location suggestiYa� reali]]ata in quella che q stata la prima sede 
produttiYa� che mantiene le architetture originali e che si integra alle 
colle]ioni con grande fascino espositiYo� 
8n Yero e proprio percorso di 3�000 mì che ´riYelaµ la filosofia dell·a]ienda�

$ suggestiYe location� built on Zhat Zas the Yery first production site� 
Zhich has kept the original architecture� fitting in Zith the collections and 
displaying them Zith great impact�  
$ real tour that reYeals the company philosophy in 3�000 mì�

… company showroom
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Da sottolineare che, con un investimento di 
�.���.���� eXUo�� VXOOD� VeGe� SUoGXttivD� Gi� /iVVone� q�
stato installato un impianto fotovoltaico formato da 
3.600 pannelli.

We invested EUR 2,500,000 to install a photovoltaic 
system made up of 3,600 solar panels in our 
production site in Lissone.

LISSONE _ MONZA&BRIANZA
PRODUCTION SITE _ 50.000 MQ

LISSONE _ MONZA&BRIANZA
COMPANY SHOWROOM _  3.000 MQ

8nD� OocDtion� VXJJeVtivD�� UeDOi]]DtD� in� TXeOOD� cKe� q� VtDtD� OD� SUimD� VeGe�
produttiva, che mantiene le architetture originali e che si integra alle 
collezioni con grande fascino espositivo. 
8n�veUo�e�SUoSUio�SeUcoUVo�Gi��.����mò�cKe�´UiveODµ�OD�fi�OoVofi�D�GeOO·D]ienGD.

$� VXJJeVtive� OocDtion�� EXiOt� on� wKDt� wDV� tKe� veU\� fi�UVt� SUoGXction� Vite��
wKicK�KDV�NeSt�tKe�oUiJinDO�DUcKitectXUe��fi�ttinJ� in�witK�tKe�coOOectionV�DnG�
displaying them with great impact.  
A real tour that reveals the company philosophy in 3,000 m².

Company Showroom ...
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Elaborazione
Fotolito

Stampa
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IVM SpA
20851 LISSONE (MB) ITALY
Via C. Cattaneo, 90
www.ivmoffice.it
info@ivmoffice.it
Tel. (+39) 039 2443.1
Fax (+39) 039 2443 252
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IVM OFFICE TECHNOLOGY
SISTEMI OPERATIVI PER L’ARREDO INTELLIGENTE
IOT
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